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Настоящий Договор заключен «___»______________ 20__г. в г. _____ между:

________________________________________________________________, юридическим лицом, созданным по законодательству Российской Федерации с зарегистрированным местом нахождения по адресу: _______________________________________, именуемым в дальнейшем «Заказчик», в лице _____________________ _____________, действующего на основании ________________, с одной стороны, 

и

_________________________________________________________________, юридическим лицом, созданным по законодательству ____________________________ с зарегистрированным местом нахождения по адресу: _________________________________, именуемым в дальнейшем «Подрядчик», в лице _______________ _______________________, действующего на основании _________, с другой стороны.
ПОСКОЛЬКУ:

· Заказчик реализует проект по строительству объекта «Комплекс отгрузочных мощностей светлых нефтепродуктов на НПЗ (далее по тексту - «Проект»);
· В связи с Проектом Заказчик желает привлечь Подрядчика к выполнению комплекса работ, необходимых для разработки проектной и рабочей документации и строительства Объекта (как этот термин определен ниже в Статье 1 («Термины и определения»)) на условиях "под ключ".

· Подрядчик является специализированной строительно-инженерной организацией, обладающей необходимым ресурсами, технологиями, деловыми связями, знаниями, навыками и умениями, а также опытом в области проектирования и строительства  объектов нефтегазовой инфраструктуры; 

Заказчик и Подрядчик пришли к соглашению о заключении настоящего Договора на нижеследующих условиях.

Раздел I. Общие положения

Статья 1. Термины и определения

В настоящем Договоре следующие термины, начинающиеся с заглавной буквы, будут иметь значения, определяемые ниже, за исключением случаев, когда иное вытекает из содержания соответствующей Статьи или Пункта:

	Акт Финального Завершения
	Документ, которым подтверждается достижение Объектом Финального Завершения в соответствии со Статьей 63 («Финальное Завершение»). 



	Арбитраж


	Арбитражный орган, указанный в Пункте 13.2, принимающий окончательное решение по спору, возникшему между Сторонами.



	Внешняя Инфраструктура
	Воздушные и кабельные электрические сети, трубопроводы сетевой воды, газопроводы, водопровод, канализация, кабели связи, иные источники снабжения, инженерные сети и коммуникации, автомобильные и железные дороги вне границ Строительной Площадки,  и которые относятся к внешним коммуникациям Объекта и необходимы для обеспечения нормальной эксплуатации Объекта. 



	Вспомогательное Оборудование 


	Оборудование, которое в соответствии с Договором не отнесено к Основному Оборудованию.



	Гарантийные Испытания
	Испытания, которые должны быть проведены в соответствии со Статьей 58 («Гарантийное Испытание») для подтверждения соответствия Объекта Гарантируемым Эксплуатационным Показателям.



	Гарантийный Срок
	Указанный в Статье 84 («Гарантийный Срок») срок гарантийной эксплуатации Объекта и частей Объекта, в течение которого Объект, а также любая его часть должны соответствовать требованиям, предусмотренным Статьей 82 («Требования к качеству Объекта») и Приложением 2 («Гарантированные Эксплуатационные Показатели»), а Подрядчик должен безвозмездно устранять недостатки (дефекты) в Объекте, которые явились следствием неисполнения или ненадлежащего исполнения Подрядчиком его обязательств по Договору.



	Гарантированные Эксплуатационные Показатели


	Установленные Статьей 82 («Требования к качеству Объекта») эксплуатационные показатели, которым должен соответствовать Объект.



	Государственный Орган
	Означает для целей Договора любой федеральный орган государственной власти, орган государственной власти субъекта Российской Федерации, орган местного самоуправления, министерство, ведомство, департамент, комиссию, совет, бюро, государственные или муниципальные агентства, учреждения, организации всех форм собственности, иные исполнительные, законодательные, судебные или административные органы и учреждения, обладающие в соответствии с Применимым Правом властной компетенцией на территории Российской Федерации в отношении Строительной Площадки, Работ,  Оборудования Подрядчика или Объекта и их частей.



	График Выполнения Работ
	График, устанавливающий сроки выполнения Этапов Работ, Ключевых Событий, Плановые Даты Существенного и Финального Завершения, приведенный в Приложении 11 к Договору.


	График Уровня L3 
	Определение приведено в пункте 66.2


	Границы Работ Подрядчика
	Определение приведено в Приложении №1

	Дата Начала Работ
	Дата, определяемая в соответствии со Статьей 65 («Сроки выполнения Работ»), в которую Подрядчик обязан обеспечить начало  выполнения Работ.



	Дата Финального Завершения


	Дата, в которую достигнуто Финальное Завершение.

	День (используется в тексте со строчной буквы)


	Календарный день. 

	Договор
	Настоящий Договор между Заказчиком и Подрядчиком, включая все упомянутые в нем Приложения, а также неупомянутые приложения и иные дополнения к Договору при условии, что такие приложения и дополнения заключены надлежащим образом, и из них явно следует то, что они составляют часть настоящего Договора.



	Договорная Цена
	Твердая цена, выплачиваемая Подрядчику за выполнение всех Работ и определяемая в соответствии со Статьей 78  («Определение и достаточность Договорной Цены»).



	Договоры  Субподряда
	Договоры, заключаемые между Подрядчиком и Субподрядчиками, в том числе договоры поставки Вспомогательного Оборудования и Основного Оборудования и договоры поставки Материалов.

 

	Дополнительные Работы


	Работы, которые не описаны в пунктах 14.2 и 14.3 настоящего Договора и не указаны в документах, на которые ссылаются пункты 14.2 и 14.3 настоящего Договора.  Во избежание сомнений, любые работы, необходимость выполнения которых вызвана неисполнением или ненадлежащим исполнением Договора Подрядчиком либо рисками, которые согласно Договору лежат на Подрядчике, не будут считаться Дополнительными Работами


	Исполнительная Документация
	Оформленная в соответствии с Обязательными Техническими Правилами и Регламентами Заказчика документация на Работы, выполненные в соответствии с Технической Документацией. 



	Изменение Объема
	Существенные добавления, уменьшения (изъятия),  иные изменения в отношении Объекта или Работ, либо в отношении качества, функций или предназначения Объекта, указанных в Договоре, включая любое такое добавление, уменьшение (изъятие) или иное изменение, которое в соответствии со Статьей 90 («Изменения Объема») влечет изменение одного или нескольких из числа следующих условий: Договорная Цена, порядок уплаты Договорной Цены, Плановая Дата Готовности к Пуску, Плановая Дата Финального Завершения, Ключевые события, Гарантированные Эксплуатационные Показатели,  качество Работ и Объекта.



	Изыскания 

(Инженерные Изыскания)
	Инженерные изыскания, являющиеся частью Работ и выполняемые Подрядчиком для изучения природных условий и факторов техногенного воздействия в целях подготовки Технической Документации, как это определено в Статье 29 («Исходные данные и Изыскания»).



	Исходные Данные
	Сведения и документация, предоставленные Заказчиком  Подрядчику для выполнения Работ в соответствии с перечнем, приведенным в  Приложении 5 («Объем работ и поставок со стороны Заказчика»).


	Инженер
	Лицо, привлекаемое Заказчиком в соответствии со Статьей 23 Договора в целях осуществления управления строительными и иными Работами, осуществления контроля над Работами и принятия решений по Договору от имени Заказчика.



	Ключевое Событие
	Означает событие, предусмотренное в «Графике Выполнения Работ» в качестве Ключевого События, при несвоевременном выполнении которого Подрядчик должен уплатить Заказчику неустойку.



	Материалы
	Строительные конструкции, детали, комплектующие изделия (за исключением входящих в состав Оборудования),  инвентарь, отделочные материалы, сырье, смазочные материалы, иные товары, необходимые и применяемые при выполнении Работ, и которые Подрядчик обязан поставить для обеспечения строительства Объекта в порядке и на условиях, установленных Договором.



	Независимый Эксперт
	Лицо, назначенное Сторонами в целях разрешения спора или разногласия, как это определено в Статье 13 («Разрешение споров. Применимое Право. Язык Договора»).



	Налоги Заказчика
	Все налоги, налагаемые на Заказчика и его сотрудников в соответствии с российским законодательством или законодательством другого государства в связи с исполнением любого соглашения или исполнением Договора или осуществлением платежа, связанного с исполнением Договора.


	Налоги Подрядчика
	Все налоги, налагаемые в отношении Подрядчика, его сотрудников, Субподрядчиков или поставщиков в соответствии с российским законодательством или законодательством другого государства в связи с исполнением любого соглашения или исполнением Договора, или осуществлением платежа, связанного с исполнением Договора.


	Оборудование
	Основное и Вспомогательное Оборудование, а также любое технологическое оборудование, агрегаты, приборы, устройства и иное оборудование, в том числе запасные части к нему и расходные материалы, поставляемые в комплекте с Оборудованием, которые в соответствии с Технической Документацией и Договором включаются в Объект в качестве его составной части, и которые Подрядчик обязан поставить для обеспечения строительства Объекта. Не включает Оборудование Подрядчика.



	Оборудование Подрядчика
	Любое строительное, технологическое и иное оборудование, используемое Подрядчиком или Субподрядчиками для выполнения Работ, но не предназначенное для включения в Объект в качестве его составной части.



	Объект
	Комплекс отгрузочных мощностей светлых нефтепродуктов НПЗ, включающий в себя, без ограничения приведенным перечнем, здания, сооружения, инженерные коммуникации, Основное и Вспомогательное Оборудование.  



	Обязательные Технические Правила


	Федеральные законы Российской Федерации и подзаконные акты, строительные нормы и правила (СНиП), методическая документация в строительстве (МДС); руководящие документы (РД); своды правил по проектированию и строительству (СП); технические регламенты, государственные стандарты (ГОСТы), иные нормативно-правовые и нормативно-технические акты, содержащие экологические нормы, санитарно-гигиенические правила, требования промышленной и  противопожарной безопасности, технические требования, действующие на территории Российской Федерации, относящиеся к Работам и Объекту, а также стандарты и инструкции по безопасности и охране труда персонала Подрядчика и Субподрядчиков.



	Опасные Вещества
	Вещества, изделия из них, смеси, взвеси, отходы производственной и иной хозяйственной деятельности, которые в силу присущих им свойств могут создать угрозу для жизни и здоровья людей, нанести вред окружающей природной среде, повредить или уничтожить Материалы, Оборудование, Объект и/или имущество Заказчика.



	Оптимальные Практические Нормы
	Методы, действия, техника и стандарты, общепринятые в  соответствующей отрасли Российской Федерации при выполнении инженерных, проектных, строительно-монтажных, пусконаладочных работ, эксплуатации и обслуживания в отношении объектов того же самого или подобного размера и типа, как Объект, которые во время выполнения Работ: (а) ожидаются к выполнению от разумного и квалифицированного подрядчика, использующего самые высокие профессиональные стандарты с тем, чтобы достигнуть желаемого результата с учетом совместимости с Применимым Правом, Разрешениями Государственных Органов, надежностью, безопасностью, требованиями по защите окружающей среды, экономикой и целесообразностью; (б) полностью соответствуют Обязательным Техническим Правилам; (в) соответствуют во всех существенных отношениях Технической Документации, инструкциям, рекомендациям, иным документам производителей и поставщиков Оборудования.



	Организационная Схема
	Документ, подготавливаемый Подрядчиком в соответствии со Статьей 17 («Организация Подрядчика. Ключевой персонал»), в котором Подрядчик указывает сведения о работниках Подрядчика, которым поручены организация и контроль выполнения определенного Этапа Работ.



	Основное Оборудование
	Оборудование, обозначенное в Приложении 3 («Перечень Основного Оборудования») в качестве Основного Оборудования.



	Отказ от Договора


	Внесудебный отказ от исполнения Договора в соответствии со статьей 310 и частью 3 статьи 450 Гражданского кодекса Российской Федерации. При заявлении Стороной Отказа от Договора в тех случаях, когда такое заявление допускается Договором, Договор считается расторгнутым с момента получения заявления об Отказе от Договора другой Стороной, если иное не указано в таком заявлении об Отказе от Договора.



	Первый Авансовый Платеж
	Авансовый платеж, уплачиваемый Заказчиком в пользу Подрядчика согласно Статье 79 («Порядок уплаты Договорной цены») и Приложению 4 («Договорная Цена и платежи»).




	Первоклассная Страховая Компания
	Страховая компания, зарегистрированная и осуществляющая свою деятельность в соответствии с законодательством Российской Федерации, и удовлетворяющая, помимо требований установленных законодательством Российской Федерации, следующим критериям:

- размер оплаченного уставного (складочного) капитала страховой компании на дату заключения договора страхования составляет не менее 500 000 000 (пятисот миллионов) российских рублей;

- страховая компания имеет опыт работы на соответствующем рынке страхования не менее 5 (пяти) лет;

- размер собственных средств  страховой компании на дату заключения договора страхования составляет не менее 1 000 000 000 (одного миллиарда) российских рублей;

- на дату заключения договора страхования отсутствуют неисполненные страховой компанией предписания Государственного Органа по надзору за страховой деятельностью;

- на  дату заключения договора страхования страховая компания не находится в процессе ликвидации или реорганизации, на имущество страховой компании не наложен арест;

- страховая компания имеет отчетность по МСФО на последнюю отчётную дату, предшествующую дате заключения договора страхования;

- страховая компания имеет рейтинг надежности не ниже А++ по классификации рейтингового агентства «Эксперт РА» на последнюю отчетную дату, предшествующую дате заключения договора страхования;

- страховая компания имеет опыт участия в страховании или перестраховании рисков нефтяных или газовых компаний;

- страховая компания имеет лицензию на осуществление страхования строительно-монтажных рисков;

- на  дату заключения договора страхования страховая компания имеет облигаторное перестрахование огневых и технических рисков емкостью не менее 50 000 000 (пятидесяти миллионов) долларов США.



	Плановая Дата Финального Завершения
	Дата, определяемая в соответствии со Статьей 65 («Сроки выполнения Работ»), в которую Подрядчик обязан обеспечить достижение Объектом Финального Завершения.

	Плановая Дата Готовности к Пуску
	Дата, указанная в Пункте 65.2 Договора, к которой Подрядчик должен обеспечить Готовность к Пуску.

	Представитель Заказчика
	Лицо, уполномоченное Заказчиком в качестве такового в соответствии со Статьей 8 («Представитель Заказчика»), или периодически письменно указываемое Заказчиком, которое действует от имени Заказчика на основании выданных полномочий (доверенности).



	Представитель Подрядчика
	Лицо, уполномоченное Подрядчиком в качестве такового в соответствии со Статьей 9 («Представитель Подрядчика»), или периодически письменно указываемое Подрядчиком, которое действует от имени Подрядчика на основании выданных полномочий (доверенности).



	Приемочная Комиссия
	Комиссия, создаваемая в соответствии с Применимым Правом для приемки законченного строительством Объекта и состоящая из уполномоченных представителей Заказчика, Подрядчика, компетентных Государственных Органов и иных лиц (при необходимости).



	Приложения
	Приложения к Договору, упомянутые в Договоре в качестве приложений.



	Применимое Право


	Материальное право Российской Федерации, включая вступившие в силу международные договоры Российской Федерации, законодательство Российской Федерации, законодательство субъектов Российской Федерации, правовые акты Государственных Органов с учетом разграничения предметов ведения, установленного ст.ст. 71, 72, 73 и гл. 8 Конституции Российской Федерации, в том числе, Обязательные Технические Правила, исключая коллизионные нормы. 



	Программа Пуско-наладки и Испытаний
	Документ, подготавливаемый Подрядчиком в соответствии с Пунктом 56.3 и содержащий описание, состав и последовательность действий, входящих в состав пуско-наладочных Работ, Комплексного Опробования, Гарантийных Испытаний



	Программа Страхования
	Документ, разрабатываемый Подрядчиком, описание которого приведено в статье 76 Договора.



	Проектная Документация


	Документация, разрабатываемая Подрядчиком в соответствие с Постановлением Правительства РФ от 16 февраля 2008 г. N 87 "О составе разделов проектной документации и требованиях к их содержанию".


	Проектные Работы
	Часть Работ, выполняемая Подрядчиком в соответствии с Разделом III («Проектные Работы. Изыскания»).



	Пункт
	Пункт или подпункт Статьи, в зависимости от контекста.



	Работы
	Весь объем работ, услуг и поставок, выполнение которых требуется или может потребоваться от Подрядчика по Договору, включая поставку Оборудования и Материалов в соответствии с Договором и Приложениями к нему, в том числе работы по исправлению недостатков (дефектов), а также любые иные работы, необходимые для выполнения Подрядчиком своих обязательств по Договору, вне зависимости от того, предусмотрены ли такие работы Договором или нет.



	Рабочая Документация
	Документация, разрабатываемая на основе Проектной Документации, являющаяся непосредственным руководством при строительстве Объекта.



	Рабочий День
	День, который, согласно Применимому Праву, является рабочим в кредитных организациях на территории Российской Федерации.



	Раздел


	Раздел Договора.



	Разрешение Государственного Органа
	Любое разрешение, согласие, одобрение, лицензия, заключение государственной или общественной экспертизы, постановление, допуск, исключение, представление, изменение, приказ, судебное решение, указ, публикация, уведомление, объявление или любой иной акт любого Государственного Органа в отношении Строительной Площадки, Работ,  Оборудования Подрядчика или Объекта.



	Разрешение на Строительство
	Разрешение, выдаваемое уполномоченными Государственным Органом, по форме, установленной Применимым Правом, и удостоверяющее право Заказчика осуществлять строительство Объекта.



	Разрешение на Ввод Объекта в эксплуатацию
	Разрешение, выдаваемое уполномоченным Государственным Органом по форме, установленной Применимым Правом, и удостоверяющее завершение строительства Объекта в полном соответствии с Разрешением на Строительство и Технической Документацией. 



	Распоряжение о Приостановке
	Одностороннее заявление Заказчика, обязывающее Подрядчика приостановить выполнение Работ или их части в соответствии со Статьей 70 («Распоряжение о приостановке»).



	Распоряжение об Изменении
	Одностороннее заявление Заказчика, обязывающее Подрядчика произвести Изменение Объема в соответствии со Статьей 90 («Изменения Объема»).



	Регламент Взаимодействия
	Документ, подписываемый Сторонами, которым определяется порядок взаимодействия персонала Сторон в ходе проведения пуско-наладочных работ и Гарантийных Испытаний. 

	Свидетельство о Выполнении Договора
	Документ, выдаваемый Заказчиком Подрядчику в соответствии с Пунктом 84.3 согласно форме, приведенной в Приложении 6 («Формы Документов»).



	Согласованный Банк
	Банк из числа указанных в Приложении 14 («Перечень Согласованных Банков»)

	Статья
	Статья Договора.



	Сторона
	Заказчик или Подрядчик в зависимости от контекста.



	Стороны
	Заказчик и Подрядчик вместе.



	Строительная Площадка 
	Предоставленная Заказчиком, ограждаемая территория, используемая для размещения возводимого Объекта строительства, временных зданий и сооружений, техники, отвалов грунта, складирования строительных материалов, изделий, оборудования и выполнения строительно-монтажных работ, общей площадью ____, расположенный по адресу: ____________ (кадастровый номер ___________, свидетельство о государственной регистрации права ______ №___ от __________г.



	Субподрядчик
	Лицо, нанятое Подрядчиком в качестве субподрядчика для выполнения Работ по Договору. Если иное не следует из контекста, Субподрядчиками считаются (без ограничения приведенным перечнем) также инженерно-изыскательские, проектировочные  организации, поставщики Оборудования и Материалов, перевозчики, экспедиторы, таможенные брокеры, а также все иные лица, нанимаемые Подрядчиком или такими Субподрядчиками от своего имени для выполнения Работ.



	Финальное Завершение
	Означает выполнение всех нижеуказанных условий:

a) достигнуто механическое и конструкционное завершение Объекта в соответствии с требованиями Договора, за исключением мелких деталей (недоделок), не влияющих на безопасную и нормальную эксплуатацию Объекта, при условии, что Стороны утвердили список таких мелких недоделок; 

b) Подрядчик подготовил и сдал полный комплект Эксплуатационной Документации в отношении Объекта;

c) Подрядчик произвел инструктаж персонала Заказчика согласно условиям Договора;

d) Подрядчик подготовил  и сдал полный комплект «чистой» Исполнительной Документации в отношении Объекта;

e) успешно пройдено Комплексное Опробование, иные  тестирования и испытания, предусмотренные Договором и/или Обязательными Техническими Правилами;

f) Подрядчик обеспечил подписание акта приемки законченного строительством Объекта приемочной комиссией по установленной Применимым Правом форме (форма КС-14, утвержденная постановлением Госкомстата России от 30.10.97 № 71а), всеми членами приемочной комиссии;

g) Подрядчик получил либо обеспечил получение Заказчиком всех разрешений, необходимых для эксплуатации Объекта (включая, без ограничения, заключение о соответствии, освидетельствования и иные разрешения, выдаваемые Ростехнадзором, а также разрешение на ввод Объекта в эксплуатацию);

h) в результате Гарантийных Испытаний  подтверждено достижение Объектом всех Гарантированных Эксплуатационных Показателей

i) Стороны подписали Акт Финального Завершения


	Техническая Документация


	Проектная Документация и Рабочая Документация.



	Технические Условия


	Выдаваемые компетентными Государственными Органами или иными организациями условия, которым должен соответствовать Объект для его подключения к Внешней Инфраструктуре различного рода.



	Эксплуатационная Документация
	Документы, содержащие сведения, достаточные для обеспечения правильной и безопасной эксплуатации Объекта в целом  в течение срока службы, удостоверяющие гарантированные изготовителем значения основных характеристик Оборудования и необходимые для монтажа, наладки, индивидуальных испытаний, Комплексного Опробования, пуска, сдачи в эксплуатацию, технического обслуживания, ремонта, проведения пусконаладочных работ и испытаний. Эксплуатационная Документация должна быть составлена на русском языке и соответствовать требованиям Обязательных Технических Правил.



	Этап Работ
	Означает структурно-обособленную часть Работ обозначенную в качестве Этапа Работ в Приложении 11 («График Выполнения Работ») и в Приложении 4 (Договорная Цена и платежи») с учетом возможной детализации Этапов Работ в случаях и порядке, предусмотренных Пунктом 78.2. Однако, детализация Этапов может осуществляться только до той степени, когда Этапом Работ будет рассматриваться смонтированный или испытанный и законченный строительством/монтажом узел, в отношении которой имеется соответствующая Техническая Документация


Статья 2. Толкование текста Договора

2.1. В Договоре, за исключением случаев, когда из контекста следует иное: 

a) слова, используемые в одном из родов, включают и другие роды;

b) слова, используемые в единственном числе, также обозначают множественное число и наоборот, в зависимости от контекста;

c) положения Статей, включающие слово «согласовать», «согласовано» или «соглашение» требуют, чтобы такое соглашение было оформлено в письменной форме и подписано надлежаще уполномоченными представителями Сторон; 

d) термин «письменный» или «в письменной форме» обозначает запись на материальном (бумажном)  носителе, исполненную от руки, отпечатанную на машинке, распечатанную на принтере или исполненную в электронном виде, при этом электронное сообщение должно быть отправлено уполномоченным представителем Стороны с электронного адреса, согласованного Сторонами;

e) слова  «разрешаю», «одобряю», «свидетельствую», «подтверждаю», «согласовываю», «удостоверяю», «гарантирую», «определяю» и тому подобные слова обозначают разрешение, одобрение, согласие, подтверждение, уведомление, гарантию, свидетельство, определение или тому подобное действие, которые должны быть совершены в письменной форме;

f) слова «включая», «включительно», «в том числе» и тому подобные слова не являются ограничивающими;

g) выражение «за счет Подрядчика» означает выполнение Подрядчиком каких-либо действий без изменения Договорной Цены;

h) выражения «акт приема-передачи», «акт приемки-сдачи», «накладная» и тому подобные выражения обозначают, что акт приема-передачи, акт сдачи-приемки, накладная и иные подобные документы должны быть подготовлены Подрядчиком по установленной Применимым Правом форме (а если такая форма не установлена Применимым Правом, по удовлетворительной для Заказчика форме) и переданы на утверждение Заказчику.

2.2. Заголовки разделов и Статей используются исключительно для удобства. Они не составляют и не изменяют условий Договора и не должны учитываться при его толковании.
2.3. Каждая из Сторон осуществила надлежащую юридическую экспертизу текста Договора, в связи с чем Стороны договорились считать, что текст Договора был составлен Сторонами совместно, и принцип толкования «против составившей текст Стороны» в отношении Договора применяться не будет.

2.4. Договор, а также вся связанная с ним документация,  уведомления и сообщения толкуются на русском языке. Если какой-либо из документов составлен одновременно на русском и иностранном языке при толковании такого документа приоритетом будет пользоваться текст на русском языке.

2.5. Настоящий Договор вместе с Приложениями представляет собой полный объем договоренностей между Сторонами и с момента подписания заменяет все предыдущие переговоры, письма и соглашения.

2.6. При толковании Договора, в особенности тех его положений, которые относятся к распределению рисков и ответственности между Сторонами, должно приниматься во внимание то обстоятельство, что Заказчик во всем полагается на квалификацию и опыт Подрядчика, который, по его собственным заявлениям, являются компетентным подрядчиком и обладает всеми необходимыми Разрешениями Государственных Органов, а также значительным опытом в области строительства. Данное обстоятельство учтено Подрядчиком в Договорной Цене.

2.7. При обнаружении расхождений или противоречий между текстами Договора и какого-либо из Приложений к нему приоритетом будет пользоваться текст документа, совершенного Сторонами позднее. Если указанные документы были совершены Сторонами одновременно, приоритетом будет пользоваться текст Договора, кроме случаев, когда в Приложении содержится прямое указание на то, что текст данного Приложения пользуется приоритетом.

Статья 3. Неисключительность прав

Права, предоставленные каждой Стороне настоящим Договором или проистекающие из него, являются дополнительными правами и не заменяют прав, предоставленных каждой Стороне согласно Применимому Праву. При наличии расхождений или конфликте между правами, предоставленными по Применимому Праву, и правами, предоставленными по настоящему Договору или проистекающими из него, условия настоящего Договора имеют преимущественную силу в той степени, в которой это не противоречит императивным нормам Применимого Права.

Статья 4. Раздельность положений Договора

Если какое-либо положение Договора признано недействительным в соответствии с Применимым Правом, это не затрагивает и не ограничивает действительность остальных положений Договора. После того, как какое-либо из положений Договора будет признано недействительным, Стороны должны добросовестно договориться о внесении соответствующих изменений в Договор, которые максимально точно отражали бы первоначальные коммерческие намерения Сторон.

Статья 5. Независимый Подрядчик

5.1. Подрядчик является независимым лицом, выполняющим Договор. Договор не создает никаких ведомственных или партнерских отношений между Подрядчиком и Заказчиком и не ведет к созданию совместного предприятия или другого совместного образования между ними.

5.2. Если Подрядчик является совместным предприятием или консорциумом, в состав которого входят два или несколько участников, все такие участники несут солидарную ответственность перед Заказчиком за выполнение положений Договора и должны назначить одного из таких участников лидером, имеющим полномочия принимать обязательства от имени этого совместного предприятия или консорциума. Состав или структура консорциума не могут быть изменены без предварительного согласия Заказчика.

Статья 6. Экземпляры Договора

Договор совершен в 3 (трех) оригинальных экземплярах, имеющих равную юридическую силу. Подрядчик  получает 1 (один) оригинальный экземпляр Договора, Заказчик получает 2 (два) оригинальных экземпляра Договора.
Статья 7. Уведомления

7.1. Любые уведомления, указания, требования, предложения, согласования, корреспонденция, иные сообщения (далее по тексту – «уведомления») или документы, направляемые Сторонами в соответствии с Договором, должны быть оформлены в письменном виде, составлены на русском языке (либо одновременно на русском и [●] языках), иметь уникальный, неповторяющийся (в рамках отношений Сторон по Договору) номер и дату составления, удостоверены подписью уполномоченного лица соответствующей Стороны и, при необходимости, печатью Стороны.

7.2. Направление уведомления или документов другой Стороне может осуществляться по адресу другой Стороны, указанному в настоящей Статье любыми средствами связи, позволяющими достоверно установить, что уведомление исходит от Стороны, и при условии последующей передачи оригинала документа адресату, либо вручаться лично под расписку.

7.3. Без ущерба для действительности документов, переданных с помощью факсимильной или электронной связи, не позднее 3 (трех) Рабочих Дней после совершения такого отправления оригинал документа на бумажном носителе должен быть выслан Стороной-отправителем в адрес Стороны-адресата авиапочтой, курьерской почтой, либо вручен «из рук в руки» представителем Стороны-отправителя представителю Стороны-адресата с письменным подтверждением получения оригинала документа. При этом Техническая Документация, документы, являющиеся основанием для совершения платежей, документы, подтверждающие приемку или завершение Работ или их части, должны  вручаться Сторонами друг другу исключительно под роспись. 

7.4. Любое сообщение, высланное авиапочтой или курьерской почтой, считается доставленным после его фактической доставки адресату.

Любое сообщение, направленное по телеграфу, телексу, факсу или электронной почте, считается доставленным в день получения адресатом письменного оригинала соответствующего документа. Если сообщения доставлено адресату после окончания  рабочего дня, либо в выходной или праздничный день, такое сообщение будет считаться доставленным на следующий рабочий день.

Сообщение, переданное «из рук в руки»,  считается полученным в дату, указанную в штампе Стороны-адресата, и должно сопровождаться подписью уполномоченного представителя данной Стороны на копии оригинала сообщения (документа). 

Направление уведомлений, осуществляемое с помощью электронной связи (электронной почты) производится посредством проектного портала Заказчика (далее – «Проектный Портал»), который устанавливается и администрируется Заказчиком за его счет и будет использоваться Заказчиком и Подрядчиком  за исключением случаев, специально оговоренных письменно.

	Адреса для контактов с Заказчиком
	Адрес для контактов с Подрядчиком

	Почтовый адрес [●]

Тел.:
[●]

Факс:
[●]

Адрес электронной почты (e-mail): [●]

Вниманию: [●]
	Почтовый адрес [●]

Тел.:
[●]

Факс:
[●]

Адрес электронной почты (e-mail): [●]

Вниманию: [●]





Статья 8. Представитель Заказчика

8.1. В течение 10 (десяти) дней с даты заключения Договора Заказчик обязан на основе доверенности назначить одного или нескольких Представителей Заказчика, уполномоченного действовать от имени Заказчика по вопросам, возникающим в связи с Договором. Имя Представителя Заказчика и его контактная информация должны быть доведены до Подрядчика в письменном виде. Заверенная копия доверенности на имя Представителя Заказчика должны быть представлены Подрядчику в течение 3 (трех) Рабочих Дней с даты получения Заказчиком соответствующего требования Подрядчика. 

8.2. Представитель Заказчика в рамках предоставленных полномочий вправе осуществлять от имени Заказчика права, принадлежащие Заказчику в соответствии с Договором или в силу норм Применимого Права.

8.3. Представитель Заказчика обязан доводить до сведения Подрядчика все информационные материалы, инструкции и решения Заказчика, оформленные согласно положениям настоящего Договора. Все уведомления, информационные материалы, инструкции и решения, исходящие от Представителя Заказчика, считаются исходящими от самого Заказчика и имеющими для него обязательную силу.

8.4. За исключением случаев, прямо указанных в Договоре, Представитель Заказчика не имеет полномочий освобождать Подрядчика от каких-либо его обязанностей или ответственности, предусмотренных Договором.

8.5. Заказчик вправе в любое время заменить Представителя Заказчика, направив соответствующее уведомление Подрядчику. К уведомлению прилагается заверенная копия доверенности на имя нового Представителя Заказчика и его контактная информация.

8.6. В целях оперативного разрешения вопросов, возникающих в ходе выполнения Работ непосредственно на Строительной Площадке, Заказчик на основании доверенности назначает лиц, уполномоченных действовать на Строительной Площадке в пределах установленных полномочий от имени Заказчика. Заказчик уведомит Подрядчика о назначении таких лиц в течение 5 (пяти) дней с момента их назначения.

Статья 9. Представитель Подрядчика

9.1. В течение 10 (десяти) дней с даты заключения Договора Подрядчик обязан на основе доверенности назначить Представителя Подрядчика, уполномоченного действовать от имени Подрядчика по всем вопросам, возникающим в связи с Договором. Имя Представителя Подрядчика и его контактная информация должны быть доведены до Заказчика в письменном виде. Заверенная копия доверенности на имя Представителя Подрядчика должны быть представлены Заказчику в течение 3 (трех) Рабочих Дней с даты получения Подрядчиком соответствующего требования Заказчика. 

9.2. Представитель Подрядчика в рамках предоставленных полномочий вправе осуществлять от имени Подрядчика права, принадлежащие Подрядчику в соответствии с Договором или в силу норм Применимого Права.

9.3. Представитель Подрядчика обязан доводить до сведения Заказчика все информационные материалы, документы и решения Подрядчика, оформленные согласно положениям Договора. Все уведомления, информационные материалы, документы и решения, исходящие от Представителя Подрядчика, считаются исходящими от самого Подрядчика и имеющими для него обязательную силу.

9.4. Подрядчик не вправе заменять Представителя Подрядчика без предварительного письменного согласования с Заказчиком кандидатуры нового Представителя Подрядчика не менее чем за 7 (семь) дней до предполагаемой даты замены Представителя Подрядчика.
9.5. В течение 10 (десяти) дней с Даты начала Работ в целях оперативного разрешения вопросов, возникающих в ходе выполнения Работ непосредственно на Строительной Площадке, Подрядчик на основании доверенности назначает лицо (которое должно уметь изъясняться как устно, так и письменно на русском языке), уполномоченное действовать от имени Подрядчика на Строительной Площадке в пределах установленных полномочий, а также главного инженера проекта, главного архитектора по Проекту, заместителей Представителя Подрядчика, главного специалиста по контрактам, главного сметчика, главного специалиста по кадрам («Ключевой персонал»). К замене лиц, занимающих должности Ключевого персонала, применяются положения Пунктов 9.4, 9.6 и 9.7. Подрядчик уведомит Заказчика о назначении таких лиц в течение 5 (пяти) дней с момента их назначения.

9.6. Подрядчик имеет право в любое время заменить данное лицо посредством направления соответствующего письменного уведомления Заказчику за 14 (четырнадцать) дней до предполагаемой даты замены данного лица. К уведомлению прилагается заверенная копия доверенности в отношении указанного лица, а также соответствующая контактная информация.
9.7. Заказчик в любое время вправе потребовать замены Представителя Подрядчика, если, по мнению Заказчика, Представитель Подрядчика не исполняет свои обязанности надлежащим образом. При получении такого требования Заказчика Подрядчик незамедлительно его исполнит. Данное правило относится к любому работнику Подрядчика на Строительной Площадке.
Статья 10. Интеллектуальные права и патенты

10.1. Подрядчик гарантирует, что выполнение Работ не нарушает интеллектуальные права третьих лиц, в том числе авторские и патентные.

10.2. Подрядчик вправе использовать при выполнении Работ объекты интеллектуальных прав, принадлежащих третьим лицам, только если он получил на это соответствующие разрешения (лицензии) этих третьих лиц.

10.3. Если Заказчику будут предъявлены требования, связанные с тем, что при создании Объекта были нарушены интеллектуальные права третьих лиц (вследствие обстоятельств, за которые отвечает Подрядчик), Подрядчик за свой счет по предварительному согласованию с Заказчиком переделает или заместит часть Работ, в отношении которых предъявлены требования третьих лиц, таким образом, чтобы устранить нарушение, либо устранит нарушение и его последствие иным способом, согласованным с Заказчиком, а также полностью возместит Заказчику все убытки, связанные с такими требованиями, включая расходы на юридических консультантов.

10.4. Интеллектуальные права на произведения, в том числе программы для ЭВМ и базы данных, изобретения, полезные модели и промышленные образцы, товарные знаки и наименования мест происхождения товаров, фирменные наименования и коммерческие обозначения, секреты производства (ноу-хау), иные объекты, признающиеся Применимым Правом объектами интеллектуальных прав (здесь и далее – «Интеллектуальная Собственность»), создаваемые Подрядчиком, либо Субподрядчиками в процессе выполнения Договора, возникают у Подрядчика, либо Субподрядчиков соответственно. 

10.5. Подрядчик настоящим предоставляет (либо, если это невозможно на момент заключения Договора, обеспечит предоставление в будущем) Заказчику безотзывно, на срок, достаточный для нормальной и безопасной эксплуатации Объекта (с учетом его последующей модернизации и/или реконструкции), а если такой срок невозможно установить, то на срок 99 (девяносто девять) лет), и в счет Договорной Цены на неисключительной основе имущественные права на использование (простую (неисключительную) лицензию) вышеуказанной Интеллектуальной Собственности, а также приобретет и передаст Заказчику на неисключительной основе и в счет Договорной Цены принадлежащие третьим лицам права на Интеллектуальную Собственность, необходимые для выполнения Работ и/или эксплуатации Объекта. Объем передаваемых прав на Интеллектуальную Собственность включает использование/разрешение на использование Интеллектуальной Собственности в любой форме и любым способом, необходимым для эксплуатации, сервисного обслуживания, ремонта, модификации или иного изменения Объекта или любой его части на всей территории, на которой могут осуществляться перечисленные действия. Объем передаваемых прав на Интеллектуальную Собственность включает также использование/разрешение на использование Интеллектуальной Собственности в любой форме и любым способом, необходимым для строительства, эксплуатации, сервисного обслуживания, ремонта, модификации или иного изменения любых иных установок, либо их частей, находящихся в собственности Заказчика. Тем не менее, Стороны отмечают, что Интеллектуальная Собственность не предназначается для использования на других установках Заказчика, либо для использования на Объекте при выполнении работ, не предусмотренных Договором. Подрядчик не несет никакой ответственности за убытки, возникшие вследствие использования или в связи с использованием Интеллектуальной Собственности на иных установках Заказчика, помимо Объекта.

10.6. Несмотря на любые иные положения настоящей Статьи, если в течение срока действия Договора Подрядчик создаст какие-либо программу для ЭВМ или базу данных, необходимые для выполнения Работ и/или эксплуатации Объекта, Заказчик вправе использовать такие программу для ЭВМ или базу данных в целях эксплуатации Объекта (или отдельных частей Объекта) без выплаты Подрядчику дополнительного вознаграждения за такое использование.

10.7. Если для эффективной реализации положений, установленных настоящим Пунктом, в соответствии с Применимым Правом потребуется регистрация каких-либо объектов Интеллектуальной Собственности, либо регистрация договора о передаче прав на Интеллектуальную Собственность, либо выполнение каких-либо иных действий/формальностей, Стороны обязуются добросовестно сотрудничать с тем, чтобы обеспечить скорейшее выполнение необходимых действий/формальностей и обеспечить тем самым реализацию положений, установленных настоящим Пунктом. При этом все расходы по такой регистрации или выполнению иных формальностей несет Подрядчик, а такая регистрация или выполнение иных формальностей должны быть завершены до даты проведения Комплексного Опробования. Во избежание сомнений, применительно к таким объектам Интеллектуальной Собственности, как патенты, Стороны заключат лицензионные договоры, которые во всех отношениях (включая существенные условия таких договоров) должны соответствовать требованиям законодательства Российской Федерации об интеллектуальной собственности, и осуществят регистрацию таких договоров в компетентном Государственный Органе согласно процедуре, установленной  законодательством Российской Федерации об интеллектуальной собственности.
10.8. Положения настоящей Статьи представляют собой исчерпывающий (полный) объем договоренностей Сторон относительно предоставления (передачи) Подрядчиком Заказчику имущественных прав на Интеллектуальную Собственность. Любые иные положения относительно порядка предоставления (передачи) Подрядчиком Заказчику имущественных прав на Интеллектуальную Собственность, не урегулированные настоящей Статьей, должны быть урегулированы Сторонами в соответствии с законодательством Российской Федерации об интеллектуальной собственности.

Статья 11. Конфиденциальность

11.1. Вся информация и документация, связанная с содержанием, действием и исполнением Договора, в том числе о ходе и результатах его исполнения, а также дополнительная информация, переданная Заказчиком или от его имени  Подрядчику в связи с Договором, и содержащая специальную пометку "Конфиденциально", признается конфиденциальной информацией Заказчика. 

11.2. Информация и документы не являются конфиденциальными, и Стороны не несут каких-либо обязательств, предусмотренных настоящей Статьей, если документы и информация являются или стали общедоступными по причинам, не связанным с действиями Стороны, либо разрешены к раскрытию по письменному согласию другой Стороны на снятие режима конфиденциальности, либо не могут являться конфиденциальными в силу прямого указания Применимого Права.

11.3. В течение 5 (пяти) лет с Даты Существенного Завершения Сторона обязана, обеспечивая то же самое со стороны своих сотрудников и правопреемников, сохранять в секрете конфиденциальную информацию и документацию, полученную от другой Стороны; принимать меры по охране ее конфиденциальности и сохранности (в том числе меры по защите от пожара, кражи, повреждения, несанкционированного копирования и уничтожения); не допускать их разглашения и использования в целях иных, чем надлежащее исполнение Договора. 

11.4. Предоставление доступа и использование конфиденциальной информации и документации  будет осуществляться только теми сотрудниками и должностными лицами Стороны, которым такая информация и документация непосредственно необходимы для исполнения Договора. Сторона обязана оформить соглашения о конфиденциальности с сотрудниками и должностными лицами, которым предоставляется доступ к конфиденциальной информации. 

11.5. Конфиденциальная информация может быть раскрыта в соответствии с законодательством Российской Федерации или по предъявлении законного требования государственных органов Российской Федерации только в объеме поступившего запроса. Причем перед таким раскрытием (в случаях и в объеме, как это в разумной степени необходимо) раскрывающая Сторона обязана провести консультации с другой Стороной относительно предполагаемой формы, сроков, характера и целей такого раскрытия.

11.6. Стороны не будут использовать конфиденциальную информацию в официальных бюллетенях, пресс-релизах, официальных сообщениях и публикациях. До момента выпуска или опубликования Стороны будут направлять друг другу проекты таких официальных бюллетеней, пресс-релизов, официальных сообщений и публикаций для ознакомления. 

11.7. В случае нарушения одной из Сторон обязательств, предусмотренных настоящей Статьей, Сторона, нарушившая обязательства, предусмотренные настоящей Статьей, обязуется возместить другой Стороне убытки.

Статья 12. Общие заявления и гарантии Сторон

12.1. Подрядчик заявляет и гарантирует, что на момент заключения Договора и в течение всего времени его действия:

a) Подрядчик является юридическим лицом, надлежащим образом зарегистрированным и осуществляющим свою деятельность в соответствии с законодательством [пожалуйста, укажите];
b) Подрядчик вправе самостоятельно заключать и исполнять договоры вообще и настоящий Договор, в частности;

c) Подрядчик выполнил все необходимые внутренние процедуры и согласования относительно заключения и исполнения Договора, а также иных связанных с ним сделок и иных юридических действий, включая получение всех необходимых решений органов управления, вышестоящих организаций, учредителей, участников и проч.;

d) для Подрядчика не требуется каких-либо дополнительных (помимо уже полученных) приказов, согласий, утверждений, лицензий, разрешений со стороны любого органа управления, Государственного Органа в отношении (1) заключения Договора и (2) законности или действительности Договора;

e) заключение и исполнение Договора не противоречит и не представляет собой нарушения какого-либо иного обязательства Подрядчика, проистекающего из какой-либо сделки или иного основания;

f) Подрядчик является платежеспособным и состоятельным. Термины «платежеспособный и состоятельный» для целей настоящей Статьи означает 1) что чистые активы лица составляют положительную величину, превышающую размер его уставного капитала; 2) такое лицо способно надлежащим образом исполнять свои обязательства по мере того, как такие обязательства становятся обязательными к исполнению; 3) такое лицо не имеет намерения принимать на себя обязательства, исполнение которых оно не могло бы осуществить надлежащим образом; 4) в отношении лица не имеется возбужденного дела о банкротстве, включая процедуру наблюдения, финансового оздоровления, внешнего управления, конкурсного производства; 5) Подрядчик не располагает сведениями о факте подачи кредитором или намерении кредитора подать в отношении лица заявление о признании такого лица банкротом;

g) Подрядчик обладает ресурсами, технологиями, деловыми связями, знаниями, навыками и умениями, а также опытом в области управления строительством объектов нефтегазовой инфраструктуры, необходимыми для успешного строительства и эксплуатации Объекта;

h) вся письменная и устная информация представленная Подрядчиком Заказчику, равно как информация, предоставляемая впоследствии, является и будет являться достоверной и точной во всех существенных аспектах на ту дату, которой датирована информация;

i) на момент заключения Договора Подрядчик внимательно изучил всю представленную ему документацию об Объекте, убедился в характере и содержании Работ, посетил Строительную Площадку, принял во внимание общие и местные условия, а именно: грунтовые, климатические, сейсмические, водные и погодные условия расположения Объекта, а также все прочие аспекты, которые могут повлиять на ход Работ, оценил корректность и адекватность Договорной Цены и принял на себя связанные с вышеперечисленными обстоятельствами риски. В случае материализации каких-либо рисков в связи с вышеперечисленными обстоятельствами (например, рисков обнаружения непредвиденных почвенных условий на Строительной Площадке, необходимости проведения Работ, прямо не предусмотренных Договором, но необходимых для строительства готового к эксплуатации Объекта и проч.), Подрядчик не вправе выдвигать связанные с данными рисками претензии Заказчику, включая требование о продлении сроков выполнения Работ или увеличении Договорной цены;
j) Подрядчик заключил настоящий Договор по собственной инициативе, а не по указанию основного общества/компании, по отношению к которому Подрядчик является зависимым обществом
12.2. Заказчик заявляет и гарантирует, что на момент заключения Договора:

a) Заказчик является юридическим лицом, надлежащим образом зарегистрированным и осуществляющим свою деятельность в соответствии с законодательством Российской Федерации;

b) Заказчик вправе самостоятельно заключать и исполнять договоры вообще и настоящий Договор, в частности;

c) Заказчик выполнил все необходимые внутренние процедуры и согласования относительно заключения и исполнения Договора, а также иных связанных с ним сделок и иных юридических действий, включая получение всех необходимых решений органов управления, вышестоящих организаций, учредителей, участников и проч.;

d) для Заказчика не требуется каких-либо дополнительных (помимо уже полученных) приказов, согласий, утверждений, лицензий, разрешений со стороны любого органа управления, Государственного Органа в отношении (1) заключения и (2) законности или действительности Договора;

e) заключение и исполнение Договора не противоречит и не представляет собой нарушения какого-либо иного обязательства Заказчика, проистекающего из какой-либо сделки или иного основания;

f) Заказчик является платежеспособным  и состоятельным. Термины «платежеспособный и состоятельный» для целей настоящей Статьи означает 1) что чистые активы лица составляют положительную величину, превышающую размер его уставного капитала; 2) такое лицо способно надлежащим образом исполнять свои обязательства по мере того, как такие обязательства становятся обязательными к исполнению; 3) такое лицо не имеет намерения принимать на себя обязательства, исполнение которых оно не могло бы осуществить надлежащим образом; 4) в отношении лица не имеется возбужденного дела о банкротстве, включая процедуру наблюдения, финансового оздоровления, внешнего управления, конкурсного производства; 5) Заказчик не располагает сведениями о факте подачи кредитором или намерении кредитора подать в отношении лица заявление о признании такого лица банкротом;

g) вся письменная и устная информация представленная Заказчиком  Подрядчику, равно как информация, предоставляемая впоследствии, является и будет являться достоверной и точной во всех существенных аспектах на ту дату, которой датирована информация. 

12.3. Стороны подтверждают и соглашаются с тем, что указанные в настоящей Статье общие заявления и гарантии:

a) взятые вместе и по отдельности составляют существенное условие Договора (в смысле пункта 1 статьи 432 Гражданского кодекса Российской Федерации);

b) являются точными и достоверными по сведениям Стороны, предоставляющей соответствующие заявления и гарантии;

c) составляют сведения, на которые полагаются Стороны при заключении Договора.

12.4. Если какие-либо указанные в настоящей Статье заявления или гарантии впоследствии оказываются неточными или неверными, Сторона, предоставившая соответствующие заявления или гарантии, обязуется возместить другой Стороне любые убытки, понесенные такой Стороной непосредственно в связи с тем, что такая Сторона полагалась на такие заявления и гарантии, предоставленные другой Стороной.

Статья 13. Разрешение споров. Применимое Право. Язык Договора

13.1. Стороны предпримут все усилия для мирного разрешения споров и разногласий. 

13.2. Все споры, разногласия или требования, вытекающие из Договора или в связи с ним, в том числе касающиеся его исполнения, нарушения, прекращения или недействительности, и которые не удалось разрешить мирным путем, подлежат передаче для разрешения в Арбитраж. Соблюдение претензионного порядка разрешения споров является для сторон обязательным. Срок рассмотрения претензии – 20 дней с момента получения соответствующей стороной.
 [В случае выбора российского Подрядчика]
Арбитражем является Арбитражный суд Хабаровского края.  

[В случае выбора иностранного Подрядчика]

Арбитражем является Международный коммерческий арбитражный суд (МКАС) при Торгово-промышленной палате Российской Федерации (ТПП РФ), действующий в соответствии с Арбитражным регламентом МКАС при ТПП РФ. Местом Арбитража (арбитражного разбирательства) является г. Москва (Российская Федерация) – местонахождение МКАС при ТПП РФ. Споры будут рассматриваться тремя арбитрами, при этом каждая из Сторон назначает одного арбитра, а третий арбитр (председатель состава арбитража) назначается в соответствии с упомянутым Арбитражным регламентом. Председатель состава Арбитража должен свободно владеть русским и английским языками и не должен быть гражданином страны Подрядчика и гражданином страны Заказчика. Спор будет рассматриваться в соответствии с регламентом данного Арбитража. Решение, принятое Арбитражем по спору, является окончательным. Заседания Арбитража будут проводиться на русском языке.
13.3. Если иное прямо не предусмотрено Договором, наличие любого спора, в том числе рассмотрение такого спора Арбитражем не дает Подрядчику права приостанавливать выполнение Работ. При этом Заказчик должен продолжать оплачивать надлежащим образом выполненные Работы, которые не являются предметом спора.
13.4. Договор будет толковаться и исполняться, а споры, вытекающие из Договора или связанные с ним, будут разрешаться в соответствии с Применимым Правом, исключая коллизионные нормы, нормами - законодательство Российской Федерации.
Раздел II. Предмет Договора

Статья 14. Объем Работ 

14.1. В сроки и в порядке, предусмотренные Договором, Подрядчик обязан выполнить или обеспечить выполнение всего объема Работ в пределах Границ Работ Подрядчика и передать Заказчику завершенный строительством, полностью оборудованный, смонтированный, прошедший испытания, подключенный к Внешней Инфраструктуре, введенный в эксплуатацию Объект, обеспечивающий достижение Гарантированных Эксплуатационных Показателей, вместе со всей относящейся к нему документацией, а Заказчик обязуется принять результат Работ и уплатить Договорную Цену.

14.2. Описание Объекта в целом и требования к ним приведены в Приложении 1 «Задание на выполнение комплекса работ по разработке проектной и рабочей документации, поставке оборудования и материалов, строительству и пуско-наладочным работам по объекту «Комплекс отгрузочных мощностей светлых нефтепродуктов на НПЗ. Объем Работ включает в себя, без ограничения приведенным перечнем: 

a. Выполнение Проектных Работ согласно Разделу III Договора, в том числе, в применимых случаях, экспертиза и согласование (утверждение) Технической Документации в Государственных Органах и иных уполномоченных организациях;

b. получение правоустанавливающих документов на земельный участок:

· градостроительный план земельного участка;

· пояснительную записку;

· схему планировочной организации земельного участка, выполненную в соответствии с градостроительным планом;

· схемы, отображающие архитектурные решения;

· сведения об инженерном оборудовании, сводный план сетей инженерно-технического обеспечения с обозначением мест подключения проектируемого объекта;

· проект организации строительства;

· проект организации работ по сносу или демонтажу;

· положительное заключение экспертизы проекта.

c. Подрядчик получает  технические условия на присоединение (исключительно для целей выполнения Работ) к действующим сетям электроснабжения, водоснабжения, канализации в определяемых Заказчиком точках подключения (если такое присоединение возможно). Подключение к указанным сетям и коммуникациям Подрядчик осуществляет самостоятельно и за свой счет в присутствии представителей Заказчика, а также других заинтересованных сторон (если присутствие таких представителей других заинтересованных сторон прямо указано либо подразумевается в технических условиях на присоединение.

d. приобретение и поставка Заказчику Оборудования (включая запасные части к нему), включая его транспортировку, погрузку, перегрузку, разгрузку, хранение, сертификацию, монтаж и пуско-наладку;

e. приобретение Материалов на условиях, определенных Договором, в том числе их закупка, транспортировка, разгрузка, погрузка, хранение, сертификация и использование при выполнении Работ; и

f. строительно-монтажные Работы, включая общестроительные, специальные и иные строительные Работы, а также работы по подключению Объекта к Внешней Инфраструктуре;

g. авторский надзор за выполнением Работ; 

h. пуско-наладочные Работы, в том числе проведение индивидуальных и иных испытаний, предусмотренных Договором и Обязательными Техническим Правилами, проведение Комплексного Опробования, а также ввод Объекта в эксплуатацию;

14.3. Объем и виды Работ, подлежащих выполнению, определяются Договором (включая Приложение 1 «Задание на выполнение комплекса работ по разработке проектной и рабочей документации, поставке оборудования и материалов, строительству и пуско-наладочным работам по объекту «Комплекс отгрузочных мощностей светлых нефтепродуктов на НПЗ,  Технической Документацией, а также Обязательными Техническими Правилами в пределах Границ Работ Подрядчика. Подрядчик также обязан выполнить  Работы, хотя прямо и не обозначенные в Договоре, в Технической Документации и/или в Обязательных Технических Правилах, однако являющиеся необходимыми или обычно производящимися опытными, квалифицированными и разумными подрядчиками на схожих объектах для обеспечения непрерывности или для завершения или безопасной и надежной эксплуатации Объекта. Любые такие работы не относятся к категории Дополнительных Работ, считаются включенными в состав Работ по настоящему Договору и включенными в Договорную Цену без учета Резерва на Дополнительные Работы. 

14.4. Если для устранения дефектов или для продолжения выполнения Работ требуется уничтожение, раскрытие, переделка, перепроектирование каких-либо существующих Работ, то такое уничтожение, раскрытие, переделка, перепроектирование, а также последующее восстановление Работ должно производиться во всех случаях за счет Подрядчика. Если раскрытие, переделка, уничтожение или восстановление Работ повлекло возникновение убытков у Заказчика, такие убытки должны быть возмещены Подрядчиком.

Статья 15. Обязанности Заказчика

15.1. По просьбе Подрядчика Заказчик обязан сделать все от него зависящее, чтобы оказать содействие Подрядчику в своевременном и оперативном получении всех разрешений, согласований и/или лицензий, необходимых для выполнения Договора, от всех Государственных Органов, получение которых такие Государственные Органы требуют от Подрядчика или Субподрядчика, или персонала Подрядчика или Субподрядчика, в зависимости от обстоятельств.

15.2. Заказчик должен предоставить достаточное количество квалифицированного эксплуатационного и обслуживающего персонала для целей участия в проведении испытаний Объекта Подрядчиком. Заказчик обязан оказывать Подрядчику содействие в проведении испытаний, предусмотренных Договором.

15.3. Заказчик также имеет иные обязанности, предусмотренные Договором и Применимым Правом.

Статья 16. Организационные обязанности Подрядчика

16.1. Подрядчик обязан соблюдать все нормы Применимого Права, включая Обязательные Технические Правила. Подрядчик возмещает Заказчику и освобождает Заказчика от какой-либо ответственности за убытки, претензии, штрафы и расходы любого характера, связанные с нарушением или являющиеся следствием нарушения норм Применимого Права Подрядчиком или его персоналом, включая Субподрядчиков и их персонал. 

16.2. Подрядчик обязан обеспечить выполнение Работ в соответствии с требованиями Договора, Оптимальными Практическими Нормами, передовыми отраслевыми стандартами, всеми нормами Применимого Права, Обязательными Техническими Правилами, а также в порядке, обеспечивающем непрерывное соблюдение и защиту интересов Заказчика.

16.3. Если во время производства Работ какие-либо  лицензии, сертификаты, иные разрешения Подрядчика будут аннулированы, признаны недействительными или утратят силу по иным основаниям, Подрядчик направит Заказчику соответствующее уведомление и в разумный срок получит необходимую лицензию, сертификат или разрешение; если во время производства Работ законом или иным нормативным актом будет установлена необходимость для Подрядчика получить дополнительные лицензии, сертификаты, разрешения, Подрядчик направит Заказчику соответствующее уведомление и в разумный срок получит необходимую лицензию, сертификат или разрешение. 

16.4. Подрядчик обязан обеспечить соблюдение своим персоналом, а также персоналом нанятых им Субподрядчиков всех применимых правил противопожарной безопасности, в том числе, наличие в достаточном количестве адекватных и исправных средств пожаротушения, проведение необходимого инструктажа среди персонала. 

16.5. Подрядчик обязан обеспечить соблюдение своим персоналом, а также персоналом нанятых им Субподрядчиков всех применимых правил промышленной безопасности, санитарной безопасности и техники безопасности, включая правила по профилактике несчастных случаев.

16.6. Подрядчик обязан принять все требуемые Применимым Правом и иные разумные меры по охране окружающей среды (как на Строительной Площадке, так и за ее пределами), а также все требуемые Применимым Правом и иные разумные меры, направленные на ограничение неудобств для граждан и иных лиц и ущерба для их имущества вследствие загрязнений, шума и других причин, являющихся следствием производства Работ.

16.7. Подрядчик обязан следить за тем, чтобы выбросы в воздух, поверхностные стоки и отводимые со Строительной Площадки сточные воды не превышали предельно допустимых показателей, установленных Применимым Правом. 

16.8. Если выполнение Работ Подрядчиком влечет за собой вредное воздействие на окружающую природную среду, Подрядчик обязан самостоятельно за свой счет оплачивать все установленные Применимым Правом обязательные платежи за вредное воздействие на окружающую природную среду. 

16.9. Если Заказчик сочтет необходимым присутствие специалистов Подрядчика на совещаниях Заказчика и/или с другими подрядчиками, Подрядчик в счет Договорной Цены обязуется обеспечить присутствие своих компетентных специалистов на совещаниях с Заказчиком и/или другими подрядчиками в любое разумное время в период производства Работ.

16.10. Подрядчик обязуется применить систему управления проектом, представляющую собой единый комплекс организационного, информационного и программно-технического обеспечения, работающий в режиме реального времени и позволяющий накапливать, систематизировать и анализировать весь объем информации по Проекту.

Подрядчик  обязуется работать в единой базе данных, расположенной на сервере Заказчика, с момента предоставления ему удаленного доступа. Для предоставления удаленного доступа Заказчик создает для подрядчика в корпоративной системе учетные записи пользователей. До момента предоставления удаленного доступа Подрядчик работает автономно и предоставляет Заказчику графики и иную информацию в исходных форматах. 

Подрядчик обязуется размещать всю информацию по Договору на проектном портале Проекта с возможностью доступа к нему в режиме реального времени всех участников Проекта.

Основой системы управления проектами в части программного обеспечения должно являться программное обеспечение Oracle Primavera EPPM версии не ниже 7.0. Кроме того, должен быть использован комплекс других необходимых блоков, модулей, программ, позволяющий осуществлять управление всем объемом информации по Проекту, включая, но не ограничиваясь, Primavera Risk Analysis, Synchro.

Подрядчик гарантирует наличие, либо обязуется приобрести необходимое количество лицензий следующего программного обеспечения:

Oracle Primavera P6 EPPM версии не ниже 7.0.

Primavera Risk Analysis 

Synchro

SharePoint

другое, необходимое для создания единой информационной системы управления проектом.

Каждая сторона несет затраты на приобретение за свой счет лицензий, оборудования, услуг удаленного доступа  в необходимом объеме. Используемые программные средства должны быть интегрированы в единую информационную среду. 

В течение 1 календарного месяца с момента заключения Договора Подрядчик должен предоставить на согласование Заказчику комплекс документов, регламентирующих работу участников проекта в единой информационной системе управления проектами.

Применяемая система управления проектом должна обеспечить:

· Единое информационное пространство для Заказчика, Подрядчика и других участников Проекта с возможностью доступа в режиме реального времени и еженедельной актуализацией текущего состояния по Проекту;

· Хранение всего комплекса документов по Проекту (протоколы, договоры, акты, Исполнительная Документация и другое за исключением конфиденциальной информации Подрядчика) в привязке к Графику Выполнения Работ; 

· Электронный обмен документацией, электронное согласование документации по проекту;

· Разработку и актуализацию (в том числе, с учетом риск-анализа) интегрированного многоуровневого графика с увязкой сроков выдачи Рабочей Документации, заключения субподрядных договоров, изготовления и поставки Материалов и Оборудования, строительных, монтажных и пусконаладочных Работ;

· Планирование, учет и контроль хода разработки, выдачи, проверки, согласования Технической Документации;

· Планирование, учет и контроль хода проведения закупочных процедур, изготовления, отгрузки, транспортировки, поставки, хранения на складе, выдачи в монтаж, наладки и передачи Заказчику Оборудования и Материалов;  

· Планирование, учет и контроль процессов заключения и исполнения субподрядных договоров в части сроков и объёмов выполнения работ;

· Анализ отклонений от плана по стоимости, срокам, объемам;

· Планирование, учет и контроль объемов работ по проекту в количественном и стоимостном выражении по периодам времени;

· Планирование, учет и контроль хода взаиморасчетов Заказчика и Подрядчика;

· Проведение анализа критического пути проекта, в том числе ресурсным методом;

· Идентификация, ведение реестра рисков Проекта  и оценка влияния рисков на проект с помощью программного обеспечения Primavera Risk Analysis с предоставлением Заказчику необходимых отчетов о влиянии рисков на проект, регулярная не реже 1 раза в месяц актуализация реестра рисков;

Перевод документов в электронную форму и внесение их в информационную систему управления проектом должно осуществляться за счет Подрядчика.

16.11. Подрядчик будет использовать системы кодирования на всех этапах реализации Проекта: проектирования, монтажа, пуско-наладки и ввода в эксплуатацию. Унифицированная система обозначений должна  позволить каждой из участвующих сторон, независимо от используемого языка и предметной деятельности, единообразно идентифицировать компоненты объектов в рамках своей компетентности. Подрядчик также обеспечит единообразное использование вышеуказанной системы кодирования своими Субподрядчиками (включая, во избежание сомнений, проектировщиков и поставщиков).

Подрядчик в течение 30 дней с даты заключения настоящего Договора согласует с Заказчиком классификатор. В классификаторе излагаются общие правила системы кодирования элементов объекта. В классификаторе должны быть приведены основные технологические и электротехнические коды, коды агрегатов и технических средств автоматизации. Описание иллюстрируется конкретными примерами кодов.

Принятое в классификаторе кодирование должно соблюдаться в течение всего процесса проектирования, монтажа, наладки и эксплуатации. Оно используется во всей технической документации и служит, в частности, базой при разработке информационной подсистемы. Коды могут быть использованы для маркировки элементов и не должны подвергаться изменениям при переходе от одного этапа работы к другому.

Для решения различных задач, возникающих на разных стадиях проектирования, сооружения и эксплуатации, при кодировании установок, технологических систем, агрегатов и устройств, строительных конструкций, в системе кодирования должны быть предусмотрены виды кодов:

· технологический код  –  кодирование технологических систем, установок и устройств с позиции их технологического назначения, охватывающего функциональные группы, технологические агрегаты, электротехнические устройства, устройства автоматизации, строительные конструкции, видеограммы;

· монтажный код – кодирование мест установки и монтажа электротехнических устройств и устройств автоматики в блоках оборудования (например, конструктивных модулей и блоков в шкафах и секциях, на панелях и пультах управления);

Для каждого вида кода предусмотрена своя структура идентификатора, отличающегося количеством уровней и их назначением. Идентификаторы являются унифицированными, простыми по построению и пригодны для ввода в информационно-вычислительные системы и использования при автоматизированном проектировании. 

Нулевой уровень идентификатора используется для кодирования зданий (сооружений) в соответствии с титульным списком проекта (ТСП).

16.12. Подрядчик должен соблюдать все обязанности, предусмотренные Приложением 13 (Требования в области промышленной и пожарной безопасности, охраны труда и окружающей среды к организациям, привлекаемым к работам, оказанию услуг на объектах НПЗ) и несет ответственность, предусмотренную данным Приложением либо иными положениями Договора, за нарушение соответствующих обязанностей.
16.13. Вся представляемая Подрядчиком документация должна подготавливаться и представляться в соответствии с требованиями, указанными в Приложении 17 (Требования к оформлению документации. Форматы).
16.14. Подрядчик обязан ознакомиться с требованиями, изложенными в стандарте Компании №П4-05, версия 3.00 «Политика Компании в области промышленной безопасности, охраны труда и окружающей среды» и выполнять их. 

16.15. Ознакомиться с требованиями, изложенными в стандарте Компании №ПЗ-05 С-0001 «Порядок планирования, организации, проведения тематических совещаний «Час безопасности» и мониторинга реализации и мониторинга принятых на совещаниях решений» и выполнять их.
16.16. Исполнять требования Стандарта Компании _________ «Организация ведомственного пожарного надзора на объектах Компании».

16.17. Подрядчик несет иные обязанности, предусмотренные Договором и Применимым Правом.

Статья 17. Организация Подрядчика. Ключевой персонал 
17.1. В течение 14 (четырнадцати) дней с даты заключения Договора Подрядчик должен предоставить Заказчику Организационную Схему, разработанную Подрядчиком для выполнения Работ. В схеме должны быть обозначены ключевые должности, приведены биографические данные ключевых сотрудников, которые уполномочены осуществлять контроль и технический надзор за проведением Работ и проверку качества Материалов, конструкций и Оборудования, принимать скрытые и законченные работы. 

17.2. В случаях, предусмотренных Применимым Правом, Подрядчик должен обеспечить регистрацию в Государственных Органах указанных ключевых сотрудников, либо иных сотрудников Подрядчика или Субподрядчиков качестве лиц, ответственных за проведение работ повышенной опасности и соблюдение специальных требований контролирующих Государственных Органов.

17.3. В случае каких-либо исправлений или изменений в такой Организационной Схеме/в составе ключевого персонала Подрядчик должен незамедлительно направить Заказчику соответствующее письменное уведомление о таких изменениях или исправлениях. Стороны особо отмечают, что Подрядчик не вправе без предварительного письменного согласия Заказчика заменить в Организационной Схеме:

a) лицо, ответственное за общее руководство Проектом (руководителя Проекта);
b) лицо, ответственное за руководство Проектными Работами по Проекту (главного инженера Проекта);

c) лицо, ответственное за руководство Работами, выполняемыми непосредственно на Строительной Площадке (производителя работ по Проекту).
Статья 18. Обстоятельства, о которых Подрядчик обязан предупредить Заказчика

18.1. Если Подрядчик полагает, что выполнение указаний Заказчика или Инженера, или исполнение Распоряжения об Изменении может негативно повлиять на качество (включая Гарантированные Эксплуатационные Показатели), сроки, стоимость или ход Работ, либо на последующие условия и стоимость эксплуатации Объекта, либо создать невозможность завершения Работ к Плановой Дате Существенного Завершения или Плановой Дате Финального Завершения, Подрядчик обязан немедленно, но в любом случае до начала исполнения соответствующих указаний или Распоряжения об Изменении, направить Заказчику мотивированное уведомление об этом. 

18.2. Подрядчик, направивший Заказчику уведомление в соответствии с Пунктом 18.1, не вправе приступать к выполнению указаний или Распоряжения об Изменении до получения от Заказчика или Инженера соответствующих указаний. В случае, если  Подрядчик обнаружил, что исполнение указаний Заказчика или Инженера о способе выполнения какой-либо части Работы, может повлечь неблагоприятные последствия для таких Работ или Объекта,  Подрядчик обязан не только уведомить Заказчика в установленном порядке, но и до получения ответа Заказчика приостановить соответствующую часть Работ.

18.3. Заказчик должен ответить на уведомление, направленное Подрядчиком в соответствии с Пунктом 18.1, в разумно короткие сроки, но ни при каких обстоятельствах не превышающий 20 (двадцать) Рабочих Дней с момента получения уведомления Подрядчика. В случае нарушения установленного срока Подрядчику должны быть компенсированы документально подтвержденные расходы, понесенные им по причине приостановки Работ, а также продлены сроки выполнения Работ, в порядке, определенном Статьей 70 («Распоряжение о Приостановке»).

18.4. Подрядчик, не предупредивший Заказчика об обстоятельствах, указанных в Пункте 18.1, либо приступивший или продолживший Работу, не дожидаясь истечения указанного в с Пункте 18.2 срока, или продолживший Работу несмотря на своевременное указание Заказчика о ее прекращении, не вправе при предъявлении к нему или им к Заказчику соответствующих требований ссылаться на указанные обстоятельства в связи с каким-либо требованиями, которые могут быть предъявлены к Заказчику в будущем по настоящему Договору или в связи с ним.

18.5. Если Заказчик, несмотря на своевременное и обоснованное уведомление  Подрядчика об обстоятельствах, указанных в Пунктах 18.1 и 18.2, в разумный срок не изменит указаний Заказчика или Инженера, Подрядчик вправе заявить Отказ от Договора.

18.6. Необоснованное направление уведомлений и/или необоснованная приостановка Работ в случаях, предусмотренных настоящей Статьей, не освобождает Подрядчика от ответственности и не предоставляет никаких прав на оформление Запроса об Изменении. Кроме того, Подрядчик должен возместить Заказчику причиненные таким необоснованным уведомлением/приостановкой Работ убытки.

Статья 19. Банковские гарантии

19.1. Подрядчик представит Заказчику банковские гарантии, предусмотренные Договором. 
[в случае выбора российского Банка]

Во всех случаях под банковской гарантией понимается   гарантия Согласованного Банка, которая будет регулироваться Унифицированными правилами Международной торговой палаты для гарантий по требованию - публикация  МТП № 758 (ICC Uniform Rules for Demand Guarantees – ICC Publication № 758) в той мере, в какой указанные унифицированные правила не противоречат императивным нормам Применимого Права. 
Такая гарантия будет  безусловной (гарантия по первому требованию) и должна соответствовать форме, предусмотренной Приложением 6 («Формы Документов»).

[в случае выбора иностранного Банка]

Во всех случаях под банковской гарантией понимается   гарантия Согласованного Банка, которая будет регулироваться Унифицированными правилами Международной торговой палаты для гарантий по требованию - публикация  МТП № 758 (ICC Uniform Rules for Demand Guarantees – ICC Publication № 758), а также правом Англии и Уэльса.

Такая гарантия будет  безусловной (гарантия по первому требованию) и должна соответствовать форме, предусмотренной Приложением 6 («Формы Документов»).

19.2. Банковская гарантия возврата Первого Авансового Платежа («Гарантия Авансового Платежа»):


19.2.1. Подрядчик должен в течение 28 (двадцати восьми) дней с даты заключения Договора предоставить банковскую гарантию возврата авансового платежа на сумму, равную Первому Авансовому Платежу, размер которого определен в Приложении 4 («Договорная Цена и платежи»), и в той же валюте или валютах. Гарантия Авансового Платежа будет действовать вплоть до Даты прекращения Гарантии Авансового Платежа. Срок предоставляемой банковской гарантии должен превышать срок исполнения обязательств не менее чем на 60 (шестьдесят) рабочих дней. Если за 60 (шестьдесят) дней до наступления Даты прекращения Гарантии Авансового Платежа, по обоснованному мнению Заказчика, будет очевидно, что Финальное Завершение не будет достигнуто в Плановую Дату Финального Завершения  Подрядчик, по требованию Заказчика, в срок не позднее 10 (десять) дней до Даты прекращения Гарантии Авансового Платежа предоставит продление срока действия Гарантии Авансового Платежа на срок, достаточный для достижения Финального Завершения (в любом случае срок данного продления должен составлять не менее 90 дней), либо предоставит вторую гарантию возврата Первого Авансового Платежа  («Вторая Гарантия Авансового Платежа»). Вторая Гарантия Авансового Платежа будет выдана на сумму, равную размеру Первого Авансового Платежа, оставшемуся незачтенным к моменту выдачи Второй Гарантии Авансового Платежа. Срок действия Второй Гарантии Авансового Платежа начнется с наступления Даты прекращения Гарантии Авансового Платежа и закончится в дату, определенную Заказчиком, в которую, по обоснованному мнению Заказчика (о чем Заказчик сообщит Подрядчику) может быть достигнуто Финальное Завершение. Если Стороны не договорятся об ином, Вторая Гарантия Авансового Платежа должна быть выдана тем же банком (ранее согласованным с Заказчиком), ранее выдавшим первую Гарантию Авансового Платежа.  
19.2.2. Во избежание сомнений, сумма Гарантии Авансового Платежа периодически, но не чаще, чем один раз в квартал может быть уменьшена в той степени и в том размере, в каком зачитывается Авансовый Платеж. В таких случаях Заказчик, по запросу Подрядчика, должен предоставить письменное согласие банку-гаранту на соответствующее уменьшение суммы Гарантии Авансового Платежа.
19.2.3. Заказчик имеет право осуществить взыскание по банковской Гарантии Авансового Платежа, Второй Гарантии Авансового Платежа, если Первый Авансовый Платеж, или его часть, оставшаяся незачтенной к моменту досрочного прекращения Договора или признания Договора недействительным (положительная разница между суммой Первого Авансового Платежа, платежей, осуществленных Заказчиком в счет оплаты за исполненные обязательства Подрядчика, и стоимостью надлежащим образом исполненных обязательств Подрядчика, принятых Заказчиком в соответствии со Статьей 79 («Порядок уплаты Договорной Цены»)), не были возвращены Подрядчиком Заказчику в течение 15 (пятнадцати) дней с момента досрочного прекращения Договора или признания Договора недействительным.
19.2.4. Во избежание сомнений, Стороны отмечают, что предоставление банковской Гарантии Авансового Платежа является условием выплаты такого авансового платежа Подрядчику.

19.3. Банковская гарантия выполнения Договора:

19.3.1. Подрядчик должен в течение 21 (двадцати одного) дня с Даты Начала Работ предоставить банковскую гарантию надлежащего выполнения Договора на сумму, равную 10 (десяти) процентам от Договорной Цены (с учетом Резерва на Дополнительные Работы) и сроком действия до истечения 30 (тридцати) дней с момента окончания Гарантийного срока. Указанная банковская гарантия будет уменьшена до 5 (пяти) процентов от Договорной Цены после подписания Акта Финального Завершения.
В случае издания Заказчиком Распоряжения об Изменении Объема в соответствии с п. 90.5, если такое Распоряжение об Изменении влечет увеличение Договорной Цены, за исключением издания Распоряжения об Изменении в части выполнения Подрядчиком Дополнительных Работ за счет Резерва на Дополнительные Работы, Подрядчик должен в течение 21 (двадцати одного) дня с даты издания Распоряжения об Изменении предоставить дополнительную банковскую гарантию надлежащего выполнения Договора на сумму, равную 10 (десяти) процентам от суммы увеличения Договорной Цены.
19.3.2. Банковская гарантия выполнения Договора выражается в валюте или валютах Договора и в свободно конвертируемой валюте, приемлемой для Заказчика. Указанная банковская гарантия автоматически теряет силу после выдачи Свидетельства о Выполнении Договора. После утраты силы банковская гарантия возвращается Подрядчику.

19.3.3. Заказчик вправе осуществить обращение взыскания по банковской гарантии выполнения Договора, если имеет место одно или несколько из числа следующих условий:

a) Заказчик имеет право на получение денежных средств по Договору или в связи с ним;

b) Подрядчик нарушает какое-либо из своих обязательств по Договору, включая (но не ограничиваясь обязательством): выполнить Работы в сроки, установленные Договором или в соответствии с ним; обеспечить достижение Гарантированных Эксплуатационных Показателей, соблюдать Применимое Право, в том числе экологическое и иное законодательство об охране окружающей природной среды;

c) Заказчик намерен осуществить право на возмещение ущерба, причиненного Подрядчиком.

19.4. Непредставление Подрядчиком обусловленных Договором банковских гарантий в установленные Договором сроки будет считаться существенным нарушением со стороны Подрядчика, предоставляющим Заказчику право заявить Отказ от Договора. Кроме того, в случае непредставления Подрядчиком в установленные Договором сроки какой-либо из вышеуказанных банковских гарантий Заказчик вправе приостановить уплату платежей, причитающихся Подрядчику, при этом Заказчик не будет считаться просрочившим, а Подрядчик лишается права требовать продления сроков выполнения Работ.

19.5. Если в период действия какой-либо банковской гарантии («заменяемая гарантия») кредитный рейтинг банка, выдавшего такую гарантию, станет ниже следующих значений: [BBB-]  Standard and Poor’s либо [Baa3] Moody’s, либо [BBB-] Fitch, то Подрядчик, в течение  60 дней с момента получения соответствующего требования Заказчика, предоставит заменяющую банковскую гарантию, выданную другим банком, согласованным между Заказчиком и Подрядчиком,  сумма и срок действия которой будут соответствовать сумме и сроку действия заменяемой гарантии на момент вступления в силу заменяющей гарантии. С момента вступления в силу заменяющей гарантии (но не ранее предоставления такой гарантии Заказчику)  заменяемая гарантия утратит силу. В случае если Подрядчик не предоставит заменяющую банковскую гарантию (в тех случаях, когда такая гарантия должна быть представлена согласно настоящему пункту)  в срок, предусмотренный настоящим пунктом, Заказчик (без ущерба для других средств защиты Заказчика, предусмотренных Договором) вправе будет предъявить к платежу имеющуюся банковскую гарантию в полном объеме.

19.6. Даты предоставления банковских гарантий Подрядчиком Заказчику подтверждаются соответствующими актами их приемки-передачи, подписанными Заказчиком и Подрядчиком.
Статья 20. Субподрядчики

20.1. Выбор Субподрядчиков будет осуществляться Подрядчиком с соблюдением положений настоящей Статьи.

20.2. Подрядчик обязан письменно согласовать с Заказчиком кандидатуру Субподрядчика, а также условия Договора Субподряда в следующих случаях:

a) Если предметом Договора Субподряда является поставка Оборудования, включая запорную арматуру;

b) Если суммарная цена предполагаемого к заключению договора субподряда равна или превышает общую стоимость 15 000 000 (пятнадцать миллионов) российских рублей либо эквивалент этой суммы в иностранной валюте без учета налога на добавленную стоимость;

c) В  отношении любого Договора Субподряда с конкретным Субподрядчиком, после того, как общая цена всех заключенных и/или планируемых к заключению договоров субподряда с таким Субподрядчиком достигнет или превысит 15 000 000 (пятнадцать миллионов) российских рублей без НДС или эквивалент в иностранной валюте. 

Такое согласование осуществляется Заказчиком в форме письменного одобрения кандидатуры Субподрядчика и проекта договора субподряда либо мотивированного отказа в срок, не превышающий 14 дней с момента получения от Подрядчика запроса с приложением всей необходимой информации, требуемой Заказчиком. При этом Подрядчик обязуется представить Заказчику копии всех лицензий, свидетельств и других разрешительных документов Субподрядчика, необходимых для выполнения Работ. 

20.3. Подрядчик не вправе передавать в субподряд все Работы или их бóльшую часть (Работ, стоимость которых составляет более 50 (пятидесяти) % от Договорной Цены) без согласия Заказчика. Выбор Субподрядчиков – поставщиков Основного Оборудования, осуществляется с учетом требований, установленных Статьей 37 («Поставка Оборудования»).

Статья 21. Договоры с субподрядчиками
21.1. Договор Субподряда должен обеспечить реальное отражение прав Заказчика и требований Договора в отношении Субподрядчиков. Договор Субподряда должен, во всяком случае, предусматривать: 

21.1.1. Условие о выполнении Субподрядчиком работ лично, либо с привлечением субсубподрядчика, при этом субсубподрядчик обязан выполнить работы лично; 

21.1.2. Возможность уступки/перевода прав и/или обязанностей по Договору Субподряда в пользу Заказчика, при этом должно отмечаться, что Субподрядчик самим фактом заключения Договора Субподряда считается  выразившим свое согласие на уступку/перевод прав и/или обязанностей в пользу Заказчика, и что для того, чтобы такая уступка/перевод считались состоявшимися достаточно  уведомления со стороны Заказчика в адрес Подрядчика и Субподрядчика. С момента совершения указанного уведомления Заказчик становится на место Подрядчика в Договоре Субподряда, а Подрядчик считается освобожденным от обязательств перед Субподрядчиком по указанному Договору Субподряда; 

21.1.3. Возможность немедленного расторжения Договора Субподряда в случае прекращения Договора или приостановки его действия в случае приостановки исполнения Договора;

21.1.4. Обязанность Субподрядчика подготовить комплект Эксплуатационной Документации в отношении отдельного элемента Оборудования и/или Объекта, создаваемого в результате выполнения Работ по такому Договору Субподряда, в соответствии с требованиями Статьи 53 Договора; 

21.1.5. Обязанность Субподрядчика совершать действия, направленные на применение плана качества Объекта в соответствии со Статьей 83 Договора;

21.1.6. возможность предъявления требований и/или претензий Заказчиком непосредственно к Субподрядчику независимо от уступки/перевода прав и/или обязанностей по Договору Субподряда в пользу Заказчика;

21.1.7. Возможность реализации Заказчиком прав, предусмотренных пунктом 21.5 настоящей Статьи.

21.2. Когда в соответствии с Договором и Договором Субподряда Заказчик реализует свое право на предъявление требования непосредственно Субподрядчику, Подрядчик не освобождается от ответственности, а отвечает перед Заказчиком солидарно с таким Субподрядчиком. Однако требование непосредственно к Субподрядчику может быть предъявлено Заказчиком только, если такое требование не было удовлетворено Подрядчиком в течение 30 (тридцати) дней с момента его получения Подрядчиком.

21.3. Когда в соответствии с Договором Подрядчик уступает Заказчику права и/или обязанности по Договору Субподряда Подрядчик освобождается от ответственности перед Заказчиком в той части, в которой к Заказчику перешли права и/или обязанности по Договору Субподряда. Обязательным условием такого освобождения от ответственности является передача Подрядчиком Заказчику оригиналов всех документов, удостоверяющих права и/или обязанности Подрядчика по соответствующему Договору Субподряда.

21.4. Ничто в настоящей Статье не должно толковаться, как дающее Субподрядчику право предъявлять какие-либо требования к Заказчику до того момента, как Заказчик в порядке, установленном Пунктом 21.3, принял на себя права и/или обязанности по Договору Субподряда. Подрядчик не вправе требовать от Заказчика принятия Заказчиком на себя прав и/или обязанностей по Договору Субподряда.

21.5. В случае отставания от последней редакции Графика Уровня L3 более чем на 60 (шестьдесят) дней Заказчик вправе инспектировать корреспонденцию и иную документацию Подрядчика и Субподрядчиков, имеющиеся у Подрядчика и относящиеся к просроченной части Работ. По запросу Заказчика Подрядчик немедленно предоставит Заказчику для ознакомления (включая возможность делать копии) в офисах Подрядчика на Строительной Площадке в Комсомольске-на-Амуре  имеющуюся у него документацию. Кроме того, Заказчик вправе обращаться непосредственно к Субподрядчикам за получением указанной корреспонденции и иной документации, и Подрядчик должен предусмотреть такую обязанность Субподрядчиков в заключаемых с ними договорах. 

Подрядчик в течение 10 дней с момента предъявления соответствующего требования Заказчика представит Заказчику копии запрашиваемых заключенных Договоров Субподряда.
Статья 22. Гарантии субподрядчиков
Для защиты интересов Заказчика, Подрядчик прилагает разумные усилия в целях обеспечения гарантий на Работы, Материалы и Оборудование, входящее в состав Объекта, всех Субподрядчиков, предоставляющих данные Работы, Материалы и Оборудование продолжительностью не менее, чем __ (прописью) месяца
 после Даты Финального Завершения. Подрядчик получает и обеспечивает сохранение действия всех подобных гарантий до момента передачи их Заказчику. По окончании Гарантийного Срока, предусмотренного настоящим Договором или при досрочном прекращении Договора, Подрядчик обязан передать Заказчику свои права на остающиеся действительными гарантии Субподрядчиков. В Договорах Субподряда Подрядчик предусматривает возможность подобной передачи прав на гарантии каждого Субподрядчика, и Подрядчик предоставляет Заказчику копии всех Договоров Субподряда, предусматривающих гарантии, исполнение которых может быть истребовано Заказчиком. Подрядчик и/или Субподрядчик не имеют права предпринимать любые действия после заключения Договора Субподряда, которые могут освобождать, аннулировать или прекращать гарантийные обязательства такого Субподрядчика.
Статья 23. Инженер. Технический надзор
23.1. Заказчик вправе в любое время по своему усмотрению заключить договор с Инженером, привлекаемым в целях осуществления контроля над Работами и принятия решений по Договору от имени Заказчика.

23.2. Заказчик обязан уведомить Подрядчика о назначении Инженера и о его полномочиях в связи с исполнением Договора. В части полномочий Инженера такое уведомление дополняет и/или изменяет соответствующие положения Договора, что не требует согласования с Подрядчиком и/или заключения дополнительного соглашения к Договору. 

23.3. Если иное прямо не следует из Договора, то:

a) Инженер не имеет полномочий освобождать какую-либо из Сторон от выполнения каких-либо обязанностей или ответственности, установленных Договором;

b) утверждение любого вопроса, проверка, сертификация, разрешение, осуществление контроля, инспектирование, выдача инструкций, уведомление, предложение, просьба, или аналогичное действие со стороны Инженера (в том числе отсутствие чего-либо из вышеперечисленного) не освобождают Подрядчика от любой ответственности, которую он несет по Договору, в том числе от любой ответственности за недостатки, ошибки, искажения, неточности и несоответствия в Работах или в Объекте.

23.4. Технический надзор, в т.ч. строительный контроль:

a)
Технический надзор за Работами, предусмотренный Применимым Правом, осуществляется Заказчиком или консультантом, привлеченным Заказчиком («Технический инспектор»). Заказчик информирует Подрядчика о привлечении указанного консультанта. 

b)
Технический Инспектор должен осуществлять все операции (“Технический Надзор”) в соответствие Применимым Правом включая. 

23.5. Обязательство Подрядчика по взаимодействию с группами Технического надзора 

a)
Подрядчик должен сотрудничать и обеспечивать сотрудничество со стороны Субподрядчиков с Техническим инспектором, консультантами и другими лицами в связи с исполнением Техническим инспектором своих обязательств.
 b) Подрядчик понимает и подтверждает, что услуги Технического инспектора предоставляются исключительно в пользу Заказчика, и ни одно из положений настоящего Договора не имеет целью перенести на Заказчика или Технического инспектора какие-либо из обязанностей, обязательств и ответственности Подрядчика в отношении Работ, выполняемых Подрядчиком по настоящему Договору.  Если Технический Инспектор не обнаружат или не сообщат о каких-либо Дефектах в Работе или иным образом не исполнят своих обязательств по настоящему Договору или по своим договорам с Заказчиком, такое неисполнение не освобождает Подрядчика от каких-либо обязанностей или обязательств за его Работу по настоящему Договору. 

c)
Без ограничения общего обязательства Подрядчика в отношении сотрудничества Подрядчик обязуется:

i)
обеспечить Технического Инспектора всей документацией, относящейся к Техническому Надзору, включая, без ограничения, все отчеты, акты и свидетельства, обоснованно запрашиваемые Техническим Инспектором;

ii)
предоставить Техническому Инспектору для рассмотрения все документы, относящиеся к проектированию и строительству, которые должны быть подготовлены и храниться Подрядчиком в соответствии с настоящим Договором, строительными нормами и правилами и Применимым Правом; 

iii)
быть готовым предоставить объяснения и комментарии Техническому Инспектору в связи с осуществлением ими Технического Надзора;

iv)
не производить Работ, которые, в случае их производства, сделают невозможным проведение Техническим Инспектором изучения физических объемов выполненных и Скрытых Работ, при этом такая приостановка не должна давать право Подрядчику требовать изменения Графика выполнения Договора; 

v)
не использовать и незамедлительно заменять Оборудование и Материалы, относительно которых Технический Инспектор установит, что они не соответствуют настоящему Договору, строительным нормам и правилам, Применимому Праву. Если Подрядчик не соглашается с Техническим Инспектором относительно использования или замены Материалов и Оборудования, Подрядчик должен незамедлительно уведомить Заказчика о таком разногласии и, до получения указаний Заказчика, должен воздержаться от использования и имеет право приостановить замену спорных Материалов и Оборудования. Указания Заказчика о замене или запрет использования таких Материалов и Оборудования является обязательным для Подрядчика.

Статья 24. Контроль над ходом работ

24.1. Заказчик, Представитель Заказчика, Инженер или любое иное уполномоченное Заказчиком лицо вправе в любое время на основе документации и непосредственно на Строительной Площадке или в ином месте, где выполняются Работы, проверять ход и качество Работ, выполняемых Подрядчиком и Субподрядчиками, отслеживать исполнение Подрядчиком и Субподрядчиками своих обязательств по Договору, знакомиться с параметрами Работ.

В этих целях Заказчик, Представитель Заказчика, Инженер или любое иное уполномоченное Заказчиком лицо вправе в любое время и в любом месте Строительной Площадки и иных предоставленных Подрядчику территорий производить аудиозапись, видео- и фотосъемку Объекта, его части, Оборудования, Материалов, Оборудования Подрядчика, документов, проводить опрос сотрудников Подрядчика/Субподрядчиков.

24.2. Подрядчик обязан в разумных пределах обеспечивать Заказчика, Представителя Заказчика, Инженера или любое иное уполномоченное Заказчиком лицо техническими средствами и оказывать им разумное содействие для целей реализации Заказчиком прав, предусмотренных Пунктом 24.1.

24.3. Заказчик, Представитель Заказчика, Инженер или любое иное уполномоченное Заказчиком лицо обязаны соблюдать все требования техники безопасности, правила при нахождении на Строительной Площадке и разумные требования Подрядчика при осуществлении ими своих прав согласно Пунктам 24.1.

24.4. Подрядчик обязан, обеспечивая то же самое от Субподрядчиков, предоставлять Заказчику ежемесячный отчет  о ходе выполнения Работ, Этапа Работ, и порядке расходования средств на выполнение Работ по форме, приведенной в Приложении 16 («Требования к формату ежемесячного отчета Подрядчика»). Ежемесячный отчет предоставляется в течение 7 (семи) Рабочих Дней по истечении отчетного месяца. Также Подрядчик должен предоставлять ежемесячный финансовый отчет по форме, приведенной в Приложении 19 «Форма финансового отчета Подрядчика».
24.5. По требованию Заказчика Подрядчик обязан, обеспечивая то же самое со стороны Субподрядчиков, предоставить Заказчику любую информацию и документацию в связи с выполнением Работ, которая может потребоваться от Подрядчика в связи с исполнением Договора.

Статья 25. Указания Заказчика и/или Инженера

25.1. Заказчик и/или Инженер могут выдавать Подрядчику указания, необходимые для выполнения Работ и устранения недостатков (дефектов) в Работах. Если указания по своей сути являются Изменением Объема, то Подрядчик обязан незамедлительно уведомить об этом Заказчика, и при согласии Заказчика такие указания должны быть отданы в соответствии со Статьей 90 («Изменения Объема»).

25.2. Подрядчик должен в счет Договорной Цены обеспечивать выполнение любых указаний Заказчика или Инженера, если эти указания даны в соответствии с Договором. Любые указания отдаются в письменной форме.

Статья 26. Разрешение на Ввод Объекта в Эксплуатацию

26.1. Подрядчик получает Разрешение на Строительство, необходимое для начала строительных Работ. В целях получения такого разрешения Подрядчик подготовит все необходимые документы и заявления.
Заявление на получение Разрешения на Строительство должно быть подано в Государственный Орган от имени Подрядчика.

Сборы и пошлины (при наличии),  взимаемые Государственными Органами за выдачу Разрешения на Строительство, уплачивает Подрядчик.

Раздел III. Проектные работы. Изыскания
Статья 27. Проектирование Объекта

27.1. Подрядчик несет единоличную и полную ответственность за выполнение Проектных работ, соответствие Технической Документации, а также построенного на основе такой Технической Документации Объекта, требованиям, установленным Договором, включая достижение Объектом Гарантированных Производственных Показателей, Применимым Правом, включая Обязательные Технические Правила.

27.2. Без ограничения иных положений настоящего Договора, Техническая Документация и информация, предусмотренная для предоставления Заказчику на утверждение, указаны в Приложении 1 и Приложении 15. 

27.3. Следующий пункт применим, если отмечен (крестом):

 FORMCHECKBOX 
 Подрядчик обязан на основании задания на выполнение полного комплекса инжиниринговых работ, указанного в Приложении 1; и иных требований настоящего Договора:

· разработать Задание на проектирование, и

· на основании Задания на проектирование, утвержденного Заказчиком в соответствии с настоящим Договором, провести инженерные изыскания, разработать Проектную и Рабочую документацию по Объекту в соответствии со Статьей 27 настоящего Договора.

27.4. На основании соответствующей разработанной Проектной Документации, Подрядчик разрабатывает Рабочую Документацию по Объекту в соответствии со Статьей 27. Рабочая Документация разрабатывается на таком уровне детализации, который достаточен для Подрядчика для исполнения его обязательств по настоящему Договору (в том числе, в той степени, в которой данная документация запрашивается каким-либо Субподрядчиком в целях выполнения его работ на основании какого-либо Договора Субподряда).

27.5. Если помимо предусмотренной Договором Технической Документации для обеспечения непрерывности или для завершения или безопасной и надежной эксплуатации Объекта или для реализации мероприятий, предусмотренных Проектом Организации Строительства (ПОС) требуется разработка технической документации, не указанной в Договоре, включая, без ограничения, разработку специальных технических условий, либо разработка дополнительных детальных проработок проектных решений по отдельным частям Объекта, разделам или вопросам Подрядчик также разработает такую дополнительную документацию, которая считается включенной в объем Работ по настоящему Договору, в счет Договорной Цены.

27.6. Подрядчик разрабатывает и предоставляет Заказчику:

- Исполнительную документацию в соответствии со Статьей 52; и

- Эксплуатационную Документацию в соответствии с Пунктом 53.1.

Статья 28. Задание на Проектирование

28.1. Задание на Проектирование, разрабатываемое Подрядчиком в соответствии с требованиями, установленными в данном Разделе III («Проектные Работы»), предоставляется Заказчику на рассмотрение и утверждение.

28.2. Заказчик рассматривает Задание на Проектирование в течение 14 (четырнадцати) Рабочих дней с даты его получения от Подрядчика. В ходе рассмотрения Заказчик имеет право уведомлять Подрядчика о наличии какого-либо Дефекта (с разумно подробным указанием сущности данного Дефекта) в Задании на Проектирование. Если Задание на Проектирование содержит какой-либо подобный Дефект, Задание на Проектирование подлежит исправлению, повторному предоставлению на проверку Заказчику и, при необходимости, утверждению в соответствии с данной Статьей за счет Подрядчика.

28.3. В случае отсутствия каких-либо Дефектов в Задании на Проектирование Заказчик обязан в течение срока, указанного в Пункте 28.2, утвердить Задание на Проектирование посредством скрепления его печатью с надписью «Утверждено»; и подписью Представителя Заказчика на экземпляре Задания на Проектирование и посредством возврата данного экземпляра Подрядчику.

28.4. Стороны понимают и признают, что любое утверждение, рассмотрение, выдвижение или невыдвижение претензий в отношении Дефектов и/или согласование со стороны Заказчика Задания на Проектирование не освобождают Подрядчика от ответственности за Дефекты в Задании на Проектирование, Работах или Объекте.

Статья 29. Исходные Данные и Изыскания

29.1. Перечень Исходных Данных, подлежащих представлению Заказчиком, приведен в Приложении 5 («Объем работ и поставок со стороны Заказчика»). Заказчик обязан предоставить Подрядчику Исходные Данные, указанные в Приложении 5 («Объем работ и поставок со стороны Заказчика»), в сроки, указанные в Приложении 5 («Объем работ и поставок со стороны Заказчика»).

29.2. По получении Исходных Данных от Заказчика Подрядчик должен внимательно изучить и проверить Исходные Данные. В течение 14 (четырнадцати) дней с момента получения Исходных Данных от Заказчика Подрядчик должен уведомить Заказчика о каждой ошибке, неточности или любом ином недостатке, обнаруженном в Исходных Данных. Подрядчик также должен указать способ устранения таких недостатков.

29.3. Заказчик, получив от Подрядчика уведомление о наличии недостатков в Исходных Данных, в минимально возможный разумный срок предпримет меры по устранению недостатков и направит Подрядчику исправленные Исходные Данные или их соответствующую часть.

29.4. Подрядчик подтверждает, что перечень Исходных Данных, содержащийся в Приложении 5 («Объем работ и поставок со Стороны Заказчика»), является достаточным. Если в процессе выполнения Работ Подрядчик обнаружит необходимость получения дополнительных Исходных Данных, он будет получать такие дополнительные Исходные Данные самостоятельно и за свой счет. Если самостоятельное получение таких дополнительных Исходных Данных Подрядчиком невозможно без содействия Заказчика, Заказчик окажет Подрядчику необходимое содействие на основании запроса Подрядчика, при этом расходы Заказчика на оказание такого содействия возмещаются Подрядчиком.

29.5. Если соглашением Сторон не установлено иное, получение Подрядчиком дополнительных Исходных Данных не будет отражаться на сроках выполнения Работ.

29.6. Утверждение, выдвижение или невыдвижение претензий в отношении ошибок, неточностей или иных недостатков в Исходных Данных и/или рассмотрение Заказчиком результатов полученных Подрядчиком самостоятельно дополнительных Исходных Данных, не освобождает Подрядчика от ответственности за ошибки, неточности или иные недостатки в Исходных Данных и/или дополнительных Исходных Данных.
29.7. В сроки, установленные Графиком Выполнения Договора, Подрядчик в счет Договорной цены разработает задание на Инженерные Изыскания (далее - «Задание на Инженерные Изыскания»), в котором будут указаны виды Изысканий, которые необходимо осуществить для последующей разработки Технической Документации.

29.8. Подрядчик включает в Задание на Инженерные Изыскания и выполняет такие Инженерные Изыскания (включая геологические, гидрологические, экологические и геотехнические Инженерные Изыскания, локальные обследования загрязнения грунтов и грунтовых вод и т.д.), которые необходимы для выполнения Работ.

29.9. Задание на Инженерные Изыскания представляется Заказчику на рассмотрение и утверждение.

29.10. Заказчик рассматривает Задание на Инженерные Изыскания в течение 14 (четырнадцати) Рабочих дней с даты его получения от Подрядчика. В ходе рассмотрения Заказчик имеет право уведомлять Подрядчика о наличии какого-либо Дефекта (с разумно подробным указанием сущности данного Дефекта) в Задании на Инженерные Изыскания.  Если Задание на Инженерные Изыскания содержит какой-либо подобный Дефект, Задание на Инженерные Изыскания подлежит исправлению, повторному предоставлению на рассмотрение Заказчику и, при необходимости, утверждению в соответствии с данной Статьей за счет Подрядчика.

29.11. В случае отсутствия каких-либо Дефектов в Задании на Инженерные Изыскания Заказчик обязан в течение срока, указанного в Пункте 29.9, утвердить Задание на Инженерные Изыскания посредством скрепления его печатью с надписью «Утверждено» и подписью Представителя Заказчика на экземпляре Задания на Инженерные Изыскания и вернуть один экземпляр Подрядчику.

29.12. Если в процессе разработки Технической Документации Подрядчик выявит необходимость проведения дополнительных Изысканий (не указанных в Задании на Инженерные Изыскания), такие дополнительные Изыскания Подрядчик должен будет выполнить за свой счет. Проведение дополнительных Изысканий не влияет на сроки выполнения Работ или Этапов Работ. При этом Подрядчик должен согласовать с Заказчиком задание на проведение Изысканий, программу их проведения и требования к оформлению результатов Изысканий. 

29.13. Если согласно Применимому Праву результаты Изысканий должны быть подвергнуты государственной экспертизе, экспертизе промышленной безопасности, любым другим экспертизам или согласованиям, Подрядчик должен в счет Договорной Цены обеспечить получение положительного заключения соответствующих экспертиз и/или согласований (Разрешений) в Государственных органах власти или иных компетентных организациях. Если в процессе рассмотрения результатов Изысканий компетентными Государственными органами власти и/или организациями потребуется внесение каких-либо изменений, уточнений или исправлений в результаты Изысканий, Подрядчик без дополнительной оплаты со стороны Заказчика обеспечит внесение таких изменений, уточнений или исправлений в результаты Изысканий. При этом к таким изменениям, исправлениям и уточнениям применяется требование об одобрении Заказчиком аналогично требованию об одобрении Заказчиком результатов Изысканий.

29.14. Если согласно Применимому Праву результаты Изысканий должны быть зарегистрированы в Государственных Органах и/или сертифицированы компетентным Государственным Органом, Подрядчик в счет Договорной Цены должен обеспечить регистрацию и/или сертификацию таких результатов Изысканий в уполномоченном Государственном Органе.

29.15. Стороны понимают и признают, что утверждение, выдвижение или невыдвижение претензий в отношении ошибок, неточностей или иных недостатков в результатах Изысканий и/или рассмотрение Заказчиком результатов Изысканий не освобождает Подрядчика от ответственности за ошибки, неточности или иные недостатки в результатах Изысканий, Работах или Объекте.
Статья 30. Требования к Технической Документации

30.1. Требования к Проектной документации:

Проектная документация должна соответствовать:

а) Градостроительному Кодексу РФ;

в) Постановлению Правительства РФ от 16 февраля 2008 г. N 87 "О составе разделов проектной документации и требованиях к их содержанию";

с) Заданию на выполнение комплекса работ по разработке проектной и рабочей документации, поставке оборудования и материалов, строительству и пуско-наладочным работам по объекту «Комплекс отгрузочных мощностей светлых нефтепродуктов на ООО «РН-Комсомольский НПЗ (Приложение №1 к Договору);

d) Техническим стандартам и регламентам Заказчика, применимым в отношении проектирования, Материалов, Оборудования, Работ и Объекта (настоящим Подрядчик заявляет, что он ознакомлен и принял во внимание требования всех технических стандартов и регламентов Заказчика, неисключительный перечень которых приведен в Приложении 10 («Неисключительный перечень технических стандартов и регламентов Заказчика»), а также учел такие требования при расчете Договорной Цены)
;и

e) Обязательным Техническим Правилам, Оптимальным Практическим Нормам,

при условии, что данное соблюдение не должно противоречить условиями настоящего Договора или требованиям Применимого Права. В случае какого-либо расхождения между требованиями, предусмотренными настоящим Пунктом, порядок приоритетности ((a) - (g)) должен применяться таким образом, что требования, установленные в Подпункте (a) соответствует наивысшему уровню приоритета, а в Подпункте (g) - наименьшему. Требование с наивысшим приоритетом имеет преимущественную силу при определении несоответствия.

30.2. Требования к Рабочей документации:
Рабочая Документация, разрабатываемая Подрядчиком, по объему, составу и качеству должна одновременно соответствовать:

(1) Проектной Документации;

(2) требованиям, установленным Договором;

(3) требованиям, обычно предъявляемым к подобного рода документации;

(4) технологическому, функциональному, коммерческому назначению Объекта;

(5) Заданию на выполнение комплекса работ по разработке проектной и рабочей документации, поставке оборудования и материалов, строительству и пуско-наладочным работам по объекту «Комплекс отгрузочных мощностей светлых нефтепродуктов на НПЗ (Приложение №1 к Договору);

(6) Техническим стандартам и регламентам Заказчика, применимым в отношении проектирования, Материалов, Оборудования, Работ и Объекта
.

30.3. Без ущерба для положений Пунктов 30.1 и 30.2 состав и структура Технической Документации должны соответствовать Приложению 15 «Состав и структура Технической Документации».

30.4. Техническая Документация по объему, составу и качеству должна также соответствовать Обязательным Техническим Правилам, Оптимальным Практическим Нормам, а также иным требованиям Применимого Права.

30.5. Разработка Проектной, Рабочей, конструкторской и другой технической документации должна осуществляться средствами системы автоматизированного проектирования с трехмерной визуализацией и точной информационной базой данных по всем элементам объекта проектирования, позволяющей в автоматическом режиме получать выходную документацию (компоновочные, монтажно-сборочные и изометрические чертежи, установочные чертежи оборудования, чертежи блоков и опор трубопроводов, заказные спецификации и др.) по любой специальности, а также возможность отслеживания хода выполнения проекта, строительства, пуско-наладки и ввода объекта в эксплуатацию с помощью программы Primavera. Система автоматизированного проектирования должна быть согласована с Заказчиком. Достоверность конечной информации должна однозначно определяться корректностью исходной 3D модели и исключать возможность искажения информации в процессе вывода документации. 3D модель должна актуализироваться и передаваться Заказчику не реже одного раза в месяц.

30.6. Если во время производства Проектных Работ будут приняты новые или изменены действующие Обязательные Технические Правила, Подрядчик обеспечит соответствие Технической Документации таким новым/измененным Техническим нормам в порядке, установленном Статьей 90 («Изменения Объема»).  

Подрядчик гарантирует, что Техническая Документация и ее части не будут содержать упущений, неточностей, дефектов, в том числе вызванных ошибками или упущениями в инженерной разработке и будет соответствовать Оптимальными Практическими Нормам в области строительства и нефтепереработки.

30.7. Подрядчик организует группу рабочего проектирования на Строительной Площадке, которая комплектуется, как минимум, следующими специалистами:

· ГИП – главный инженер проекта (замГИПа),

· технолог,

· строитель,

· электрик,

· инженер по КИП (контрольно-измерительным приборам) и АСУ (автоматизированным системам управления).

Задачами группы рабочего проектирования на Строительной Площадке является оперативное устранение недостатков, дефектов, корректировка Рабочей Документации, печать и передача Рабочей Документации Заказчику в соответствии с Договором. Все затраты, связанные с организацией и поддержанием деятельности группы рабочего проектирования на Строительной Площадке включены в Договорную Цену.

30.8. Проектная Документация  и Рабочая Документация подготавливаются на таком уровне детализации, который необходим для Подрядчика в целях исполнения его обязательств по настоящему Договору.
Статья 31. Устранение недостатков в Технической Документации

31.1. Ошибки, пропуски, несоответствия, иные недостатки в Технической Документации, независимо от согласования/утверждения со стороны Заказчика должны быть устранены Подрядчиком за свой счет в минимально необходимый срок, но не позднее 14 (четырнадцати) дней с момента обнаружения таких недостатков, если иной срок не установлен отдельным соглашением Сторон. При этом под «обнаружением» недостатков понимается, без ограничения, обнаружение недостатков самим Подрядчиком, Заказчиком или Инженером (в этом случае Заказчик / Инженер должен письменно или устно уведомить Подрядчика о таком недостатке, однако неуведомление не предоставляет Подрядчику право на освобождение от ответственности), Государственными Органами, иными лицами.
31.2. При неустранении Подрядчиком недостатков в Технической Документации в вышеуказанный срок Заказчик вправе поручить их устранение другому подрядчику с отнесением расходов на счет Подрядчика.

31.3. При этом, если следствием устранения недостатков в Технической Документации является необходимость уничтожения, раскрытия, переделки Работ, переработки и пересогласования Проектной Документации или каких-либо существующих Работ, то такое уничтожение, раскрытие, переделка, перепроектирование, а также последующее восстановление Работ должно производиться во всех случаях за счет Подрядчика. Если раскрытие, переделка, уничтожение или восстановление Работ повлекло возникновение убытков у Заказчика, такие убытки должны быть возмещены Подрядчиком

31.4. Никакое положение настоящей Статьи не должно толковаться как освобождающее Подрядчика от ответственности за недостатки в Технической Документации, либо как лишающее Заказчика иных средств защиты, предусмотренных Договором.

Статья 32.  Согласования Технической Документации
32.1. В тех случаях, когда согласно Применимому Праву Техническая Документация должна быть согласована, сертифицирована или утверждена  в компетентных Государственных Органах и/или организациях, Подрядчик обязан в счет Договорной Цены обеспечить получение необходимых согласований, сертификатов, утверждений в отношении Технической Документации.

32.2. Если в процессе рассмотрения Технической Документации компетентными Государственными Органами и/или организациями потребуется внесение каких-либо изменений, уточнений или исправлений в Техническую Документацию, Подрядчик без дополнительной оплаты со стороны Заказчика обеспечит внесение таких изменений, уточнений или исправлений в Техническую Документацию с одновременным уведомлением Заказчика.

32.3. В случае получения отрицательного заключения Государственных Органов и/или организаций повторное прохождение согласования, сертификации и/или утверждения в компетентных Государственных Органах и/или организациях проводится силами и за счёт Подрядчика.

32.4. Заказчик имеет право передать Техническую Документацию третьему лицу для проведения независимой негосударственной экспертизы. Результаты такой негосударственной экспертизы должны быть переданы Заказчиком Подрядчику. Подрядчик обязан рассмотреть результаты такой негосударственной экспертизы и, при необходимости, учесть их в Технической Документации. Если, по обоснованному мнению Заказчика, по результатам независимой негосударственной экспертизы Технической Документации потребуется внесение изменений в Техническую Документацию, такие изменения Технической Документации должны быть выполнены Подрядчиком без увеличения Договорной Цены.

Статья 33. Порядок передачи и утверждения Технической Документации

33.1. Техническая Документация передается Заказчику по частям и в сроки, установленные Договором и/или Графиком Выполнения Работ, и/или Графиком Уровня L3. Стороны особо отмечают, что порядок разработки и передачи Технической Документации должен обеспечить опережающий выбор Оборудования и Материалов относительно разработки Технической Документации строительной части, т.е. выбор типа, марки, производителя и иных показателей Оборудования и/или Материалов должен предшествовать разработке соответствующей части Технической Документации. При несоблюдении данного условия выбор соответствующего Оборудования и/или Материалов должен осуществляться в соответствии со Статьей 20 («Субподрядчики»), а внесение изменений в Техническую Документацию производится за счет Подрядчика. 
Подрядчик также лишается права оформить запрос об Изменении в соответствии с п. 90.5 Договора, если были нарушены требования настоящего пункта 33.1 о порядке разработки Технической Документации.
33.2. Техническая Документация или ее часть (в случаях, предусмотренных Договором или Графиком Уровня L3) предоставляется Заказчику по накладной с сопроводительным письмом в количестве 6 (шесть) экземпляров (сброшюрованной по томам по каждому из разделов отдельно) в бумажном виде и 2 (два) экземпляра - в электронном виде  (с иерархичной структурой аналогичной бумажному носителю) на компакт-дисках. К Технической Документации должны прилагаться пояснительная записка и 2 (два) экземпляра акта сдачи-приемки по установленной Применимым Правом форме (а если такая форма акта сдачи-приемки не установлена Применимым Правом, то по форме, удовлетворительной для Заказчика). При представлении Технической Документации в электронном виде, формат файлов (включая используемое для создания соответствующих файлов программное обеспечение и версию такого программного обеспечения) должен быть согласован Подрядчиком с Заказчиком в течение 30 дней с даты заключения Договора.

33.3. Заказчик обязан в течение 20 (двадцати) Рабочих Дней с даты получения от Подрядчика Рабочей Документации, как указано в Пункте 33.2, рассмотреть ее. 
В период рассмотрения Заказчик вправе направить Подрядчику мотивированное уведомление о наличии недостатков (дефектов) в Технической Документации. Заказчик должен приложить все усилия к тому, чтобы предоставить в отношении переданного ему пакета Технической Документации все комментарии/замечания, которые Заказчик имеет возможность сделать при их изучении. Выявленные недостатки (дефекты) в Технической Документации подлежат исправлению Подрядчиком и повторному представлению Заказчику на рассмотрение в соответствии с настоящей Статьей  без взимания с Заказчика дополнительной платы. Исправление Технической Документации в любом случае не предоставляет Подрядчику право на оформление Запроса об Изменении.

33.4. При отсутствии у Заказчика возражений или замечаний в отношении Технической Документации Заказчик обязан в срок, указанный в Пункте 33.3, осуществить приемку Технической Документации. Приемка Технической Документации производится путем подписания Сторонами акта сдачи-приемки. Для утверждения Технической Документации Заказчик проставляет на каждом томе соответствующего экземпляра Технической Документации штамп "В производство работ" с указанием имени Представителя Заказчика, проставлением его подписи и даты. Взаимосвязанные комплекты Технической Документации должны предоставляться на согласование Заказчику совместно. При наличии незначительных замечаний, которые должны быть устранены Подрядчиком, но при этом не препятствуют производству Работ на основании соответствующего пакета Рабочей Документации, Заказчик вправе проставить штамп «В производство работ» на пакете Рабочей Документации и одновременно представить Подрядчику свои замечания. В таком случае Подрядчик будет иметь право использовать соответствующий пакет Рабочей Документации для производства Работ и при этом должен будет устранить замечания Заказчика в сроки, предусмотренные Договором.
33.5. Стороны понимают и признают, что, приемка, утверждение, анализ, комментирование или рассмотрение Заказчиком Технической Документации, а также подписание актов сдачи-приемки Технической Документации не освобождает Подрядчика от ответственности за недостатки (дефекты), впоследствии обнаруженные в Технической Документации, Работах или завершенном строительством Объекте.

Статья 34. Авторский надзор

34.1. Подрядчик обеспечит осуществление надзора за ходом строительных, монтажных и иных работ на Объекте, которые производятся на основании Рабочей Документации. С этой целью Подрядчик обеспечит присутствие представителей Субподрядчиков, разработавших Рабочую Документацию на Строительной Площадке при производстве Работ, и ведение ими предусмотренных Применимым Правом журналов авторского надзора. 

34.2. При осуществлении надзора Подрядчик обязан незамедлительно информировать Заказчика о следующих обстоятельствах:

a) обнаруженных отступлениях, несоответствиях, противоречиях Технической Документации при производстве Работ на Объекте;

b) применении Материалов, средств и способов строительства, не предусмотренных или запрещенных Технической Документацией, которые могут отразиться на качестве Объекта, его эксплуатационных показателях или иным образом неблагоприятно влиять на Объект;

c) применении Оборудования, непригодного или недопустимого в соответствии с Технической Документацией.

34.3. Направление уведомлений, предусмотренных Пунктом 34.2, не предоставляет Подрядчику освобождения от ответственности за действия Субподрядчиков.

Раздел IV. Материалы и Оборудование
Статья 35. Предоставление Материалов и Оборудования

35.1. В порядке и на условиях, установленных настоящим Разделом Договора,   Подрядчик обязан обеспечить строительство Объекта всеми необходимыми Материалами и Оборудованием в полном объеме. 
35.2. Заказчик имеет право осуществлять проверки объектов Подрядчика и его поставщиков/Субподрядчиков с целью контроля качества Материалов и Оборудования в соответствии с условиями, изложенными в Приложении 12  «Технические аудиты и инспекции». В течение 90 календарных дней с момента подписания настоящего Договора, Подрядчик предоставляет Заказчику список Субподрядчиков/поставщиков - изготовителей Оборудования и Материалов. В порядке, предусмотренном Приложением 12  «Технические аудиты и инспекции». Подрядчик обеспечивает проведение инспекций производственных мощностей Субподрядчиков/поставщиков Заказчиком или компанией, уполномоченной Заказчиком.
Статья 36. Приобретение Материалов

36.1. Подрядчик самостоятельно от своего имени обеспечит приобретение Материалов, необходимых для строительства Объекта. Подрядчик обязан проследить за тем, чтобы все предоставляемые Материалы  на момент доставки на Строительную Площадку являлись новыми и не были использованы ранее, соответствовали установленным стандартам проектирования и исполнения, а также Обязательным Техническим Правилам, либо, в отсутствие Обязательных Технических Правил, являлись полностью пригодными для использования по предназначению, и были упакованы в соответствии с условиями и сроками хранения.

Подрядчик гарантирует, что помимо прочих требований, предъявляемых Договором к Материалам, используемые Материалы будут соответствовать Оптимальным Практическим Нормам в области строительства объектов нефтегазовой инфраструктуры, будут соответствовать Технической Документации и требованиям Договора, будут пригодным для использования с учетом климатических условий места расположения Строительной Площадки и эксплуатационных режимов, описанных в Договоре, не будут иметь дефектов и недостатков.

36.2. Подрядчик будет осуществлять входной контроль Материалов, который включает проверку:

· наличия соответствующих сертификатов;

· наличия и надлежащего заполнения документа о качестве и соответствии приведенных в нем данных - характеристикам, установленным в нормативном документе, регламентирующем технические требования к данной продукции;

· наличия маркировки, сохранности упаковки, наличия и сохранности защитных и окрасочных покрытий и т.п.;

· правильности складирования и хранения;

· проверку сроков годности.

При отсутствии документов о качестве, маркировке, а также при нарушении сохранности упаковки Материалы не могут использоваться для строительства Объекта.

36.3. Подрядчик обязан представить Заказчику все прямо и в обязательном порядке требуемые в соответствии с нормами Применимого Права документы, относящиеся к качеству, безопасности и применению поставляемых Материалов и Оборудования, в том числе, но не ограничиваясь:
· копию сертификата соответствия, заверенную держателем (собственником) сертификата, либо органом, выдавшим сертификат, либо заверен нотариально;

· сертификат качества;

· паспорт, в случае если требуется паспортизация, скрепленный печатью производителя;

· документ, подтверждающий гарантийные обязательства производителя/поставщика;

· инструкции по эксплуатации, монтажу и хранению Материалов и Оборудования; 

· если применимо, сертификат соответствия ГОСТ-Р, разрешение на применение, заключение, освидетельствование, иные документы Ростехнадзора и/или любой иной документ в отношении качества, безопасности и применения поставленного Оборудования и Материалов, включая паспорта, сертификаты качества, разрешенные к использованию на территории Российской Федерации; сертификаты соответствия требованиям промышленной безопасности, разрешения на применение конкретных видов (типов) технических устройств на опасных производственных объектах, а также документы, подтверждающие пожарную безопасность, промышленную безопасность, санитарно-гигиеническую безопасность и иные виды безопасности и все иные необходимые разрешения, кроме тех, которые должен получать Заказчик в соответствии с настоящим Договором;

· иные документы, относящиеся к Материалам и Оборудованию;

· рекомендованный перечень запасных частей и расходных материалов (ЗИП) на 2 года эксплуатации.   

По требованию Заказчика  Подрядчик обязан до начала использования каких-либо Материалов представить Заказчику для утверждения образцы этих Материалов вместе с пояснительной информацией.

36.4. Материалы, в отношении которых у Заказчика имеются основания полагать об их ненадлежащем качестве, должны быть по указанию Заказчика дополнительно протестированы. При этом Заказчик вправе отдать Подрядчику указание прекратить использование соответствующих материалов до завершения проверки их качества. Расходы, связанные с дополнительным тестированием, относятся на Заказчика, за исключением случаев, если в результате тестирования будет выявлено ненадлежащее качество Материалов. В этом случае расходы относятся на Подрядчика.

36.5. Заказчик вправе отдать Подрядчику указание о замене Материалов, которые, по обоснованному мнению Заказчика, не обладают достаточным качеством.  В этом случае Подрядчик обязан за свой счет немедленно заменить такие Материалы. Если дополнительная проверка качества заменяемых Материалов подтвердила их соответствие требованиям Договора и при этом проведение такой дополнительной проверки повлияло на возможность Подрядчика производить Работы в соответствии со сроками, предусмотренными Договором, Подрядчик будет иметь право на продление сроков выполнения Работ в порядке, предусмотренном Статьей 90 («Изменения Объема»).
36.6. Транспортировку Материалов до Строительной Площадки, а также в ее пределах,  включая уплату всех налогов, пошлин и платежей в связи с пересечением государственных границ, Подрядчик осуществляет самостоятельно и в счет Договорной Цены. 

Статья 37. Поставка Оборудования

37.1. Подрядчик самостоятельно от своего имени приобретет и поставит все Основное  и Вспомогательное Оборудование, которое необходимо для строительства Объекта.
37.2. Выбор производителей/поставщиков  Оборудования осуществляется в порядке, предусмотренном Статьей 20 («Субподрядчики»).

37.3. Не позднее чем за 20 (двадцать) Рабочих Дней до заключения с поставщиками Основного Оборудования договоров на поставку Основного Оборудования  Подрядчик должен получить от поставщиков Основного Оборудования оферты, либо иные юридически обязывающие предложения в адрес Заказчика (по форме, удовлетворительной для Заказчика) в отношении договора сервисного обслуживания Основного Оборудования и передать такие оферты/предложения Заказчику. Такие оферты/предложения должны, во всяком случае, включать следующие условия:

a) обязанность поставщика Основного Оборудования заключить с Заказчиком договор на сервисное обслуживание на условиях, изложенных в оферте/предложении;

b) срок сервисного обслуживания;

c) стоимость сервисного обслуживания;

d) иные существенные условия сервисного обслуживания.

37.4. Поставляемое Оборудование на дату его доставки на Строительную Площадку должно быть новым и не использованным ранее, отвечать требованиям Обязательных Технических Правил, действующих на территории Российской Федерации, иметь паспорта, сертификаты качества (включая сертификат ГОСТ Р), соответствия промышленной безопасности, протоколы заводских испытаний. Весь комплект измерительных средств должен быть зарегистрирован в Государственном реестре средств измерения России и иметь соответствующий сертификат. Методика проверок должна быть аттестована компетентными Государственными Органами в области стандартизации и приложена к комплекту поставляемого Оборудования. Метрологическое обеспечения Объекта должно соответствовать требованиям Обязательных Технических Правил.

37.5. Подрядчик гарантирует, что помимо прочих требований, предъявляемых Договором к Оборудованию, Оборудование будет соответствовать Оптимальным Практическим Нормам в области строительства объектов нефтегазовой инфраструктуры, будет соответствовать Технической Документации и требованиям Договора, будет подходящим для использования в переработке и очистке попутного нефтяного газа, будет пригодным для эксплуатации с учетом климатических условий места расположения Строительной Площадки и эксплуатационных режимов, описанных в Договоре, не будет иметь дефектов и недостатков. 

37.6. Если это требуется в соответствии с Применимым Правом, Подрядчик должен получить в отношении Оборудования, использующегося для опасного производства, необходимые разрешения, освидетельствования, заключения, лицензии и сертификаты в Государственных Органах, включая, без ограничения разрешение на применение.

37.7. Оборудование и все программное обеспечение в отношении Оборудования должно иметь интерфейс (внешняя визуальная часть, непосредственно обращенная к пользователю) на русском языке.

37.8. Если Заказчик обоснованно  полагает, что какое-либо Оборудование имеет какие-либо дефекты, либо повреждения, либо не соответствуют техническим требованиям заводов-изготовителей, ненадлежащее качество, в отношении такого Оборудования должны быть проведены дополнительные испытания по указанию Заказчика. О проведении любых дополнительных испытаний Заказчик уведомляет Подрядчика не позднее, чем за 5 (пять) дней до даты проведения таких испытаний. Представитель Подрядчика вправе присутствовать и, при необходимости,  принимать участие в проведении любых таких дополнительных испытаний. Расходы, связанные с какими-либо дополнительными испытаниями, несет Заказчик, за исключением случаев, если в результате такого дополнительного испытания будет выявлено ненадлежащее качество поставленного Подрядчиком Оборудования. В этом случае Подрядчик обязан возместить Заказчику документально подтвержденные расходы, связанные с проведением Заказчиком таких дополнительных испытаний.

37.9. Оборудование должно быть обеспечено запасными частями на время пуска и ввода в эксплуатацию Объекта, а также, без ущерба для обязательств Подрядчика по гарантии – на период 2 года после Существенного Завершения.

37.10. Оборудование должно иметь первичное заполнение реагентами и техническими жидкостями (поскольку применимо), также в объем поставки должны входить грузозахватные приспособления индивидуального изготовления и специальный инструмент, включая стропы, серьги и траверсы.
37.11. На Оборудование должен быть указан гарантийный срок службы. Если при осуществлении Работ возникнут обоснованные сомнения относительно того, считать тот или иной предмет Материалом или Оборудованием, Заказчик примет решение об отнесении такого предмета к Материалам или к Оборудованию, при этом Подрядчик не лишается права оспорить данное решение  Заказчика в порядке, установленном Статьей 13 («Разрешение Споров. Применимое Право. Язык Договора»). 
Статья 38. Контроль качества Оборудования в процессе его производства

38.1. В отношении Оборудования Подрядчик должен осуществлять контроль качества в процессе производства Оборудования. С этой целью Подрядчик направит своих представителей для участия в заводских испытаниях Оборудования, а также предпримет иные действия по контролю качества, предусмотренных Обязательными Техническими Правилами или обычно предпринимаемые в соответствии с разумной деловой практикой.

38.2. Подрядчик обеспечит (путем включения соответствующих условий в Договор Субподряда с изготовителем или продавцом Оборудования или иным образом) возможность представителю Заказчика осуществлять действия по контролю качества, предусмотренные Пунктом 38.1.

38.3. Командирование сотрудников Заказчика для осуществления действий по контролю качества, предусмотренных настоящей Статьей, осуществляется за счет Заказчика.

Статья 39. Транспортировка Оборудования

39.1. Подрядчик должен доставить  все Оборудование на Строительную Площадку и обеспечить (если это необходимо) транспортировку Оборудования в пределах Строительной Площадки, используя тот вид транспорта, который Подрядчик считает наиболее приемлемым в данных обстоятельствах. При этом в отношении Основного Оборудования Подрядчик составляет схемы транспортировки на Строительную Площадку и предварительно согласовывает их с Заказчиком.  
Транспортировку Оборудования до Строительной Площадки (включая реализацию всех мероприятий по подготовке транспортной инфраструктуры, предусмотренных схемой транспортировки), а также в ее пределах Подрядчик осуществляет в счет Договорной Цены. Подрядчик обязан в счет Договорной Цены уплатить все налоги, пошлины, сборы и иные подобные платежи в связи с пересечением Оборудованием государственных и внутригосударственных границ. 

39.2. Если в Договоре или соглашением Сторон не предусмотрено иное, Подрядчик имеет право выбрать для транспортировки Оборудования любой безопасный вид транспорта, эксплуатируемый любым лицом.

39.3. После отправки каждой партии Оборудования Подрядчик направляет Заказчику по телексу, телеграфу, факсу или электронной почте уведомление с описанием Оборудования, указанием пункта и способа отправки, а также ориентировочного времени и пункта прибытия в Российскую Федерацию и на Строительную Площадку. Подрядчик должен предоставить Заказчику транспортные документы, состав которых подлежит согласованию между Сторонами.

39.4. Подрядчик несет ответственность за получение (если это необходимо) Разрешений компетентного Государственного Органа на транспортировку Оборудования до Строительной Площадки. По просьбе Подрядчика Заказчик должен своевременно и оперативно прилагать все возможные усилия, чтобы помочь Подрядчику получить такие Разрешения. Подрядчик должен возместить ущерб и не возлагать на Заказчика никакой ответственности в связи с какими-либо претензиями по поводу ущерба дорогам, мостам или другим дорожным сооружениям, который может быть нанесен в процессе транспортировки Оборудования и Оборудования Подрядчика до Строительной Площадки. Все расходы, связанные с транспортировкой крупногабаритных и негабаритных единиц Оборудования, считаются включенными в Договорную Цену. 

39.5. Подрядчик обеспечивает надлежащее выполнение таможенного оформления и иных таможенных формальностей в отношении Оборудования. 

Статья 40. Упаковка и маркировка Оборудования и Материалов

40.1. Оборудование и Материалы отгружаются в упаковке завода-изготовителя. Упаковка должна обеспечивать полную их сохранность от всякого рода повреждений при транспортировке, возможных перевалках и хранении и соответствовать условиям и срокам хранения. Надписи на упаковке должны быть на русском и английском языке. На упаковке должны быть указаны:

a) весогабаритные характеристики мест;

b) центр тяжести;

c) условия хранения;

d) маркировка для обозначения места строповки.

40.2. В случае поставки Материалов и Оборудования без упаковки, маркировка (на русском и английском языках) для обозначения мест и строповки Материалов и Оборудования должна наноситься на Материалы и Оборудование, а тяжеловесное Оборудование должно иметь проушины для строповки.

40.3. Условия хранения и маркировка Материалов и Оборудования, на котором невозможно их обозначить, наносится на бирках (на русском и английском языках), прикрепленных к Материалам и Оборудованию.

40.4. На упаковке Материалов и Оборудования (на бирке) необходимо указать:

a) номер договора поставки, наименование грузополучателя;

b) вес, брутто/нетто Материалов и Оборудования;

c) станция (место) назначения Материалов и Оборудования;

d) наименование получателя  Материалов и Оборудования;

e) количество отгруженных мест Материалов и Оборудования;

f) номера мест и их общее количество;

g) адрес отправителя Материалов и Оборудования;

h) обозначения типа «не кантовать», «не бросать» и другие.

40.5. С каждым товарным местом Материалов и Оборудования должны находиться два экземпляра упаковочного листа. Один экземпляр упаковочного листа должен находиться внутри ящика или упаковки, а другой экземпляр снаружи ящика или упаковки в водонепроницаемом пакете, прикрепленном таким образом, чтобы он не отрывался и не был утерян во время транспортировки.

Статья 41. Страхование Оборудования

Подрядчик должен обеспечить страхование Оборудования во время его транспортировки, хранения и монтажа в порядке, установленном Статьей 76 («Страхование»). 

Статья 42. Приемка Оборудования 

42.1. Не менее чем за 30 (тридцать) Рабочих Дней до прибытия партии Основного Оборудования и не менее чем за 5 (пять) Рабочих Дней до прибытия партии Вспомогательного Оборудования на Строительную Площадку Подрядчик обязуется сообщить Заказчику ожидаемую дату прибытия и представить Заказчику спецификацию отгрузочных мест (в электронной виде и на бумажном носителе).

42.2. Внешний осмотр тары и упаковки Оборудования с целью выявления наружных повреждений и проверка соответствия количества отгруженных и поступивших на Строительную Площадку единиц Оборудования, указанного в отгрузочной товаросопроводительной документации и в Договоре, выполняется Подрядчиком с участием представителей Заказчика без нарушения консервации в течение 5 (пяти) Рабочих Дней (7 (семи) Рабочих Дней для Основного Оборудования) с даты их доставки на Строительную Площадку.

42.3. Внутритарная приемка будет производиться на Строительной Площадке с участием представителей Подрядчика и Заказчика с вскрытием отдельных ящиков или всех ящиков каждой партии Оборудования. 

42.4. Подрядчик уведомляет Заказчика  письменно о планируемой дате вскрытия ящиков для проверки соответствия содержимого в ящиках упаковочным листам за 3 (три) дня до начала их вскрытия. По результатам проведения внутритарной приемки Сторонами составляются и подписываются акты проверки или акты рекламаций (если таковые будут составлены), в которых указывается:

a) дата и место составления акта;

b) номер и дата настоящего Договора;

c) наименование Оборудования;

d) состояние тары и консервации;

e) номера мест, в которых обнаружены недостача и/или дефект;

f) количество мест всей партии Оборудования;

g) описание обнаруженных дефектов и повреждений с приложением фотографий дефектов (для актов рекламаций).

42.5. Если при совместной проверке Оборудования на Строительной Площадке  представители Подрядчика и Заказчика разойдутся во мнении о содержании акта проверки, то любая из Сторон может предъявить Оборудование независимой экспертной организации или Независимому Эксперту на повторную проверку. Свидетельство, выдаваемое этой организацией или Независимым Экспертом, будет являться основанием для рекламации. Затраты по привлечению экспертной организации или Независимого Эксперта относятся на Подрядчика, за исключением тех случаев, когда в результате повторной проверки выявлено соответствие Оборудования условиям Договора. В этом случае Заказчик должен возместить Подрядчику документально подтвержденные расходы, связанные с привлечением экспертной организации или Независимого Эксперта.

42.6. Подрядчик также должен представить Заказчику накладные и спецификации, либо иные аналогичные документы в отношении Оборудования.

Статья 43. (не применяется)
Статья 44. Обеспечение сохранности  Оборудования и Материалов

44.1. Во время транспортировки, хранения, монтажа, испытаний, эксплуатации Оборудования и Материалов, Подрядчик должен обеспечить сохранность Оборудования и Материалов, в том числе принять меры, установленные Обязательными Техническими Правилами, правилами противопожарной безопасности, правилами промышленной безопасности, правилами техники безопасности, иные меры, которые в конкретной ситуации предпринял бы квалифицированный и добросовестный подрядчик.

44.2. Если в результате неисполнения Подрядчиком обязанности по обеспечению сохранности Оборудования и Материалов какое-либо Оборудование или Материалы будут утрачены или повреждены, Заказчик по своему выбору вправе:

a) дать Подрядчику указание приобрести Оборудование или Материалы взамен утраченного или поврежденного (без дополнительных затрат для Заказчика);

b) дать Подрядчику указание отремонтировать поврежденное Оборудование или Материалы (без дополнительных затрат для Заказчика);

c) изъять поврежденное Оборудование или Материалы и самостоятельно заменить его с отнесением всех расходов на счет Подрядчика. 
При этом если (1) такое Оборудование или Материалы приобретаются Заказчиком или Подрядчиком за пределами таможенной территории Российской Федерации, либо (2) если Подрядчик ремонтирует и/или устраняет недостатки в таком Оборудовании или Материалах за пределами таможенной территории Российской Федерации, Подрядчик обязан возместить Заказчику любые расходы последнего в связи с таможенным оформлением  такого Оборудования или Материалов, (a) поставляемых взамен Оборудования или Материалов, непригодных для использования в составе Объекта, либо (b) вывозимых с таможенной территории Российской Федерации/ввозимых на территорию Российской Федерации (включая таможенные платежи). Заказчик вправе удержать сумму таких расходов из любых платежей, причитающихся Подрядчику.
Раздел V. Строительные и Монтажные Работы
Статья 45. (не применяется)
Статья 46. Начало строительных и монтажных Работ

46.1. В отношении всех и каждой части строительных и монтажных Работ, за исключением случаев, если (и в том объеме,  в котором) Стороны решили иначе, действует следующее правило: 

a) выполнение какой-либо части строительных и монтажных Работ не может быть начато до утверждения Заказчиком Технической Документации, имеющей отношение к данной части строительных и монтажных Работ; 

b) любая часть строительных и монтажных Работ будет выполняться в соответствии с Технической Документацией в том виде, в котором она была утверждена Заказчиком; 

c) если Подрядчик желает внести изменения в любой документ в составе Технической Документации, который был ранее представлен на рассмотрение Заказчику, то Подрядчик должен немедленно уведомить об этом Заказчика. После этого Подрядчик представляет Заказчику документацию с внесенными изменениями в соответствии с процедурой, указанной в Статье 33 («Порядок передачи и утверждения Технической Документации»). При этом, если иное не установлено Договором, Подрядчик не получает право оформить Запрос об Изменении.

46.2. Без ущерба для положений п. 46.1 Подрядчик обеспечит начало производства строительных и монтажных Работ в срок, установленный Графиком Уровня L3. 

46.3. В случаях, когда это необходимо согласно Применимому Праву, Подрядчик направит в компетентный Государственный Орган уведомление о начале строительных и монтажных Работ.

Статья 47. (не применяется)
Статья 48. Строительная Площадка

48.1. Заказчик передает Подрядчику Строительную Площадку, площадь которой позволяет производить Работы, в сроки, определенные Графиком Уровня L3. Передача Строительной Площадки оформляется соответствующим актом. Фактическое пользование Подрядчиком Строительной площадкой также является доказательством ее передачи. Право доступа на Строительную Площадку и пользования ей может быть предоставлено не только Подрядчику. По запросу Подрядчика Заказчик предоставляет копии правоустанавливающих документов на Строительную Площадку.

48.2. Строительная Площадка передается Подрядчику в состоянии, соответствующем указанному в Приложении 1 «Задание на выполнение комплекса работ по разработке проектной и рабочей документации, поставке оборудования и материалов, строительству и пуско-наладочным работам по объекту «Комплекс отгрузочных мощностей светлых нефтепродуктов на НПЗ. Подрядчик обязан самостоятельно выполнить все Работы по подготовке Строительной Площадки к выполнению строительных и монтажных Работ, включая, не ограничиваясь приведенным перечнем, следующие Работы: устранение имеющегося загрязнения почв (при наличии), снос, разборку и/или перенос зданий, сооружений и коммуникаций, вырубку насаждений, способных создать помехи при выполнении Работ, расчистка Строительной Площадки. 
48.3. Заказчик по просьбе Подрядчика окажет содействие в получении Подрядчиком в пользование территорий вне пределов Строительной Площадки на период производства Работ для размещения складов. На предоставленной территории Подрядчик своими силами  возводит временные здания, сооружения и коммуникации, необходимые для выполнения Работ и хранения Оборудования и Материалов. Заказчик совместно с Подрядчиком обеспечивают и определяют места складирования и вывоза грунта, мусора, материалов от разборки зданий и сооружений, вырубленных насаждений, непригодных для вторичного использования. Расходы по вывозу и складированию указанных материалов, в т.ч. стоимость услуг специальных площадок для их хранения, несет Подрядчик.

48.4. Подрядчик обязан ограничивать свои действия и действия нанятых им Субподрядчиков территорией Строительной Площадки, а также дополнительными площадями, которые могут предоставляться Подрядчику по согласованию с Заказчиком в качестве рабочих зон. Подрядчик обязан принимать необходимые меры, направленные на ограничение пребывания своего персонала и оборудования территорией Строительной Площадки и упомянутых дополнительных площадей (при наличии таковых) и обеспечить максимально эффективное использование имеющейся  инфраструктуры на Строительной Площадке.

48.5. На территории Строительной Площадки Подрядчик к моменту выхода на Строительную Площадку обязан обеспечить Заказчику одно или несколько легкосборных зданий с завершенными отделочными работами минимум на ___ рабочих мест, оборудованных столами, стульями, телефонной связью (местной, междугородной и международной), подключением к интернету, возможностью проведения телеконференций из расчета 8 кв.м. на одного человека. Оплата соответствующих услуг связи и иных коммунальных услуг в связи с использованием вышеуказанных зданий Заказчиком производится за счет Заказчика.
48.6. При выполнении Работ на Объекте Подрядчик не должен неуместным образом загромождать территорию Строительной Площадки. Оборудование Подрядчика и излишки Материалов должны быть должным образом складированы или удалены со Строительной Площадки. Подрядчик обязан обеспечить очистку территории Строительной Площадки от мусора и неиспользуемых временных объектов. 

48.7. Не позднее 10 (десяти) Рабочих Дней с момента подписания Акта Существенного Завершения Подрядчик обязан очистить Строительную Площадку и удалить со Строительной Площадки все Оборудование Подрядчика, лишний Материал, обломки, мусор и временные объекты. Подрядчик обязан оставить Строительную Площадку очищенной и в безопасном состоянии. Однако в течение Гарантийного Срока Подрядчик может иметь на Строительной Площадке такие товары, материалы и/или оборудование, которые необходимы Подрядчику для выполнения своих обязательств по Договору без помех в использовании Объекта Заказчиком.

48.8. Подрядчик в счет Договорной Цены обеспечивает круглосуточную охрану Строительной Площадки. Круг лиц, имеющих право доступа на Строительную Площадку, ограничивается персоналом Подрядчика, Субподрядчиков, Инженера, Независимого Эксперта, Заказчика, а также любым другим персоналом, назначенным и представленным Заказчиком в уведомлении Подрядчику в качестве персонала других подрядчиков, нанятых Заказчиком для выполнения работ, производимых в установленных случаях для устранения нарушений, допущенных Подрядчиком или Субподрядчиками. Подрядчик обязан обеспечить недопущение несанкционированного доступа посторонних лиц на Строительную Площадку. Перечень охранных мероприятий должен быть подготовлен Подрядчиком и согласован с Заказчиком в сроки, установленные Графиком Уровня L3.

48.9. Материалы и Оборудование, находящиеся на Строительной Площадке, а также на дополнительно предоставленных Подрядчику территориях согласно Пункту 48.3, считаются находящимися в физическом владении Подрядчика до момента Окончательной Приемки Объекта.

48.10. Одновременно с получением от Заказчика Строительной Площадки Заказчик и Подрядчик обязаны заключить отдельный (-ые) договор (-ы) аренды временных зданий и сооружений, принадлежащих Заказчику и расположенных на Строительной Площадке (необходимых Подрядчику для выполнения Работ). Если в силу норм Применимого Права потребуется государственная регистрация такого (-их) договора (-ов) аренды в компетентных Государственных Органах, Подрядчик в счет Договорной цены обеспечит государственную регистрацию такого (-их) договора (-ов) аренды в компетентных Государственных Органах (включая уплату всех необходимых сборов и пошлин в связи с такой государственной регистрацией).
Статья 49. Коммуникации на Строительной площадке

49.1. При наличии технической возможности Заказчик выдает Подрядчику/Субподрядчикам технические условия на присоединение (исключительно для целей выполнения Работ) к действующим сетям электроснабжения, водоснабжения, канализации, связи, и предоставляет точки подключения к таким сетям. Подключение к указанным сетям и коммуникациям Подрядчик осуществляет самостоятельно по согласованию с Заказчиком. 

49.2. Подрядчик самостоятельно и от своего имени заключает договоры на поставку электрической энергии, водоснабжения и услуг канализации, предоставление услуг связи (включая доступ к сети Интернет) и иные договоры на предоставление коммунальных услуг, а также осуществляет все необходимые платежи по таким договорам.
49.3. Заказчик оплачивает расходы на электричество, топливо, воду, необходимые для пусконаладочных Работ и ввода Объекта в эксплуатацию.

Статья 50. Разметка

50.1. Подрядчик выполняет Работы  по разметке Строительной Площадки и привязке Объекта к исходным точкам, координатам, уровням, а также создание геодезической разбивочной основы для строительства, состав и объем которой должны соответствовать требованиям Обязательных Технических Правил.

50.2. Подрядчик несет ответственность за сохранность,  правильную и надлежащую разметку Объекта по отношению к первичным точкам, линиям и уровням, правильность положения уровней, размеров и соосности. Допущенные ошибки в производстве этих Работ Подрядчик исправляет за свой счет.

50.3. По окончании строительных и монтажных Работ Подрядчик передает Заказчику схемы расположения и каталоги координат и высот геодезических знаков, устанавливаемых при геодезических разбивочных работах в период строительства и сохраняемых до его окончания.

Статья 51. Оборудование Подрядчика

51.1. Подрядчик должен обеспечить наличие на Строительной Площадке Оборудования Подрядчика в количестве, достаточном для надлежащего выполнения Работ.

51.2. Все Оборудование Подрядчика должно соответствовать современным стандартам, быть исправным, пригодным для производства соответствующих видов Работ, иметь необходимые сертификаты, обследования, иные подтверждения качества.

51.3. Заказчик вправе потребовать заменить любую единицу Оборудования Подрядчика, которая, по его мнению, не является исправной или пригодной для производства соответствующего вида Работ. Подрядчик обязан обеспечить немедленную замену такого Оборудования Подрядчика.

Статья 52. Исполнительная документация. Журнал производства Работ

52.1. В порядке и по формам, установленным нормами Применимого Права,   Подрядчик обязан подготовить и поддерживать в обновленном виде на русском языке полный комплект исполнительной документации, в том числе, общие и специальные журналы, в которых ведется учет Работ и (или) порядок осуществления строительства Объекта; исполнительные схемы, инструментальные съемки смонтированных частей Объекта, рабочие чертежи с надписями о соответствии выполненных в натуре Работ этим чертежам или правомерно внесенным в них изменениям (далее – "исполнительная документация"), обеспечивая достоверность и полноту фактических сведений о выполненных Работах и Объекте. 

52.2. Исполнительная документация должна храниться на Строительной Площадке и использоваться исключительно в целях, предусмотренных в Договоре. 

52.3. Общие и специальные журналы учета и производства Работ (далее – "журналы"), как часть исполнительной документации, должны вестись Подрядчиком в установленных Применимым Правом формах и порядке, и отражать весь ход производства Работ, а также все факторы и обстоятельства, связанные с производством Работ, имеющие значение во взаимоотношениях Заказчика и Подрядчика.  

52.4. Подрядчик обязан по требованию Заказчика или Инженера немедленно предоставлять журналы Заказчику или Инженеру. 

52.5. Если Заказчик или Инженер не удовлетворен ходом или качеством Работ, применяемых Материалов или учетными записями Подрядчика, то Заказчик или, в зависимости от обстоятельств, Инженер вправе изложить свое обоснованное мнение в журнале с указанием срока устранения допущенных отклонений.

52.6. Подрядчик в течение указанного срока исполняет указания Заказчика или Инженера, о чем делает соответствующую запись в журналах.

52.7. Отсутствие замечаний Заказчика или Инженера в журналах не освобождает Подрядчика от ответственности и не может считаться одобрением его действий со стороны Заказчика или Инженера.

Статья 53. Эксплуатационная Документация

53.1. В порядке, установленном Договором, Подрядчик обязан подготовить и поддерживать в обновленном виде полный комплект Эксплуатационной Документации, в том числе руководств по эксплуатации и техническому обслуживанию Объекта и/или Оборудования (его элементов) в качестве составной части Объекта.

53.2. Подрядчик обеспечивает подготовку Эксплуатационной Документации на русском языке силами  привлеченных Субподрядчиков отдельно по каждому виду Работ, выполняемому таким Субподрядчиком, путем включения соответствующих условий в Договор Субподряда.

53.3. Эксплуатационная Документация помимо требований, установленных Применимым Правом и/или Обязательными Техническими Правилами, должна включать в том числе, но не ограничиваясь:

a) чертежи отдельных элементов Оборудования и/или Объекта;
b) правила эксплуатации отдельных элементов Оборудования и/или Объекта;
c) технические спецификации, каталог (перечень) деталей в составе отдельных элементов Оборудования и/или Объекта;
d) информационные таблицы материалов отдельных элементов Оборудования и/или Объекта; 
e) сведения  о проведенных испытаниях отдельных элементов Оборудования и/или Объекта и периодичности их проведения;
f) инструкции по монтажу, регулировке, пуску и обкатке отдельных элементов Оборудования и/или Объекта;
g) сведения о техническом обслуживании отдельных элементов Оборудования и/или Объекта и периодичности его проведения;
h) сведения о необходимом количестве запасных частей для эксплуатации и проведения планового технического обслуживания отдельных элементов Оборудования и/или Объекта (нормах расхода запасных частей);
i) сведения о квалификации и количестве персонала, необходимого для эксплуатации и технического обслуживания отдельных элементов Оборудования и/или Объекта;
j) сведения о возможных дефектах и неисправностях отдельных элементов Оборудования и/или Объекта и способах их устранения; 
k) а также иные сведения, достаточные для безопасных эксплуатации и технического обслуживания отдельных элементов Оборудования и/или Объекта.

53.4. Подрядчик обязан проверить подготовленную Субподрядчиками в соответствии с Пунктами 53.2, 53.3 Эксплуатационную Документацию на полноту и достаточность для эксплуатации и технического обслуживания отдельных элементов Оборудования и/или Объекта. 
53.5. На основе подготовленной Субподрядчиками в соответствии с Пунктами 53.2, 53.3 Эксплуатационной Документации Подрядчик обязан подготовить единую Эксплуатационную Документацию по Объекту в целом и передать ее Заказчику в порядке и сроки, установленные Пунктом 58.1 в количестве 2 (двух) экземплярах в бумажном виде и 1 (одного) – в электронном виде.  Подрядчик единолично несет полную ответственность за разработку Эксплуатационной Документации, и гарантирует ее полноту и достаточность для эксплуатации и технического обслуживания отдельных элементов Оборудования, а также Объекта в целом.    

Статья 54. Скрытые работы

54.1. Подрядчик обязан заблаговременно, не позднее, чем за 3 (три) Рабочих Дня до начала проведения соответствующей приемки письменно уведомить Заказчика о готовности и необходимости приемки Работ, (в том числе, конструкций и узлов), подлежащих закрытию. Готовность таких Работ подтверждается актами освидетельствований скрытых работ, подготовленными по установленной Применимым Правом форме.

54.2. Если закрытие Работ было произведено с нарушением порядка, предусмотренного Пунктом 54.1, то по требованию Заказчика Подрядчик должен открыть любую часть скрытых Работ и, после проведения проверки Заказчиком или от его имени, осуществить закрытие этих Работ в надлежащем порядке за свой счет.

54.3. В случае если надлежащим образом уведомленный в соответствии с Пунктом 54.1. Заказчик не явился для приёмки скрытых Работ, Подрядчик осуществляет закрытие Работ без участия Заказчика, скрытые Работы в таком случае считаются принятыми Заказчиком и подлежащими оплате. В случае если Заказчик потребует открытия какой-либо части Работ, и последующего их повторного закрытия, Подрядчик осуществляет данные Работы с отдельной оплатой со стороны Заказчика  сверх Договорной Цены. В случае обнаружения недостатков при таком вскрытии Подрядчик устраняет такие недостатки за свой счет.

Статья 55. Аварийные работы

55.1. Если по причине аварийной ситуации, возникшей в связи или в процессе выполнения Договора, необходимо срочное принятие каких-либо защитных или исправительных мер в целях предотвращения ущерба Объекту, жизни людей, окружающей среде или имуществу Заказчика, Подрядчик должен, обеспечивая то же самое со стороны Субподрядчиков, предпринять такие меры, которые разумно необходимы в таких обстоятельствах.

55.2. Если   Подрядчик не может незамедлительно принять такие меры, Заказчик вправе, но не обязан, самостоятельно принять или обеспечить принятие таких мер в той степени, в какой Заказчик считает это необходимым для предотвращения ущерба Объекту или какому-либо лицу. В этом случае Заказчик должен в кратчайшие сроки после возникновения такой аварийной ситуации направить Подрядчику письменное уведомление об аварийной ситуации, проделанной работе и ее документальном обосновании. После установления причин возникновения аварийной ситуации Стороны определяют порядок возмещения таких расходов Заказчика в зависимости от установленных причин аварийной ситуации. Если аварийная ситуация возникла исключительно вследствие обстоятельств, за которые Подрядчик согласно Договору не отвечает, то расходы Подрядчика, связанные с ликвидацией и устранением последствий аварийной ситуации, возмещаются Заказчиком Подрядчику. 

Статья 56. Пуско-наладочные работы 

56.1. Подрядчик приступает к выполнению пуско-наладочных Работ в соответствии с Графиком Выполнения Работ.  
56.2. В ходе пуско-наладочных Работ затраты на воду, топливо, электричество,  оплачиваются Заказчиком для их использования Подрядчиком/ Субподрядчиком в соответствии с Договором, остальные ресурсы, включая масла, химикаты и расходные материалы, предоставляются Подрядчиком. Пуско-наладочные Работы проводятся персоналом Подрядчика с привлечением персонала Заказчика. Порядок взаимодействия между персоналом Заказчика и Подрядчика указывается в Регламенте Взаимодействия. Ответственность за ход выполнения пуско‑наладочных Работ и их результат несет Подрядчик. 

56.3. Пуско-наладочные Работы проводятся в соответствии с Программой Пуско‑наладки и Испытаний, которая должна включать в себя состав, последовательность и подробное описаний работ, тестов, проверок, настроек и иных действий, которые должны быть выполнены во время пуско‑наладочных Работ, Комплексного Опробования и Гарантийных Испытаний. Программа Пуско-наладки и Испытаний должна быть разработана Подрядчиком и представлена Заказчику на утверждение не позднее, чем за 3 (три) месяца до предполагаемого начала пуско-наладочных Работ. В ходе пуско-наладочных Работ Подрядчик проведет индивидуальные и функциональные испытания Оборудования, узлов и отдельных систем. Индивидуальные испытания Оборудования и функциональных систем должны завершаться пробным пуском Оборудования и функциональных систем по программе, составленной производителем Оборудования.  Индивидуальные и функциональные испытания, а также пробные пуски проводятся в порядке и с соблюдением требований, установленными Обязательными Техническими Правилами. 

56.4. Подрядчик должен выполнить пуско-наладочные Работы, индивидуальные испытания Оборудования и функциональных систем и пробные пуски в отношении Объекта, а также, если это предусмотрено Технической Документацией, Программой Пуско-наладки и Испытаний, Применимым Правом или Оптимальными Практическими Нормами, в отношении отдельных частей Объекта. 
56.5. По результатам успешного проведения пуско-наладочных Работ оформляется акт рабочей комиссии (форма КС-11), в состав которой входят представители Заказчика, Подрядчика, а также, при необходимости – Субподрядчиков. Акт рабочей комиссии свидетельствует о готовности Объекта к Гарантийному испытанию.

Статья 57. (не применяется)
Статья 58. Гарантийное Испытание

58.1. Гарантийное Испытание (и повторные Гарантийные Испытания) проводится Подрядчиком  с целью проверки совместной работы агрегатов, инженерных систем и Оборудования под нагрузкой, а также для подтверждения того, что Объект или любая его соответствующая часть может обеспечить достижение Гарантированных Эксплуатационных Показателей. К моменту начала Гарантийного испытания Подрядчик должен представить Заказчику комплект Эксплуатационной Документации и оперативных схем на русском языке.
58.2. Гарантийное Испытание Объекта считается успешно проведенным при условиях: нормальной и непрерывной работы агрегатов, инженерных систем и Оборудования в течение не менее 72 (семидесяти двух) часов при работе на 100% от проектной мощности.

58.3. При проведении Гарантийного Испытания должен присутствовать персонал Подрядчика, а также, при необходимости, персонал Субподрядчиков, который должен консультировать Заказчика и оказывать ему содействие. Порядок взаимодействия между персоналом Заказчика и Подрядчика указывается в Регламенте Взаимодействия.  Заказчик должен в минимальный разумный срок предоставить Подрядчику информацию, которую Подрядчик может обоснованно затребовать в связи с проведением и результатами Гарантийного Испытания (и любых повторных Гарантийных Испытаний).

58.4. Гарантийные Испытания должны быть проведены в порядке и сроки, установленные Программой Пуско-наладки и Испытаний. Порядок проведения Гарантийных Испытаний указывается в Программе Пуско-наладки и Испытаний. При проведении Гарантийных Испытаний Подрядчик будет следовать всем применимым требованиям производителей Основного Оборудования с тем, чтобы избежать последующего неблагоприятного влияния на гарантии производителей Основного Оборудования в отношении такого Основного Оборудования. Гарантийные Испытания должны проводиться в соответствии с Обязательными Техническими  Правилами.

58.5. Все измерительные приборы, необходимые для определения Гарантированных Эксплуатационных Показателей во время Гарантийных Испытаний и не включенные в состав Объекта, должны быть представлены Подрядчиком в счет Договорной Цены (без увеличения Договорной Цены). Привлечение любых экспертов и иных специалистов, участие которых в Гарантийных Испытаниях не является обязательным в соответствии с Применимым Правом, осуществляется Подрядчиком самостоятельно и за счет Подрядчика.

58.6. Если по причинам, за которые Подрядчик не отвечает, Гарантийное Испытание Объекта не может быть проведено в течение 6 (шести) месяцев после подписания акта рабочей комиссии, предусмотренного Пунктом 56.5, считается, что Подрядчик выполнил свои обязательства по достижению Гарантированных Эксплуатационных Показателей. 

58.7. В ходе Гарантийного Испытания вода, топливо, нефть для заполнения Объекта, электричество, предоставляются Заказчиком, остальные ресурсы, включая масла, катализаторы, химикаты и расходные материалы, предоставляются Подрядчиком.
58.8. По завершении Гарантийного Испытания Объекта Стороны составляют Акт Финального завершения по форме, указанной в Приложении 6 («Формы документов»). Далее Стороны предъявляют Объект для приемки Приемочной Комиссии и оформляют акт приемки законченного строительством объекта по форме, установленной Применимым Правом (на момент заключения Договора – по форме КС-14, утвержденной постановлением Госкомстата России от 30.10.97 №71а). При неудовлетворительном результате Гарантийного Испытания после устранения недостатков Гарантийное Испытание должно быть повторено.
Статья 59. Результат Гарантийных Испытаний

59.1. Если в результате Гарантийных Испытаний подтверждено достижение Объектом всех Гарантированных Эксплуатационных Показателей, Финальное Завершение считается достигнутым (при условии одновременного соблюдения иных условий, необходимых для Финального Завершения, как это указано в Статье 1 («Термины и определения»). Однако если Разрешение на Ввод Объекта в эксплуатацию не может быть получено в течение 90 (девяносто) календарных дней после достижения всех остальных условий Финального Завершения по причинам, зависящим исключительно от Заказчика, Финальное Завершение будет считаться достигнутым.
59.2. Если в результате Гарантийных Испытаний обнаруживается, что Объект не достигает одного или нескольких Гарантированных Эксплуатационных Показателей, Подрядчик должен будет продолжить устранение недостатков и проводить повторные Гарантийные Испытания, при этом Подрядчик не освобождается от ответственности за просрочку в достижении Финального Завершения. 
59.3. Гарантийные испытания на подтверждение Гарантированных Эксплуатационных Показателей могут быть выполнены не более 3 раз.

59.4. В случае не достижения Гарантированных Эксплуатационных Показателей в вышеуказанный срок Заказчик выставляет штрафные санкции Подрядчику в соответствии с Пунктом 87.13 Договора.

59.5. Все расходы Заказчика по проведению повторных Гарантийных Испытаний (включая стоимость всех необходимых ресурсов и иные расходы Заказчика) возмещаются Подрядчиком, кроме случаев, когда необходимость в проведении повторных Гарантийных Испытаний вызвана причинами, за которые отвечает Заказчик.
Статья 60. Согласования

60.1. В тех случаях, когда согласно нормам Применимого Права Работы, их часть, результаты Работ должны быть согласованы, сертифицированы, зарегистрированы или утверждены в компетентных Государственных Органах и/или организациях, Подрядчик обязан обеспечить получение необходимых согласований, сертификатов, регистраций, утверждений.

60.2. Если в процессе рассмотрения запроса компетентными Государственными Органами или организациями потребуется внесение каких-либо изменений или исправлений в Работы, их часть, результаты Работ, Подрядчик обеспечит внесение таких изменений или исправлений с одновременным согласованием таких изменений у Заказчика.

60.3. Если для получения согласований, утверждений, регистраций или сертификатов Подрядчику потребуется содействие Заказчика, Заказчик по просьбе Подрядчика окажет необходимое содействие.

60.4. Обязательства, установленные настоящей Статьей, выполняются Подрядчиком в счет Договорной Цены.

60.5. Получение разрешений, платежи за которые по Применимому Праву могут быть осуществлены только со счета Заказчика (например, Разрешение на ввод в эксплуатацию) будет оплачиваться Заказчиком. Подрядчик компенсирует Заказчику данные расходы.

Статья 61. Соответствие Техническим Условиям

Подрядчик от имени Заказчика обязан получить документы, подтверждающие соответствие Объекта Техническим Условиям, подписанные представителями компетентных Государственных Органов и/или  иных организаций, осуществляющих эксплуатацию сетей Внешней Инфраструктуры, выдавших Технические Условия.

Статья 62. (не применяется)
Статья 63. Финальное Завершение
63.1. По достижении условий Финального Завершения Подрядчик направит Заказчику проекта Акта Финального Завершения по форме, указанной в Приложении 6 («Формы Документов»),  вместе  с документами, подтверждающими достижение условий Финального Завершения. Заказчик в течение 10 (десяти) рабочих дней с даты получения Акта Финального Завершения должен рассмотреть и подписать его либо направить Подрядчику мотивированный отказ.  Дата подписания Заказчиком Акта Финального Завершения будет считаться датой Финального Завершения.

63.2. До подписания Акта Финального Завершения Подрядчик в счет Договорной Цены обязан подготовить акт  приемки законченного строительством Объекта Приемочной Комиссией по форме, установленной Применимым Правом (форма КС-14), и обеспечить его подписание Приемочной Комиссией.
63.3. Во избежание сомнений, Стороны отмечают, что только Акт Финального Завершения, оформленный в соответствии с требованиями настоящей Статьи, будет считаться документом, свидетельствующим о приемке Работ Заказчиком в смысле статьи 753 Гражданского кодекса Российской Федерации. Подписание Заказчиком Акта Финального Завершения не освобождает Подрядчика от ответственности за какие-либо недостатки или дефекты в Объекте, а также от гарантийных обязательств.

63.4. В порядке, установленном Статьей 26 («Разрешение на Ввод Объекта в Эксплуатацию»), Подрядчик получает Разрешения на Ввод Объекта в Эксплуатацию. 
63.5. С подписанием Акта Финального Завершения:

a) Объект считается переданным во владение Заказчика, а эксплуатация Объекта осуществляется персоналом Заказчика;

b) Риск случайной гибели или повреждения Объекта переходит на Заказчика (за изъятиями, предусмотренными настоящей Статьей ниже);

c) Начинается течение Гарантийного Срока в отношении Объекта.

Статья 64. (не применяется)
Раздел VI. Сроки выполнения Работ
Статья 65. Сроки выполнения Работ

65.1. Подрядчик обеспечит начало производства Работ в Дату Начала Работ и организует производство Работ непрерывно и без задержек, с целью обеспечить достижение Ключевых Событий к датам, предусмотренным в «Графике Выполнения Работ», достижение Финального Завершения к Плановой Дате Финального Завершения. 

65.2. Датой Начала Работ является следующая дата: [●]. Стороны отмечают, что указанная Дата Начала Работ определена с учетом того, что Первый Авансовый Платеж будет уплачен Заказчиком Подрядчику не позднее [●]. Если Первый Авансовый Платеж будет уплачен Заказчиком Подрядчику позднее [●], то Дата Начала Работ соразмерно отодвигается. Вместе с тем, Стороны также отмечают, что обязанность Заказчика уплатить Подрядчику Первый Авансовый Платеж возникает только в случае и после предоставления Подрядчиком банковской гарантии возврата Первого Авансового Платежа, предусмотренной Пунктом 19.2. С учетом этого, при просрочке представления Подрядчиком указанной банковской гарантии более чем на 15 (пятнадцать) дней момент наступления Даты Начала Работ изменяться не будет.

65.3. Плановая Дата Готовности к Пуску Объекта отстоит от Даты Начала Работ на срок, равный [●] дням.

65.4. Плановая Дата Финального Завершения Объекта отстоит от Даты Начала Работ на срок, равный [●] дням.

65.5. Даты достижения Ключевых Событий предусматриваются Приложением 11 («График выполнения Работ») и Графиком Уровня L3 в соответствии со Статьей  66 («Графики»).

65.6. Устранение Подрядчиком любых недостатков (дефектов) в Работах или Объекте, за которые отвечает Подрядчик,  в том числе, если Работы по устранению таких недостатков (дефектов) выполняются по указанию Заказчика или Инженера, не является основанием для какого-либо продления сроков выполнения Работ или для возникновения у Подрядчика права на возмещение любых дополнительных затрат и расходов. 

65.7. Подрядчик настоящим принимает на себя обязательство вести Работы на круглосуточной основе 7 (семь) дней в неделю. Подрядчик настоящим соглашается, что такая круглосуточная Работа 7 (семь) дней в неделю была учтена им при расчете Договорной Цены и составлении графиков Работ по настоящему Договору и Подрядчик обязуется не требовать изменения графиков Работ или увеличения Договорной Цены исключительно на основе того, что Работы должны осуществляться круглосуточно 7 (семь) дней в неделю.

65.8. Подрядчик настоящим соглашается, что в интересах своевременной и экономически целесообразной реализации Проекта Заказчик имеет намерение осуществить проект по ускоренному графику таким образом, чтобы  Финальное Завершение состоялось в запланированные сроки, в связи с чем сроки выполнения Работ будут сжатыми. Подрядчик также соглашается, что как следствие ускоренного графика Работа или Этапы Работ могут также пересекаться с другими Работами и Этапами Работ. Таким образом, Подрядчик прямо соглашается, что расходы в связи с вышеуказанным считаются включенными в Договорную Цену.

Статья 66.  Графики 
66.1. График Выполнения Работ, приведенный в Приложении 11 к Договору, устанавливает сроки выполнения Этапов Работ, Ключевых Событий, Плановая Дата Финального Завершения. Данный график является обязательным для Подрядчика и используется для определения просрочки (при ее наличии) исполнения Подрядчиком своих обязательств. График Выполнения Работ, приведенный в Приложении 11 к Договору, представляет собой подготовленный с использованием программного комплекса Primavera календарно - сетевой график «уровня L2» с детализацией по видам Работ по каждому объекту титульного списка. 

66.2. В течение 3 месяцев с даты заключения Договора Подрядчик разработает и представит Заказчику на утверждение График Уровня L3. График Уровня L3 является детализацией Графика Выполнения Работ и представляет собой календарно-сетевой график выполнения всего объема Работ по договору с детализацией до подвидов Работ (соответствующих комплектам рабочих чертежей, отдельным позициям Оборудования, отдельным  организационным процедурам) по каждому объекту титульного списка. Актуализация Графика Уровня L3 в системе Primavera производится еженедельно, однако, по требованию Заказчика, будет осуществляться ежедневно.

66.3. Разработка и сопровождение всех графиков должны осуществляться в соответствии с требованиями, приведенными в Приложении 9 «Требования к разработке и актуализации интегрированного многоуровневого календарно-сетевого графика выполнения работ».
66.4. На основе Графиков Уровня L3 Подрядчик ежемесячно, до 10 числа месяца, предшествующего планируемому месяцу, предоставляет Заказчику месячно-суточные графики выполнения Работ с детализацией до отдельных операций и с указанием распределения физических объемов и трудозатрат по дням. Актуализация месячно-суточных графиков в системе Primavera производится ежедневно.

66.5. Все графики предоставляются  Заказчику:

a) в бумажном виде с подписью руководителя (уполномоченного лица) со стороны Подрядчика. После подписания графика Заказчиком данный график принимает статус обязательного к исполнению Подрядчиком; и

b) в электронном виде в формате ПО Primavera в виде файла с расширением «xer».

66.6. Под актуализированным графиком Стороны понимают график, содержащий плановые, фактические, прогнозные параметры Работ (трудозатраты, физические объемы, стоимость), применимые для соответствующего уровня графика, отражающие реальное состояние проекта на отчетную дату. Текущая дата актуализированного графика должна соответствовать отчетной дате. 

66.7. Во избежание сомнений Стороны отмечают, что подготовка и подписание Заказчиком Графика Уровня L3, месячно-суточных графиков, актуализированных графиков любого уровня преследует цель планирования и получения актуальной информации о ходе реализации проекта и не изменяет сроков выполнения Этапов Работ, Ключевых Событий, Плановой Даты Финального Завершения, указанных в Графике Выполнения Работ (Приложение 11) и не предоставляет Подрядчику права на освобождение от ответственности за просрочку. Все и любые сроки, предусмотренные в Графике Выполнения Работ (Приложение 11) могут быть изменены только путем заключения дополнительного соглашения Сторон об изменении Графика Выполнения Работ.

Статья 67. Соблюдение сроков

67.1. Подрядчик должен выполнять Работы с соблюдением сроков, установленных Договором, Графиком Выполнения Работ (Приложение 11), Даты достижения Ключевых Событий, Плановая Дата Готовности к Пуску, Плановая Дата Финального Завершения являются обязательными для Подрядчика. При обнаружении противоречий между указанными документами Стороны договорились определить их приоритет следующим образом (в порядке убывания): (1) Договор, (2) График Выполнения Работ, (3) График Уровня L3.
Статья 68. Нарушение сроков

68.1. Подрядчик немедленно уведомит Заказчика:

a) о любом имеющем место нарушении сроков выполнения Работ, установленных  Договором, Графиком Выполнения Работ или Графиком Уровня;

b) об обстоятельствах, дающих разумные основания полагать, что сроки выполнения Работ, установленные  Договором, Графиком Выполнения Работ или Графиком Уровня, будут или могут быть нарушены.

68.2. Если в какой-либо момент времени фактический ход Работ будет отставать от сроков, установленных Договором, Графиком Выполнения Работ, Графиком Уровня L3, или если станет очевидным такое отставание в будущем, Подрядчик должен по просьбе Заказчика подготовить и представить Заказчику пересмотренный вариант указанных документов (документа), учитывающий сложившиеся обстоятельства, и уведомить Заказчика о мерах, предпринимаемых в целях ускорения хода Работ так, чтобы обеспечить достижение Ключевых Событий к датам, предусмотренным в Графике Выполнения Работ, Готовность к Пуску к Плановым Датам Готовности к Пуску, Финальное Завершение к Плановым Датам Финального Завершения или к любому сроку продления, предоставленному Подрядчику в соответствии с Договором. Ничто в данном Пункте не должно толковаться, как предоставляющее Подрядчику освобождение от ответственности, либо дающее основание для продления сроков выполнения Работ. 
68.3. Без ущерба для иных средств защиты, предоставленных Заказчику, если вследствие существенной просрочки в выполнении Работ исполнение утратило интерес для Заказчика, либо если  Подрядчик выполняет Работы настолько медленно, что достижение Ключевых Событий к датам, предусмотренным в Графике Выполнения Работ, достижение Готовности к Пуску к Плановой Дате Готовности к Пуску, Финального Завершения к Плановой Дате Финального Завершения становится явно невозможным, и при этом просрочка предполагает быть существенной, Заказчик может заявить Отказ от Договора. Вместо Отказа от Договора Заказчик вправе исключить просроченную часть Работ либо поручить выполнение Работ или их части другому подрядчику с отнесением всех расходов на счет Подрядчика. До заявления Отказа от Договора Подрядчику должна быть предоставлена возможность представить план корректирующих мероприятий по ликвидации отставания в соответствии с Пунктом 68.2
68.4. Существенной Стороны договорились считать такую просрочку в выполнении Работ, которая, по обоснованному мнению Заказчика, приведет/может привести к задержке в достижении Финального Завершения (по сравнению с Плановой Датой Финального Завершения) более чем на 60 (шестьдесят) дней.

Статья 69. Продление сроков выполнения Работ

69.1. Плановая Дата Финального Завершения может быть отодвинута только в тех случаях и с соблюдением условий, которые указаны в Статье 90 («Изменения Объема»). Во избежание сомнений, и несмотря на любые иные противоречащие положения Договора, Стороны отмечают, что во время строительства Объекта параллельно будут/должны производиться различные виды Работ и поэтому невыполнение какого-либо обязательства Заказчика (которая согласно Договору может предоставлять Подрядчику право на продление сроков) будет предоставлять Подрядчику такое право на продление только в том случае и в той степени, в которой Подрядчик докажет, что невыполнение указанного обязательства Заказчика повлияла на ходе Работ в целом (критический путь строительства Объекта). 
69.2. Учитывая крайнюю заинтересованность Сторон в скорейшем производстве  Работ, Стороны договариваются, что никакие иные обстоятельства, за исключением указанных в Пункте 69.1 и иных случаев, прямо предусмотренных Договором, не будут служить основанием для задержки или приостановки выполнения Работ Подрядчиком. При этом не затрагивается право каждой Стороны на предъявление претензий или требований согласно Статье 13 («Разрешение споров. Применимое право. Язык Договора»). 

Статья 70. Распоряжение о Приостановке

70.1. Заказчик вправе дать Подрядчику Распоряжение о Приостановке Работ полностью или частично. С момента получения Распоряжения о Приостановке Подрядчик обязан приостановить выполнение соответствующей части Работ. Выполнение Работ, не затронутых Распоряжением о Приостановке (если таковые имеются), должно быть продолжено.

70.2. Заказчик вправе в любое время дать Подрядчику распоряжение на возобновление выполнения приостановленной части Работ путем направления соответствующего уведомления. Работы должны быть возобновлены Подрядчиком в кратчайший по возможности срок после получения уведомления.

70.3. Если в течение 180 (сто восемьдесят) дней с момента получения Распоряжения о Приостановке Заказчик не дал Подрядчику указаний о возобновлении приостановленных Работ, Подрядчик вправе заявить Отказ от Договора в части приостановленных Работ, при этом Заказчик оплачивает Подрядчику стоимость таких фактически и надлежащим образом ранее выполненных и не оплаченных Заказчиком Работ.  

70.4. Период приостановки Работ в соответствии с настоящей Статьей не считается просрочкой со стороны Заказчика или Подрядчика. Никакие проценты, пени, штрафы и убытки не начисляются, однако Подрядчику должны быть возмещены сверх Договорной Цены разумные и документально подтвержденные расходы, понесенные как прямое следствие  приостановки Работ. Такие расходы возмещаются Подрядчику на ежемесячной основе. Если приостановка Работ Заказчиком кумулятивно составляет более 180 (сто восемьдесят) дней Подрядчик имеет право на увеличение Договорной Цены в порядке, предусмотренном Пунктом 90.5.7.

70.5. Положения настоящей Статьи не применяются к случаям, когда приостановка  Работ вызвана неисполнением/ненадлежащим исполнением Подрядчиком своих обязательств по Договору.
Статья 71. Консервация Объекта, не завершенного строительством

71.1. В случае приостановки Работ Заказчик вправе предложить Подрядчику выполнить мероприятия по консервации Объекта, не завершенного строительством. Получив указанное предложение Заказчика, Подрядчик обязан в течение 5 (пяти) дней направить Заказчику оферту (либо иным образом обязывающее Подрядчика предложение) на выполнение комплекса мероприятий, направленных на обеспечение сохранности не завершенного строительством Объекта в течение продолжительного времени, с тем, чтобы впоследствии имелась возможность возобновить строительство Объекта. В случае согласия Заказчика на выполнение комплекса мероприятий в связи с консервацией Объекта силами Подрядчика Стороны в согласованные сроки заключат отдельное соглашение, определяющее порядок, сроки и стоимость консервации Объекта.

71.2. В согласованные Сторонами сроки Заказчик оплатит Подрядчику выполненные до момента приостановления и принятые Заказчиком Работы, а также возместит разумные, документально подтвержденные и предварительно согласованные с Заказчиком расходы, вызванные необходимостью прекращения Работ и консервацией Объекта, с зачетом всех выгод, которые Подрядчик получил или мог получить вследствие прекращения Работ.

Раздел VII. Право собственности. Распределение рисков
Статья 72. Право собственности

72.1. Материалы, предоставляемые Подрядчиком/Субподрядчиками, до момента их включения в состав Объекта находятся в собственности Подрядчика/Субподрядчиков.

72.2. Право собственности на Оборудование переходит к Заказчику в момент его включения в состав Объекта. Право собственности на Оборудование  Подрядчика остается за Подрядчиком/Субподрядчиком.
72.3. Объект во всякое время (в том числе и до Окончательной Приемки) являются собственностью Заказчика. Оборудование, предоставляемое Заказчиком (если Договором предусмотрено предоставление Оборудования Заказчиком, или если такое предоставление будет оговорено Сторонами впоследствии) во всякое время является собственностью Заказчика.

Статья 73. Содержание и уход за Объектом

Подрядчик несет ответственность за содержание Объекта вплоть до достижения Даты Существенного Завершения и покрывает в счет Договорной Цены убытки, которые в течение этого периода могут быть нанесены Объекту, независимо от их причины. Без ограничения вышеприведенных положений,   Подрядчик несет ответственность за реальный ущерб, который Подрядчик или его Субподрядчики могут нанести Объекту в ходе выполнения какой-либо части Работ. 

Статья 74. Риски

74.1. Несмотря на положения Статьи 72 («Право собственности»), Стороны согласились распределить риски следующим образом:

74.1.1. Риск случайной гибели или повреждения Материалов, предоставляемых Подрядчиком, до Даты Финального Завершения несет Подрядчик. 
74.1.2. Риск случайной гибели или повреждения Оборудования до Даты Финального Завершения несет Подрядчик;
74.1.3. Риск случайной гибели или повреждения Объекта до Даты Финального Завершения несет Подрядчик, после Даты Финального Завершения риск случайной гибели или повреждения Объекта несет Заказчик.

Статья 75. Форс-мажор

75.1. Сторона, которая не выполнит или выполнит ненадлежащим образом свои обязательства, не несет ответственность, если докажет, что надлежащее выполнение было невозможно из-за форс-мажорных обстоятельств.

75.2. Под форс-мажорными обстоятельствами понимаются внешние, чрезвычайные и неизбежные обстоятельства, которые возникают не по воле Сторон настоящего Договора, и наступление и последствие которых Стороны не смогли бы разумно предсказать, используя средства, которые Стороны, повергшиеся воздействию форс-мажорных обстоятельств, могли бы использовать в специфической ситуации в соответствии с разумными требованиями и ожиданиями.

75.3. Только следующие обстоятельства считаются форс-мажорными обстоятельствами:

75.3.1. пожар (кроме случаев, когда он вызван обстоятельствами, за которые Подрядчик или его Субподрядчик любого уровня несет ответственность), наводнение, приливная волна, цунами, молния, землетрясение, циклон, ураган, тайфун, смерч, вулканические извержения, оползни, лавины;

75.3.2. война или военные действия, объявленные или не объявленные, восстание, революция, мятеж, ядерная реакция или излучение, террористические акты, общественные беспорядки или гражданские волнения;

75.3.3. экспроприация, реквизиция, конфискация, национализация, принудительное закрытие Строительной Площадки (включая складские помещения вне площадок), при условии, что Подрядчик или Субподрядчик любого уровня соблюдал все применяемое законодательство;

75.3.4. изменения в Применимом Праве (кроме изменений налогового и таможенного законодательства), Обязательных Технических Правилах, о которых Подрядчику не было известно на момент заключения Договора, и которые Подрядчик не мог предвидеть, используя информацию, доступную в публичных источниках, в той части, в которой указанные изменения вступают в противоречие с правилами, которыми Подрядчик был обязан руководствоваться до их вступления в силу.  

75.3.5. любые археологические артефакты, токсичные и радиоактивные отходы, искусственные сооружения на или под территорией Строительной Площадки о которых Подрядчику не было известно к моменту подписания Договора и которые Подрядчик не мог обнаружить при проведении надлежащего обследования Строительной Площадки;

75.3.6. любые действия или несвоевременные действия со стороны любого Государственного Органа или учреждения, в отношении объявления чрезвычайного положения, эмбарго, нормирования продуктов, карантина, санкций;
75.4. Сторона, которая подверглась действию указанных выше обстоятельств, обязана письменно известить об этом другую сторону не позднее 10 дней с момента наступления возможности уведомления. Не уведомление в указанный срок, лишает сторону права ссылаться на действие форс-мажорных обстоятельств.
Надлежащим доказательством наличия указанных обстоятельств и их продолжительности будут служить справки, выдаваемые соответственно Торгово-промышленными палатами, либо уполномоченными на это организациями. 
Если обстоятельства непреодолимой силы действуют более 3-х месяцев, любая из сторон вправе отказаться от дальнейшего выполнения обязательств по Договору, причем ни одна из сторон не может требовать от другой стороны возмещения убытков.
75.5. В случае возникновения форс-мажорных обстоятельств срок выполнения обязательств обеих Сторон по Договору продлевается на время, соответствующее продолжительности действия этих обстоятельств на срок выполнения Работ. Никакие штрафные санкции не начисляются за задержку. Форс-мажорные обстоятельства освобождают от ответственности за неисполнение/ненадлежащее исполнение обязательств, но не освобождает от исполнения соответствующих обязательств.

75.6. Если вышеуказанные форс-мажорные обстоятельства продлятся в течение более чем 6 (шести) месяцев, то каждая из Сторон вправе заявить Отказ от Договора.

75.7. Положения о форс-мажоре применяются без ущерба для Статьи 73 («Содержание и уход за Объектом») и Статьи 74 («Риски»).

Статья 76. Страхование

76.1. Без ущерба для иных условий Договора Подрядчик должен в счет Договорной Цены в течение 60 (шестидесяти) дней с момента подписания Договора заключить договор комбинированного страхования (далее - Договор Страхования СМР)  рисков случайной гибели или случайного повреждения Объекта, Материалов, Оборудования и другого имущества, используемого при выполнении Работ (далее – «Имущество»), ответственности за причинение вреда третьим лицам при проведении Работ на Объекте с Согласованной Страховой Компанией в соответствии требованиями настоящей Статьи и на основании договора страхования, предварительно согласованного с Заказчиком, в той степени, в какой это предусмотрено Приложением 7 («Требования к страхованию»).

76.2. Без ущерба для иных условий Договора Подрядчик должен в счет Договорной Цены в течение 30 (тридцати) рабочих дней с момента подписания Договора заключить договор страхования Оборудования и Материалов во время их транспортировки (далее – Договор Страхования Грузов) с Согласованной Страховой Компанией в соответствии с требованиями настоящей статьи и на основании договора страхования, предварительно согласованного с Заказчиком. 

76.3. В качестве выгодоприобретателя (кроме страхования ответственности перед третьими лицами) в договорах страхования должен быть указан Заказчик либо указанное Заказчиком лицо, которое несет риск случайной гибели/повреждения имущества. Если Подрядчик за свой счет устранил последствия страхового случая, выплата страхового возмещения производится исключительно Подрядчику. 

76.4. Любые договоры страхования и полисы Подрядчик должен предварительно (перед их заключением) согласовать с Заказчиком. 

76.5. Подрядчик обязан в указанные в Пункте 76.1. сроки предоставить Заказчику договоры страхования, подписанные Подрядчиком и страховой компанией в 3-х подлинных экземплярах, по одному для каждой из сторон Договора Страхования и один - для Заказчика. 

76.6. Страховые суммы по договорам страхования должны устанавливаться с учетом следующих требований: 

76.6.1. В отношение Договора страхования СМР:

76.6.1.1. страховая сумма по страхованию строительно-монтажных рисков (далее - Секция 1) устанавливается в размере 110% (процентов)  Договорной Цены, с учетом НДС;

76.6.1.2. страховая сумма (лимит ответственности) по страхованию гражданской ответственности за причинение вреда имуществу и/или жизни и здоровью третьих лиц (далее - Секция 2) должна быть не менее  15% от Договорной Цены и не более 200 000 000 рублей.

76.6.1.3. Период страхования устанавливается равным периоду от момента начала производства Работ до Даты Существенного Завершения. Период страхования гарантийных обязательств (период ответственности за несоответствия) устанавливается равным Гарантийному Сроку по Договору. 

76.6.2. В отношение Договора страхования Грузов от утраты (гибели) и/или повреждения таковых (включая запасные части и расходные материалы к ним) во время транспортировки.:

76.6.2.1. Страховая сумма по Договору страхования Грузов устанавливается в размере 110% (процентов) от полной стоимости всего Оборудования и Материалов 

76.7. При заключении дополнительных соглашений к настоящему Договору с изменением существенных условий: стоимости, сроков, объемов и т.д., Подрядчик обязан уведомить страховую компанию и заключить с ней соответствующие дополнительные соглашения к Договору страхования. Все дополнительные соглашения к договору страхования в отношении Объекта должны быть согласованы с Заказчиком до подписания, составлены в трех экземплярах (по одному для Заказчика и Подрядчика, и один для страховщика). Подрядчик обязан в течение 10 (десяти) календарных дней после продления, и/или любого изменения договора страхования, но, в любом случае, не позднее 5 дней до даты завершения действующего договора страхования, предоставить Заказчику оригинал и/или оригиналы дополнительных соглашений, изменений и тому подобных документов, изменяющих договор страхования, подписанные Подрядчиком и страховой компанией.

76.8. Средства на покрытие затрат на страхование включаются в разбивку Договорной Цены в размере страховой премии,  предусмотренной Подрядчиком в составе своего тендерного предложения. Указанный размер страховой премии является лимитом средств для компенсации соответствующих затрат Подрядчика в составе Договорной Цены. Средства на покрытие затрат на страхование включаются отдельной строкой в разбивку Договорной Цены в размере, не превышающем 0,5% (пять десятых процента) от Договорной Цены. В случае если фактические затраты Подрядчика на страхование Объекта составили сумму, менее суммы, предусмотренной в разбивке Договорной Цены, Стороны подписывают дополнительное соглашение на уменьшение Договорной Цены. В случае если фактические затраты Подрядчика на страхование Объекта превысят сумму, предусмотренную в разбивке Договорной Цены, перерасчет Договорной Стоимости не производится. Компенсация затрат на страхование производится Заказчиком Подрядчику в пределах установленного Договором лимита (в составе Договорной Цены) и на основании подтверждающих факт затрат документов.

76.9. Если Подрядчик не сможет заключить и поддерживать в силе какой–либо договор страхования, или не сможет представить удовлетворительных доказательств, полисов или квитанций в соответствии с положениями настоящей Статьи, то Заказчик вправе (но не обязан) заключить договор страхования для покрытия соответствующих рисков, которые не были застрахованы вследствие такого неисполнения обязательств Подрядчиком, и делать подлежащие уплате страховые взносы, что не ограничивает какого-либо иного права или способа защиты Заказчика. Эти платежи подлежат возмещению Подрядчиком Заказчику и могут быть вычтены Заказчиком из любых сумм, которые подлежат или будут подлежать уплате Подрядчику.

76.10. Страхование не освобождает Заказчика и Подрядчика от обязанности принять необходимые меры для предотвращения наступления страхового случая. Все договоры страхования, предусмотренные Договором, должны действовать вплоть до Даты Существенного Завершения, если более продолжительный срок не установлен настоящей Статьей или Приложением 7 («Требования к страхованию»).

Раздел VIII. Договорная цена и платежи
Статья 77. Обязанность уплаты Договорной Цены
Заказчик обязан уплатить Подрядчику Договорную Цену за надлежаще выполненные Работы в сроки и порядке, установленные Договором. 

Статья 78. Определение и достаточность Договорной Цены

78.1. Размер и составляющие Договорной Цены определены в Приложении 4 («Договорная Цена и платежи»).

78.2. Стороны особо отмечают, что на момент заключения Договора Приложение 4 («Договорная Цена и платежи») содержит укрупненную детализацию составляющих Договорной Цены по Этапам Работ и видам Работ. В процессе выполнения Договора Стороны детализируют составляющие Договорной Цены в порядке, указанном в настоящем Пункте:
78.2.1. Первую детализацию Договорной Цены Стороны выполнят при утверждении Графика Уровня L3. При этом Подрядчик должен разработать и передать на утверждение Заказчику проект изменений к Приложению №4 к Договору, который будет содержать более подробную детализацию составляющих Договорной Цены по видам Работ (детализированные позиции по количеству и видам должны соответствовать таковым, указанным в Графике Уровня L3) и не будет превышать Договорную Цену. Заказчик в течение 20 Рабочих Дней рассмотрит представленный Подрядчиком проект изменений к Приложению №4 к Договору, и при своем согласии утвердит данный проект. В случае несогласия Заказчик сообщит об этом Подрядчику, и Подрядчик внесет в проект изменений к Приложению №4 к Договору необходимые изменения, после чего вышеуказанная процедура утверждения повторяется. С момента утверждения проекта изменений к Приложению №4  к Договору Заказчиком Приложение №4  к Договору будет действовать в измененном виде. 

78.2.2. По мере выдачи Рабочей Документации и уточнения состава Материалов, Оборудования и объемов Работ, Подрядчик будет вправе готовить и передавать Заказчику проекты изменений к Приложению №4, которые будут содержать еще более подробную детализацию составляющих Договорной Цены по видам и Этапам Работ по каждому из разделов Рабочей Документации, при этом каждый такой Этап Работ будет впоследствии приниматься Заказчиком по Акту о приемке выполненных работ (форма КС-2). Такие детализации должны основываться на применимых в соответствующий момент времени Графиках Уровня L3.  Заказчик в течение 20 Рабочих Дней рассмотрит предложенный Подрядчиком проект изменений к Приложению №4, и при своем согласии утвердит данный проект. В случае несогласия Заказчик сообщит об этом Подрядчику, и Подрядчик внесет в проект изменений к Приложению №4 необходимые изменения, после чего вышеуказанная процедура утверждения повторяется. С момента утверждения проекта изменений к Приложению №4 Заказчиком Приложение №4 будет действовать в измененном виде.

78.2.3. При осуществлении любых детализаций Договорной Цены в соответствии с настоящей Статьей детализированные позиции Договорной Цены во всех случаях должны основываться на рыночных ценах на соответствующие оборудование, материалы, работы и услуги.

Стороны понимают и признают, что в случае, если по каким-либо причинам Рабочая Документация будет изменена, Подрядчик обязан  подготовить и передать Заказчику проект изменений к Приложению 4 («Договорная Цена и платежи») в части такой измененной Рабочей Документации, а Заказчик, при своем согласии с таким проектом, обязан утвердить его в порядке и сроки, установленные предыдущим абзацем.

Стороны особо отмечают, что детализация Договорной Цены, осуществляемая в соответствии с настоящим Пунктом, не может повлечь увеличения сроков завершения Работ, увеличения Договорной Цены в целом, а также (кроме случаев, когда Стороны придут к соглашению об ином) стоимости Этапов Работ и видов Работ, определенных Сторонами по итогам предшествующей детализации Договорной Цены.

Во избежание сомнений, во всякий момент времени предлагаемая детализация Договорной Цены или ее части по глубине разбивки (количеству и видам позиций) должна соответствовать Графику Выполнения Работ, Графику Уровня L3 (в зависимости от того, что применимо к конкретной ситуации). Никакие детализации Договорной Цены не будут утверждаться Заказчиком, если Подрядчик предварительно или одновременно с детализацией Договорной Цены не представит на утверждение соответствующий График Выполнения Работ, График Уровня L3 (в зависимости от того, что применимо в конкретной ситуации).
78.3. Подрядчик заявляет, что удовлетворен правильностью и достаточностью Договорной Цены и подтверждает, что в основу расчета Договорной Цены положены сведения, документы, результаты осмотров и проверок в отношении Работ. 

78.4. Если иное прямо не установлено соответствующими положениями Договора, Договорная Цена охватывает все обязательства и расходы Подрядчика, включая как Работы, так Оборудование и Материалы. Договорная Цена включает вознаграждение Подрядчика и компенсацию за использование Оборудования Подрядчика.

78.5. Договорная Цена является твердой и не подлежит изменению в период производства Работ, в том числе в случае изменения налогового и таможенного законодательства, индексов инфляции, изменения курса валют и иных обстоятельств. Договорная Цена может быть изменена только в случаях, прямо предусмотренных Договором. Подрядчик настоящим принимает риск увеличения стоимости (удорожания) отдельных элементов, Материалов, Оборудования, рабочей силы и т.п. и не будет требовать расторжения или изменения Договора в связи с таким удорожанием. Без ущерба для положений Пункта 78.6 Подрядчик должен уплатить все налоги, пошлины и взносы, которые он должен уплатить согласно Применимому Праву, и Договорная Цена не подлежит изменению в связи с такими расходами.
78.6. Договорная Цена включает в себя, среди прочего, налог на добавленную стоимость, уплачиваемый в связи с  перемещением Оборудования и Материалов через таможенные границы, а также все налоги, сборы и таможенные пошлины, уплачиваемые в связи с перемещением Оборудования и Материалов через таможенные границы.

Договорная Цена включает в себя, помимо всего прочего, все налоги, сборы и пошлины (за исключениями, прямо предусмотренными Договором), которые должны быть уплачены Подрядчиком в связи с исполнением обязательств по Договору, как в Российской Федерации, так и за ее пределами.

78.7. Если текстом Договора не предусмотрено иное, Подрядчик отвечает за своевременную уплату и напрямую уплачивает Налоги Подрядчика, а Заказчик отвечает за своевременную уплату и напрямую уплачивает Налоги Заказчика. Договорная Цена не подлежит корректировке в связи обязанностью Подрядчика уплатить Налоги Подрядчика. Подрядчик несет риски изменения Налогов Подрядчика, а Заказчик несет риски изменения Налогов Заказчика: если после вступления настоящего Договора в силу органами государственной власти РФ/субъектов РФ будут введены, отменены либо изменены налоги, сборы и пошлины, то это не повлечет за собой изменение Договорной Цены. Однако риск изменения ставки НДС лежит на Заказчике. 

78.8. Стороны подтверждают, что Договорная Цена включает в себя сумму в размере [-] (прописью) рублей в качестве резерва на выполнение Дополнительных Работ («Резерв на Дополнительные Работы»). Резерв на Дополнительные Работы предназначается исключительно для оплаты стоимости Дополнительных Работ в тех случаях, когда Заказчик согласно пункту 90.14 Договора издает Распоряжение об Изменении, предметом которого является выполнение Дополнительных Работ, с указанием, что такие Дополнительные Работы должны оплачиваться за счет Резерва на Дополнительные Работы.

78.9. Во избежание сомнений, Резерв на Дополнительные Работы, является суммой, которая в случае выполнения Дополнительных Работ уплачивается Подрядчику сверх стоимости Работ, указанных в Пунктах 14.1 - 14.4 настоящего Договора и не может быть использован для оплаты Работ, указанных в Пунктах 14.1 - 14.4 настоящего Договора (кроме случаев, когда Стороны письменно договорятся об ином), а равно для любых иных целей, за исключением указанных в Пункте 78.8. С учетом вышеизложенного, если на момент прекращения Договора какая-либо часть Резерва на Дополнительные Работы осталась неиспользованной (например, вследствие того, что Дополнительные Работы не производились или производились на меньшую сумму), то такая неиспользованная часть Резерва на Дополнительные Работы не подлежит выплате Подрядчику.

78.10. Если реализация товаров, работ, услуг, приобретаемых Заказчиком по настоящему Договору, подлежит обложению налогом на добавленную стоимость (НДС) в РФ, то применяются следующие положения:

· в предъявляемых документах на оплату сумма НДС выделяется отдельной строкой;

· если на дату платежа Подрядчик предоставит Заказчику нотариально заверенную копию свидетельства о постановке на налоговый учет в РФ (оформленную не ранее чем в предшествующем календарном году), то Заказчик не удерживает при перечислении платежа НДС;

· если на дату платежа Подрядчик не предоставит Заказчику вышеуказанные документы, то Заказчик удерживает и перечисляет в бюджет НДС из суммы, подлежащей оплате Подрядчику.

78.11. Сумма НДС считается предъявленной Подрядчиком к оплате Заказчиком в соответствии с требованиями пункта 1 статьи 168 НК РФ только при соблюдении требований, предъявляемых к счету-фактуре. Подрядчик обязуется возместить Заказчику понесенный убыток вследствие признания налоговыми органами неправомерным применения Заказчиком налоговых вычетов на сумму НДС, в связи с  неправильным оформлением счетов-фактур, выставленных Подрядчиком Заказчику. Документом, подтверждающим возникновение и размер убытка являются решение налогового органа о доначислении Заказчику (не принятии к вычету)  соответствующих сумм НДС, в связи с нарушениями в оформлении счетов-фактур Подрядчика, о начислении пени в связи с несвоевременной уплатой НДС по вышеуказанным основаниям, о привлечении Заказчика к налоговой ответственности в связи с неуплатой соответствующей суммы НДС по вышеуказанным основаниям.

78.12. Если доход, получаемый Подрядчиком, подлежит обложению налогом с доходов от источников в РФ:

· если на дату платежа Подрядчик предоставит Заказчику нотариально заверенную копию свидетельства о постановке на налоговый учет в РФ (оформленную не ранее чем в предшествующем календарном году), то Заказчик не удерживает при перечислении платежа налог с доходов от источников в РФ; 

· если на дату платежа Подрядчик не состоит на налоговом учете в РФ и не предоставит оригинал или нотариально заверенную копию Сертификата о подтверждении налогового резидентства (далее – «Сертификат», который должен быть датирован не ранее 1 января года, в котором осуществляется выплата дохода и заверен компетентным органом соответствующего иностранного государства с проставлением апостиля), то Заказчик из суммы платежа после удержания НДС (если применимо) удерживает и перечисляет в бюджет налог с доходов от источников в РФ по ставке, предусмотренной Налоговым Кодексом РФ;

· если на дату платежа Подрядчик не состоит на налоговом учете в РФ, но предоставит оригинал или нотариально заверенную копию Сертификата о подтверждении налогового резидентства (далее – «Сертификат», который должен быть датирован не ранее 1 января года, в котором осуществляется выплата дохода и заверен компетентным органом соответствующего иностранного государства с проставлением апостиля), то Заказчик из суммы платежа после удержания  НДС (если применимо) удерживает и перечисляет в бюджет налог с доходов от источников в РФ по ставке, предусмотренной международным соглашением об избежании двойного налогообложения.

Статья 79. Порядок уплаты Договорной цены

79.1. Порядок уплаты Договорной Цены указывается в Приложении 4  («Договорная Цена и платежи»).

79.2. В течение 60 (шестидесяти) Рабочих Дней с момента заключения Договора (но не ранее предоставления Подрядчиком в соответствии со Статьей 19 («Банковские гарантии») банковской гарантии возврата Первого Авансового Платежа) Заказчик уплатит Подрядчику Первый Авансовый Платеж в размере ___ (________) процентов от Договорной Цены. В дальнейшем Заказчик уплачивает Подрядчику авансовые платежи в размерах и сроки, установленные Приложением 4  («Договорная Цена и платежи»).
79.3. Если иное не предусмотрено Приложением 4  («Договорная цена и платежи»), Подрядчик имеет право на получение периодических выплат, сумма которых включает: (а) стоимость произведенных за этот период Этапов Работ (включая стоимость использованных при выполнении Работ Материалов), (б) стоимость доставленного в этот период на Строительную Площадку Оборудования. Стоимость произведенных в соответствующий период Работ определяется исходя из стоимости (в паушальных ценах) соответствующих Этапов Работ и видов Работ, указанных в Приложении 4 (с учетом детализаций Договорной Цены, выполненных в соответствии с Пунктом 78.2).
79.4. Ежемесячно (до 20 числа текущего (отчетного) месяца) Подрядчик представляет Заказчику надлежащим образом оформленные документы на фактически выполненные в соответствующем месяце Этапы Работ и поставленное Оборудование, а именно:

a) по проектно-изыскательским Работам – акты приемки-сдачи работ по установленной форме (Приложение 21);

b) по строительно-монтажным Работам - акты приемки (по форме КС-2 (Приложение 22)), справки о стоимости выполненных Работ и затрат (по форме КС-3 (Приложение 23)), 

c) по  поставленному Оборудованию - товарные накладные (по форме ТОРГ – 12 (Приложение 24));

d) по иным работам и/или услугам - акты приемки-сдачи работ и/или услуг по установленной Применимым Правом форме (а если такая форма акта не установлена Применимым Правом, по установленной Заказчиком форме);

e) счет и счет-фактуру отдельно по проектно-изыскательским Работам; строительно-монтажным и иным Работам; поставленному Оборудованию;

79.5. В течение 10 (десяти) Рабочих Дней после получения документов, указанных в Пункте 79.4 Заказчик обязан рассмотреть их и, при отсутствии мотивированных возражений со стороны Заказчика, Заказчик обязан подписать их и утвердить к оплате Подрядчику сумму ежемесячного платежа, указанную в счете Подрядчика. Уплата ежемесячного платежа производится в течение  60 (шестидесяти) Дней после утверждения  Заказчиком документов, представленных Подрядчиком в соответствии с Пунктом 79.4. 

Из сумм периодических платежей Заказчик удерживает сумму пропорционально зачитываемого в счет оплаты Работ авансового платежа. 

79.6. При наличии у Заказчика мотивированных возражений, Заказчик вправе отказать в оплате, предоставив Подрядчику соответствующие письменные обоснования с указанием части Работ, которая должна быть завершена Подрядчиком. После того, как Подрядчик придет к заключению о том, что часть Работ, указанная Заказчиком, была успешно завершена, Подрядчик направит Заказчику повторное заявление о завершении соответствующей части Работ в соответствии с положениями настоящей Статьи.

79.7. По достижении Финального Завершения Стороны произведут сверку расчетов и если в результате такой сверки расчетов будет установлено, что общая сумма следующих составляющих:

a) Совокупная стоимость проектно-изыскательских работ, подтвержденная подписанными Сторонами актами приемки, и

b) Совокупная стоимость строительно-монтажных, специальных, пусконаладочных и иных работ (включая стоимость Материалов), подтвержденная подписанными Сторонами актами приемки, и

c) Совокупная стоимость Оборудования, поставленного Подрядчиком и подтвержденная накладными, подписанными Сторонами, и

d) Совокупная стоимость иных работ, услуг, расходов (на возмещение которых Подрядчик имеет право в соответствии с Договором) Подрядчика 

составляет величину, меньшую чем Договорная Цена, то Заказчик уплатит Подрядчику положительную разницу между Договорной Ценой и суммой вышеуказанных составляющих (далее «Финальный платеж»). Для получения Финального платежа Подрядчик представит Заказчику следующие документы: 

a) Акт приемки, в котором в разделе «спецификация» будет указано: «Финальный платеж за работы по договору № [--] от [--]»

b) Счет и счет-фактуру, оформленные в соответствии с требованиями Договора.

79.8. Уплата Договорной цены, равно как исполнение всех иных денежных обязательств Сторон, осуществляется путем безналичных расчетов платежными поручениями. 

79.9. Денежное обязательство Заказчика считается исполненными с момента списания денежных средств в соответствующем количестве с расчетного счета Заказчика при условии правильного указания всех банковских и иных платежных реквизитов Подрядчика в платежном поручении. Каждая Сторона обязана письменно уведомить об изменении своих реквизитов (в том числе изменение адреса, банковских реквизитов и т.д.) в течение 5 рабочих дней с момента такого изменения (но в любом случае не позднее, чем за 5 рабочих дней до даты оплаты). Уведомление об изменении банковских реквизитов может быть сделано также путем предоставления счета на оплату, содержащего новые платежные реквизиты.

В случае, если в результате нарушения сроков предоставления  уведомления или неправильного указания Стороной-получателем реквизитов для оплаты платежи были произведены по неправильным реквизитам, Сторона-плательщик считается надлежаще исполнившей обязанности по оплате. При этом, если перечисленные денежные средства возвратятся  на расчетный счет Стороны-плательщика, Сторона-плательщик обязана перечислить полученные денежные средства Стороне-получателю, удержав при этом в одностороннем порядке сумму убытков, понесенных в результате перечисления денежных средств по неправильным реквизитам.
79.10. Заказчик вправе вычесть (произвести зачет) любые суммы, которые причитаются Заказчику в соответствии с Договором, из платежей в адрес Подрядчика.

79.11. Оплата Дополнительных Работ за счет Резерва на Дополнительные Работы осуществляется в порядке, аналогичном предусмотренному пунктом 79.5, если Стороны не договорятся об ином.

79.12. Стороны ежеквартально, но не позднее 14 числа месяца, следующего за отчетным кварталом подписывают акт сверки взаиморасчетов.
Статья 80. Требования к счетам-фактурам, первичным учетным и иным расчетным документам

80.1. Счета-фактуры, составляемые во исполнение обязательств Сторон по настоящему Договору, должны быть оформлены в соответствии с требованиями действующего налогового законодательства, включая счета-фактуры, оформляемые на предоплату, если она осуществлялась.

80.2. В течение 5 (Пяти) рабочих дней с момента подписания настоящего договора Подрядчик обязуется направить  Заказчику надлежащим образом заверенные копии документов, подтверждающих полномочия лиц, уполномоченных подписывать дополнительные соглашения к Договору, акты и счета-фактуры (для руководителя - документа о назначении на должность руководителя, для главного бухгалтера – приказа о назначении на должность главного бухгалтера, для иных лиц – приказа (иного распорядительного документа) по организации, доверенности от организации), а также предоставить заверенные организацией образцы подписей вышеуказанных лиц. В случае изменения перечня лиц, имеющих вышеуказанные полномочия, Подрядчик обязуется незамедлительно сообщить об этом Заказчику и предоставить указанные в настоящем абзаце документы в отношении указанных лиц.  

80.3. Счета-фактуры, составляемые во исполнение обязательств Сторон по настоящему Договору, и подписанные руководителем и главным бухгалтером, должны содержать расшифровки их подписей с указанием фамилий и инициалов. Счета-фактуры, подписанные лицами, уполномоченными на то приказом (иным распорядительным документом) по организации или доверенностью от имени организации после расшифровки подписи должны содержать реквизиты уполномочивающего документа (наименование, дата, номер).

80.4. Счета-фактуры передаются нарочным (курьером) с обязательным подписанием акта приема-передачи счета-фактуры уполномоченными лицами или почтовым отправлением с описью вложения. Вместе с оригиналами счетов-фактур направляются надлежащим образом заверенные копии документов, подтверждающих полномочия лиц подписывать счета-фактуры (за исключением случаев, когда соответствующие документы были представлены ранее). При подписании счетов-фактур не допускается использование факсимильного воспроизведения подписи, либо иного аналога собственноручной подписи.

80.5. В случае нарушения требований по оформлению счетов-фактур или не предоставления оригинала счета-фактуры (включая счета-фактуры на предоплаты) в установленные Налоговым кодексом сроки, Сторона, осуществляющая оплату товаров (работ, услуг) по настоящему Договору, вправе отсрочить соответствующий платеж на срок просрочки предоставления надлежаще оформленного оригинала счета-фактуры

В течение 5 дней Сторона, получившая счет-фактуру не соответствующую требованиям настоящего Договора, обязана проинформировать другую Сторону об этом с указанием конкретных допущенных нарушений.

80.6. Первичные учетные документы, составляемые во исполнение обязательств Сторон по настоящему Договору, должны содержать следующие обязательные реквизиты:

· наименование документа;

· дата составления документа;

· наименование экономического субъекта, составившего документ;

· содержание факта хозяйственной жизни;

· величина натурального и (или) денежного измерения факта хозяйственной жизни с указанием единиц измерения;

В случае отсутствия в первичных учетных документах одного из вышеуказанных реквизитов, любая из Сторон вправе не принимать их к рассмотрению и исполнению.

Оригиналы первичных учетных документов (счета, Акты, и пр.) должны направляться Заказчику по адресу: 681007, Россия, Хабаровский край, г. Комсомольск-на-Амуре, ул. Ленинградская, д. 115 с обязательным указанием информации о номере и дате договора, номере и дате Приложения и контактном лице.

Статья 81. (не применяется)
Раздел IX. Качество. Гарантии. Ответственность
Статья 82. Требования к качеству Объекта

82.1. Качество Объекта, возводимого Подрядчиком, должно одновременно соответствовать: 

a) требованиям, установленным Договором;

b) Обязательным Техническим Правилам и требованиям Применимого Права;

c) всем Разрешениям Государственных Органов;

d) требованиям Технической Документации;

e) технологическому, функциональному, коммерческому назначению Объекта, а именно переработке и очистке попутного нефтяного газа;

f) техническим стандартам и регламентам Заказчика, применимых в отношении Материалов, Оборудования, Работ и Объекта
;
g) Оптимальным Практическим Нормам.

82.2. Если во время производства Работ будут приняты новые или изменены действующие Обязательные Технические Правила, Подрядчик обеспечит соответствие Объекта таким новым/измененным Обязательным Техническим Правилам. При этом Заказчик компенсирует Подрядчику разумные и документально подтвержденные расходы, вызванные введением новых или изменением Обязательных Технических Правил. Процедура определения и компенсации указанных расходов будет определяться в соответствии с положениями Статьи 90 («Изменения Объема»).

82.3. Подрядчик должен обеспечить достижение Объектом Гарантированных Эксплуатационных Показателей.  Гарантированные Эксплуатационные Показатели приведены в Приложении 1 «Задание на выполнение комплекса работ по разработке проектной и рабочей документации, поставке оборудования и материалов, строительству и пуско-наладочным работам по объекту «Комплекс отгрузочных мощностей светлых нефтепродуктов на НПЗ.
Статья 83. Система менеджмента качества Подрядчика

83.1. Подрядчик обеспечивает подготовку плана качества Объекта (документов, описывающих применение системы менеджмента качества по отношению к конкретной Работе и Объекту в целом и ресурсы, которые предстоит применять при управлении качеством Объекта) на русском языке собственными силами или силами привлеченных Субподрядчиков.
83.2. План качества Объекта, во всяком случае, должен включать, не ограничиваясь приведенным перечнем:
a) описание процессов, необходимых для реализации плана качества Объекта (управленческая деятельность, обеспечение ресурсами и т.д.);

b) последовательность и взаимодействие таких процессов;

c) критерии и методы для определения результативности применения таких процессов;

d) методы управления такими процессами;

e) ресурсы и информация, необходимые для поддержания таких процессов;

f) мероприятия по мониторингу и анализу таких процессов;

g) мероприятия по улучшению таких процессов;

h) требования к документации при выполнении плана качества Объекта (включая степень документированности каждого процесса);

i) управление документацией при выполнении плана качества Объекта;

j) перечень входных и выходных данных для анализа эффективности плана качества Объекта;

k) требования к качеству отдельных видов Работ (включая требования к документации, подтверждающей выполнение Работ);

l) иные данные.  

83.3. Подрядчик должен передать план качества Объекта для рассмотрения и согласования Заказчику в сроки, установленные Графиком Уровня L3.

83.4. Заказчик обязан рассмотреть и при отсутствии замечаний согласовать план качества Объекта в сроки, установленные Графиком Уровня L3. Заказчик вправе указать Подрядчику на наличие недостатков или расхождения (с указанием сути расхождения) плана качества Объекта с требованиями Договора или требованиями, обычно предъявляемыми к такого рода Работам. Если в плане качества Объекта имеются недостатки, либо если между планом качества Объекта и Договором/требованиями, обычно предъявляемыми к такого рода Работам, имеется расхождение, план качества Объекта подлежит исправлению, повторному представлению и рассмотрению за счет Подрядчика.
83.5. Подрядчик должен контролировать применение плана качества Объекта привлеченными Субподрядчиками в рамках выполняемой такими Субподрядчиками отдельной Работы путем включения соответствующих условий в Договоры Субподряда.
83.6. Подрядчик должен предоставлять Заказчику отчеты о выполнении плана качества Объекта в сроки, установленные Графиком Уровня L3, совершать действия, направленные на улучшение процессов плана качества Объекта, и информировать Заказчика о таких совершенных действиях.
83.7. Стороны понимают и признают, что утверждение/согласование и/или рассмотрение Заказчиком плана качества Объекта и/или отчетов о выполнении плана качества Объекта не освобождает Подрядчика от ответственности за ошибки, неточности или иные недостатки, возникающие при выполнении Работ.

Статья 84. Гарантийный Срок

84.1. Гарантийный Срок составляет 36 (тридцать шесть) месяцев. 

84.2. Началом течения Гарантийного Срока является Дата Финального Завершения, указанная в Акте Финального Завершения. Гарантийный Срок продляется, если (и в той степени, в которой)  Объект или какая-либо из его частей не могут быть использованы по своему целевому назначению вследствие какого-либо недостатка, дефекта или повреждения, за которые отвечает Подрядчик.   

84.3. По окончании Гарантийного Срока (с учетом его возможного продления, в случаях, предусмотренных Договором) Заказчик выдает Подрядчику Свидетельство о Выполнении Договора.

84.4. В соответствии со статьями 724 и 756 Гражданского кодекса Российской Федерации, без ущерба для любых иных положений настоящей Статьи, в случае недостатки в какой-либо части Работ обнаружены Заказчиком в течение 5 (пяти) лет с даты истечения Гарантийного Срока, Подрядчик несет ответственность, если Заказчик докажет, что недостатки возникли до Окончательной Приемки или по причинам, возникшим до этого момента.  

Статья 85. Устранение недостатков

85.1. Если во время производства Работ или в течение Гарантийного Срока, а также в течение 5 (пяти) лет с даты истечения Гарантийного Срока в случае, указанном в Пункте 84.4, на Объекте или в любой части Объекта будут обнаружены любые дефекты, повреждения, несоответствия (недостатки), Заказчик обязан в разумный срок направить Подрядчику уведомление, в котором приводится описание недостатков (дефектов) и указываются сроки их устранения. 

85.2. Не позднее 3 (трех) дней с даты получения уведомления Заказчика об обнаружении недостатков, Подрядчик обязан направить Представителя Подрядчика для расследования причин выявленных недостатков (дефектов) и согласования с Заказчиком мер, порядка и сроков исправления недостатков, а также подписания акта выявленных недостатков. 

85.3. Заказчик,   Подрядчик, Инженер   в кратчайший срок, но не более 14 (четырнадцати) дней проводят анализ выявленных недостатков и формируют предложения об их устранении. Предлагаемые меры должны, в том числе, предусматривать, меры по уменьшению ущерба Заказчика в связи с наличием и исправлением таких недостатков. Акт выявленных недостатков считается вступившим в силу с даты его подписания Сторонами, либо при необоснованном отказе Подрядчика от составления или подписания такого акта, после подписания акта выявленных недостатков (дефектов) Заказчиком и другими участниками комиссии по расследованию причин появления недостатков. 

85.4. Недостатки,  возникшие вследствие ненадлежащего исполнения Подрядчиком обязательств по Договору, должны быть устранены Подрядчиком за свой счет в срок, установленный актом выявленных недостатков. Обязательство Подрядчика за свой счет устранить выявленные недостатки  в выполненных Работах включает в себя в том числе, обязательство повторно выполнить любую дефектную часть Работ, пропущенных Работ, замену или поставку измененного Оборудования и Материалов, доработку и ремонт Оборудования и Материалов, включая монтаж и демонтаж, раскрытие и последующее закрытие Оборудования, транспортные и все иные расходы.  

85.5. Если недостатки (дефекты) были обнаружены до Финального Завершения,   Подрядчик не вправе требовать продления сроков выполнения Работ на том основании, что им выполнялись Работы по устранению таких недостатков (дефектов). Положения настоящей Статьи применяются в отношении любых Работ по ремонту и замене, выполняемых Подрядчиком с целью устранения любых недостатков.

85.6. Подрядчик не несет ответственности за ремонт, замену или иное исправление любого недостатка или ликвидацию любого ущерба, нанесенного Объекту в результате неправильной эксплуатации или технического обслуживания Объекта Заказчиком, за исключением случая, когда такие обстоятельства явились следствием неполного или ненадлежащего предоставления Подрядчиком информации о порядке эксплуатации или технического обслуживания Объекта.

85.7. Заказчик должен предоставить Подрядчику необходимый доступ к Объекту и Строительной Площадке, чтобы дать Подрядчику возможность устранить недостатки. При согласии Заказчика Подрядчик может вывезти со Строительной Площадки/территории Объекта любую дефектную часть Объекта, если дефект и/или ущерб, нанесенный Объекту этим дефектом, носят такой характер, что их оперативное исправление на территории Строительной Площадки/территории Объекта невозможно.

85.8. Если ремонт, замена или исправление носят такой характер, что они могут снизить эффективность Объекта или любой его части, Заказчик может направить Подрядчику уведомление с требованием о том, чтобы сразу после завершения таких исправительных работ Подрядчик провел испытание дефектной части Объекта, на основании которого Подрядчик должен провести такое испытание.

Если эта часть не проходит испытание, Подрядчик должен обеспечить ее дальнейший ремонт, замену или исправление (в зависимости от обстоятельств) так, чтобы эта часть Объекта прошла такое испытание. Испытание подлежит согласованию между Заказчиком и Подрядчиком.

85.9. Если Подрядчик не устраняет недостатки в вышеуказанный срок, либо если Заказчик полагает, что Подрядчик недостаточно компетентен для устранения недостатков  Заказчик вправе по своему выбору:

a) потребовать от Подрядчика соразмерного уменьшения Договорной Цены;

b) устранить недостатки самостоятельно, либо поручить их устранение другому подрядчику с отнесением документально подтвержденных расходов на счет Подрядчика. При этом Подрядчик соглашается, что гарантия в отношении Объекта, либо его части не прекращается.
В случаях, предусмотренных подпунктами a) и b) настоящего Пункта Заказчик вправе произвести соответствующие удержания из причитающихся Подрядчику платежей, включая Гарантийную Сумму. 

85.10. Если в связи с исполнением обязательств Подрядчика в соответствии с настоящей Статьей потребуется (1) замена Оборудования или Материалов или (2) поставка измененного Оборудования, (3) доработка или ремонт Оборудования за пределами таможенной территории Российской Федерации, (4) ввоз запасных частей к Оборудованию, Подрядчик обязан возместить Заказчику любые расходы последнего в связи с таможенным оформлением (1) Оборудования и/или Материалов, поставляемого взамен Оборудования и/или Материалов, непригодных для эксплуатации в составе Объекта, (2) поставкой измененного Оборудования и/или запасных частей к Оборудованию, (3) доработкой или ремонтом Оборудования за пределами таможенной территории Российской Федерации (включая таможенные платежи). Заказчик вправе удержать сумму таких расходов из любых платежей, причитающихся Подрядчику.

85.11. Никакое положение настоящей Статьи не должно толковаться как освобождающее Подрядчика от ответственности за недостатки в Объекте, установленной Статьей 87 («Ответственность Подрядчика при выполнении Работ»), либо как лишающее Заказчика иных средств защиты, предусмотренных Договором, включая средства защиты, предоставляемые Договором Заказчику в случае не достижения Объектом Гарантийных Эксплуатационных Показателей.

Статья 86. Уведомление о нарушении

86.1. Если одна Сторона обоснованно считает, что другая Сторона допустила нарушение Договора, первая Сторона не позднее 10 (десяти) дней с того момента, как ей стало известно о нарушении, направит нарушившей Стороне уведомление о нарушении.

86.2. Во избежание сомнений Стороны особо отмечают, что если Подрядчик считает, что какое-либо нарушение, действие/бездействие со стороны Заказчика затрудняет или делает невозможным надлежащее исполнение Подрядчиком своих обязательств, Подрядчик немедленно (во всяком случае, не позднее 3 (трех) дней с того момента, как ему стало известно о таком действии/бездействии Заказчика) направит Заказчику соответствующее мотивированное уведомление. В отсутствие такого уведомления, либо при его направлении за пределами срока, установленного настоящим Пунктом, Подрядчик не вправе ссылаться на нарушения, действия или бездействие Заказчика, как на основание освобождения от ответственности за неисполнение/ненадлежащее исполнение своих обязательств по Договору. 

Статья 87. Ответственность Подрядчика при выполнении Работ

87.1. В случае нарушения Подрядчиком обязанности обеспечить начало производства Работ в Дату Начала Работ Подрядчик несет перед Заказчиком ответственность в форме неустойки (пени) в размере 0,1%  процента от Договорной Цены  за каждый день просрочки. Неустойка (пеня), подлежащая уплате Подрядчиком согласно настоящему Пункту, в совокупности не может превышать 5% (прописью) процентов от Договорной Цены.

87.2. В случае нарушения Подрядчиком обязанности достигнуть Финального Завершения к  Плановой Дате Финального Завершения, Заказчик имеет право потребовать от Подрядчика уплаты неустойки в следующем размере: 

Первые 30 (тридцать) дней просрочки – 0,03% от Договорной Цены за каждый день просрочки.

все последующие дни просрочки _– 0.1% от Договорной Цены за каждый день просрочки.

Общая сумма неустойки за просрочку в достижении Существенного Завершения к  Плановой Дате Существенного Завершения, не превысит 15 (пятнадцать) % от Договорной стоимости.

При достижении указанной выше предельной суммы неустойки за просрочку Финального Завершения, Заказчик получает право заявить Отказ от Договора, при этом последствия прекращения Договора вследствие такого Отказа от Договора будут определяться в соответствии с Пунктом 92.4. 

87.3. В случае нарушения Подрядчиком обязанности достичь Финальное Завершение к Плановой Дате Финального Завершения Подрядчик несет перед Заказчиком ответственность в форме неустойки (пени) в размере 0.01%(ноль целых одна сотая процента) Договорной Цены в день за каждый день просрочки. Неустойка (пеня), подлежащая уплате Подрядчиком согласно настоящему Пункту, в совокупности не может превышать 5% (пять процентов) Договорной Цены. 

87.4. В случае нарушения Подрядчиком обязанности обеспечить завершение Ключевого События к соответствующей дате, предусмотренной Графиком Выполнения Работ, более чем на 10 (десять) Рабочих Дней (кроме случаев, когда задержка вызвана причинами, за которые отвечает Заказчик), Заказчик имеет право потребовать от Подрядчика уплаты либо удержать из причитающихся Подрядчику платежей неустойку в размере [-] рублей за каждый день просрочки, но не более [-] рублей по каждому Ключевому Событию.

При этом, если Подрядчиком  будет обеспечено Существенное Завершение к  Плановой Дате Существенного Завершения, суммы неустоек за нарушение сроков завершения отдельных Ключевых Событий будут возвращены Подрядчику. 

Если просрочка в завершении какого-либо Ключевого События составляет более 60 дней, Заказчик вправе в одностороннем порядке изъять Работы или часть Работ, относящуюся к просроченному Ключевому Событию из объема обязательств Подрядчика и поручить их выполнение третьему лицу с отнесением расходов на счет Подрядчика.

87.5. В случае невыполнения Подрядчиком правил охраны труда, техники безопасности или охраны окружающей среды, установленных в стандартах, переданных Подрядчику по акту приемо-передачи, Подрядчик  уплачивает штраф в размере 100  000 (сто тысяч) рублей за каждый факт нарушения;

87.6. В случае невыполнения Подрядчиком требований и предписаний Строительного Контроля Заказчика по устранению замечаний в части:

· отсутствия разрешительной документации на производство Работ более 3 (трех) календарных дней (после определенного Строительным Контролем Заказчика срока), Подрядчик уплачивает Заказчику штраф в размере 0,1 % (ноль целых одна десятая процента) от Договорной Цены;

· соблюдения правил и норм техники безопасности (в том числе требований «Межотраслевых правил по охране  труда (правила безопасности) при эксплуатации электроустановок» (ПОТ РМ-016-2001), «Правил технической эксплуатации электроустановок потребителей») в течение 1 (одного) календарного дня после определенного Строительным Контролем Заказчика срока, Подрядчик уплачивает Заказчику штраф в размере 100 000 (сто тысяч) рублей за каждый случай нарушения, при этом Заказчик имеет право приостановить выполнение Работ, а Подрядчик возмещает Заказчику понесенные убытки в результате простоя и простоя других подрядчиков.;

· невыполнения Подрядчиком требований Строительного Контроля Заказчика по замечаниям, связанным с допущенными Подрядчиком в процессе производства Работ, отступлениями от требований Технической Документации, а также по фактам начала выполнения Подрядчиком технологического этапа без разрешения Строительного Контроля Заказчика в течение 1 (одного) календарного дня (после определенного Строительным Контролем Заказчика срока), Подрядчик уплачивает Заказчику штраф в размере 0,5 % (ноль целых пять десятых процента) от Договорной Цены за каждый день просрочки.
87.7. В случае привлечения Субподрядчиков без письменного согласования с Заказчиком (в тех случаях, когда согласно Договору такое согласие необходимо) Подрядчик уплачивает штраф в размере  10 % от цены соответствующего Договора Субподряда.

87.8. В случае допущения самовольного подключения электроустановок потребителей к электрическим сетям и трансформаторным подстанциям Заказчика Подрядчик выплачивает Заказчику сумму штрафа в размере 200 000 (двести тысяч) рублей за каждый случай.

87.9. В случае несвоевременного предоставления и/или актуализации Графика Уровня L3, как это предусмотрено Пунктом 66.2, Подрядчик уплачивает Заказчику неустойку в размере [--] рублей за каждый день просрочки.

87.10. В случае несвоевременного предоставления ежемесячного отчета, предусмотренного Пунктом 24.3 Подрядчик уплачивает Заказчику неустойку в размере [--] рублей за каждый день просрочки.

87.11. Подрядчик несет предусмотренную Применимым Правом ответственность перед Заказчиком за допущенные отступления от требований, предусмотренных в Технической Документации и в обязательных для Сторон строительных нормах и правилах.

87.12. Подрядчик несет ответственность за сохранность представленного Заказчиком Оборудования и Материалов. При его порче или утрате Подрядчик возмещает убытки Заказчику или восстанавливает его за свой счет. 

87.13. Подрядчик обеспечивает достижение гарантированных эксплуатационных показателей. В случае невозможности достижения гарантированных эксплуатационных показателей в результате неэффективности принятых проектных решений, в том числе по «пекиджу» агрегатов, Подрядчик будет обязан устранить все недостатки, повторно провести Гарантийные испытания за свой счет в согласованный Сторонами срок, но в любом случае не позднее 15 календарных дней с момента уведомления Заказчика, и уплатить по требованию Заказчика штраф (штрафы) в соответствии с Приложением № 20 «Штрафы за недостижение Гарантированных показателей». 

В случае неустранения недостатков по истечении 15-дневного периода, Заказчик вправе дать указание Подрядчику продолжить устранение недостатков и провести повторные Гарантийные Испытания в дополнительно предоставленный Заказчиком срок, но в любом случае не позднее 90 дней с момента уведомления Заказчика, и потребовать уплаты штрафа за просрочку исполнения обязательства по устранению недостатков в размере 0,1% Договорной Цены за каждый день просрочки до даты достижения Гарантированных показателей.

В случае неустранения недостатков по истечении 90-дневного периода, Покупатель вправе отказаться от исполнения Договора (расторгнуть договор в одностороннем внесудебном порядке), потребовать уплаты штрафа в размере 30% Договорной Цены и возмещения убытков.

87.14. При нарушении наземных, подземных и воздушных коммуникаций или нанесении ущерба третьему лицу по вине Подрядчика, последний возмещает Заказчику или третьему лицу убытки, связанные с ликвидацией аварий или восстанавливает их собственными силами за свой счет.

87.15. В случае возникновения необходимости мобилизации дополнительной Строительной Техники и/или другого подрядчика в ходе производства строительства, в целях восполнения отставания от графика, возникшего по вине Подрядчика, последний несет все соответствующие расходы и обязан  возместить расходы Заказчика, возникшие при оказании содействия в мобилизации дополнительной техники и/или привлечении другого подрядчика.

87.16. Заказчик вправе (без ущерба для любых иных способов взыскания неустойки) взыскать сумму неустойки (пени), подлежащую уплате Подрядчиком согласно настоящей Статье, из любых денежных средств, которые причитаются или будут причитаться к оплате Подрядчику, включая Отложенный Платеж. Уплата или удержание суммы такой неустойки (пени) не освобождает Подрядчика от его обязательств по завершению Работ или от каких-либо иных обязательств или обязанностей по Договору.

87.17. Все вышеуказанные неустойки являются зачетными, т.е. Заказчик вправе взыскать с Подрядчика сумму причиненных Заказчику убытков (кроме упущенной выгоды) в части, не покрытой неустойкой. 

87.18. Размер и состав убытков, подлежащих возмещению Подрядчиком, определяется в соответствии со статьей 15 Гражданского кодекса Российской Федерации и включает в себя, во избежание сомнений, любые штрафы, пени и иные меры ответственности, которые Заказчик должен будет уплатить любым лицам в связи с несвоевременным вводом Объекта в эксплуатацию.

87.19. Подрядчик несет полную ответственность по своим обязательствам за причинение вреда любому третьему лицу Подрядчиком, включая случаи, когда в соответствии с Применимым Правом соответствующие требования предъявлены третьими лицами непосредственно Заказчику.

87.20. В случае нарушения договорных обязательств Подрядчик уплачивает «Заказчику»:
· за несвоевременное освобождение строительной площадки от принадлежащего ему имущества - неустойку (пеню) в размере 0,05% за каждый день просрочки от стоимости строительства, при этом общая сумма неустойки за весь период просрочки по неисполненному обязательству не может превышать 10% от стоимости Объекта;

· за несвоевременное представление  первичных документов, подтверждающих выполнение работ и исполнительной документации по выполненным работам за отчетный период – неустойку (пеню) в размере 1% за каждый день просрочки от стоимости выполненных в данном месяце работ, при этом общая сумма неустойки за весь период просрочки по неисполненному обязательству не может превышать 10% от стоимости выполненных в данном месяце работ;
· за нарушение сроков предоставления плана-графика поставки МТР подрядчика с указанием конкретных сроков и объемов поставки по отдельным конструкциям, сооружениям, оборудованию – неустойку (пеню) в размере 0,1% от стоимости Объекта за каждый день просрочки;
· за нарушение сроков предоставления плана-графика ежедневного движения специалистов, рабочих и необходимой строительной техники – неустойку (пеню) в размере 0,1 %  от стоимости Объекта за каждый день просрочки;
· в случае необеспечения мобилизации рабочих, специалистов, строительной техники согласно плану-графику – неустойку (пеню) в размере 0,1%  от стоимости Объекта за каждый факт нарушения, при этом фактическое количество рабочих, специалистов, техники подрядчика фиксируется системой контроля доступа Заказчика;
· за непредоставление «Заказчику» отчета по выполнению плана-графика ежедневного движения специалистов, рабочих и необходимой строительной техники – штраф в размере 50 000 рублей за каждый случай;
· за задержку устранения дефектов в работах и конструкциях, выявленных в том числе и в период гарантийной эксплуатации объекта, против сроков, предусмотренных актом Сторон, а в случае неявки «Подрядчика» - односторонним актом – неустойку (пеню) в размере 0,1 % от стоимости работ и конструкций за каждый день просрочки;
· в случае невыполнения, просрочки выполнения или ненадлежащего выполнения «Подрядчиком» какого-либо обязательства, предусмотренного Договором, и если в соответствии с условиями Договора «Заказчик» уплатил «Подрядчику» какие-либо денежные средства для исполнения подрядчиком какого-либо обязательства по Договору, все суммы, уплаченные «Заказчиком» в соответствии с Договором, подлежат возврату «Заказчику» в течение 3 (Трех) рабочих дней с момента получения «Подрядчиком» мотивированного письменного требования. В случае просрочки возврата «Заказчику» уплаченных сумм, «Подрядчик» выплачивает «Заказчику» пени в размере 0,1% от суммы просроченного платежа за каждый день просрочки до момента его фактического возврата. При этом в случае, если неисполнение обязательств по договору вызвано виновными действиями (бездействием) «Подрядчика», последний, помимо возврата денежных средств «Заказчику», обязан уплатить пени в размере 0,3 процента от суммы полученных им от «Заказчика» денежных средств за каждый день с момента получения таких сумм до момента их фактического возврата;

· в случае невыполнения, просрочки выполнения или ненадлежащего выполнения «Подрядчиком» какого-либо обязательства, предусмотренного Договором, и если в соответствии с условиями Договора «Заказчик» передал «Подрядчику» имущество для исполнения подрядчиком какого-либо обязательства по Договору, имущество, переданное «Заказчиком» в соответствии с Договором, подлежит возврату «Заказчику» в течение 3 (Трех) рабочих дней с момента получения «Подрядчиком» мотивированного письменного требования. В случае просрочки возврата «Заказчику» имущества, «Подрядчик» выплачивает «Заказчику» пени в размере 0,1 процента от стоимости невозвращенного в срок имущества за каждый день просрочки до момента его фактического возврата. При этом в случае если неисполнение обязательств по договору вызвано виновными действиями (бездействием) «Подрядчика», последний, помимо возврата имущества «Заказчику», обязан уплатить пени в размере 0,3 процента от стоимости полученного им от «Заказчика» имущества за каждый день с момента получения имущества до момента его фактического возврата. 

87.21. В случае нарушения договорных обязательств «Заказчик» предъявляет «Подрядчику» претензию по основаниям, указанным в настоящем Разделе. Письменное согласие «Подрядчика» является основанием для проведения данного штрафа по учету.
Статья 88. Ограничение ответственности Подрядчика

88.1. Несмотря на любые иные положения Договора размер ответственности Подрядчика в виде обязанности по возмещению убытков, уплате неустоек, пеней, штрафов в своей совокупности не будет превышать 100 (сто) процентов от Договорной Цены, уплаченной и подлежащей уплате Подрядчику на момент определения размера ответственности. Стороны договорились, что упущенная выгода ни в каких случаях возмещаться не будет.

88.2. Подрядчик утрачивает право на ограничение ответственности, если  будет доказано, что убытки, причиненные Заказчику в результате нарушения настоящего Договора Подрядчиком или Субподрядчиками, явились результатом  их собственного действия или бездействия, совершенных умышленно или по грубой неосторожности.

Статья 89. Ответственность Заказчика

89.1. За необоснованную задержку в уплате одного из платежей, предусмотренных Договором (кроме Первого Авансового Платежа или любой его части), Заказчик уплачивает Подрядчику неустойку в размере __ (прописью) процентов от неуплаченной своевременно суммы за каждый день просрочки, но в совокупности не более __ (прописью) процентов от просроченной суммы. Неустойка за несвоевременную уплаты авансовых платежей не начисляется. 

89.2. Во всех случаях, когда Договором или Применимым Правом Подрядчику предоставлено право заявить Отказ от Договора по причине неисполнения/ненадлежащего исполнения Заказчиком своих обязательств и Договором не установлена иная форма ответственности Заказчика, Заказчик возмещает Подрядчику реальный ущерб. 
89.3. Стороны договорились, что упущенная выгода ни в каких случаях возмещаться не будет.

89.4. Несмотря на любые иные положения Договора размер ответственности Заказчика в виде обязанности по возмещению убытков, уплате неустоек, пеней, штрафов в своей совокупности не будет превышать __ (прописью) процентов от Договорной Цены. Заказчик, кроме случаев прямо определенных в Договоре,  ни в каком случае не несет ответственности и не обязан возмещать убытки в виде упущенной выгоды, убытки в результате простоя (перерыва в производстве, эксплуатации и пр.), убытки в результате потери данных и информации и иные подобные непрямые убытки.
Раздел X. Изменения. Действие Договора
Статья 90. Изменения Объема 

90.1. Стороны договорились считать, что Объект и/или Работы будут подлежать улучшениям или исправлениям, или детализации время от времени, и что Подрядчик не вправе требовать дополнительных сумм за осуществление улучшений или исправлений или детализаций (в том числе любых улучшений, исправлений или детализаций, относящихся к Изысканиям или Проектным Работам), которые согласно Договору прямо рассматриваются или подразумеваются как включенные в состав Работ, и такие улучшения, исправления или детализации не будут составлять Изменение Объема. Однако существенные добавления, уменьшения, замены в отношении Работ или иных элементов Договора, совершенные путем издания Распоряжения об Изменении в порядке, предусмотренном настоящей Статьей ниже, будут считаться Изменением Объема, а не улучшением, исправлением или детализацией (как это указано выше).

90.2. Любые Изменения Объема должны быть оформлены Распоряжением об Изменении, и только Заказчик вправе издавать Распоряжения об Изменении. В случае издания Распоряжения об Изменении одно или несколько из следующих условий Договора: Договорная Цена и порядок ее уплаты, Плановая  Дата Готовности к Пуску, Плановая Дата Существенного Завершения, Плановая Дата Финального Завершения, Ключевые События, Гарантированные Эксплуатационные Показатели могут быть изменены соответственно (при необходимости) в порядке, предусмотренном настоящей Статьей ниже.

90.3. Процедура издания Распоряжения об Изменении будет состоять в следующем:

a) Если Подрядчик добросовестно полагает, что имеет место какое-либо из обстоятельств, которое выразится в Изменении Объема, и что в соответствии с Пунктом 90.5 Подрядчик имеет право на направление Запроса об Изменении, Подрядчик направит Запрос об Изменении  Заказчику. Все Запросы об Изменении должны представляться Заказчику с приложением документов, которые бы позволили Заказчику: (1) оценить факторы, которые влекут необходимость Изменения Объема; (2) оценить правомерность представления Запроса об Изменении, исходя из положений Пункта 90.5; (3) оценить вероятное воздействие предлагаемого Изменения Объема на Плановую Дату Готовности к Пуску, Плановую Дату Финального Завершения, Ключевые События; (4) оценить вероятное воздействие предлагаемого Изменения Объема на Договорную Цену и порядок уплаты Договорной Цены; (5) оценить вероятное воздействие предлагаемого Изменения Объема на Гарантированные Эксплуатационные Показатели; (6) любую другую информацию и документы, которые Заказчик может разумно затребовать в связи с таким Изменением Объема для определения вышеуказанных факторов, воздействий и условий.

b) Если Заказчик желает издать Распоряжение об Изменении, в ответ на Запрос об Изменении или по иной причине, в том числе, по собственной инициативе, Заказчик направит Подрядчику уведомление с указанием предполагаемого Изменения Объема (далее - «Предварительное Уведомление об Изменении»). Подрядчик максимально быстро изучит Предварительное Уведомление об Изменении и сообщит Заказчику способы реализации предлагаемого Изменения Объема (включая, по возможности, любые способы, которые позволяют избежать увеличения сроков выполнения Работ, в том числе увеличение Договорной Цены), а также информацию о том, как отразится каждый из таких способов на Договорной Цене, порядке уплаты Договорной Цены, Плановой Дате Готовности к Пуску, Плановой Дате Финального Завершения, Ключевых Событиях, Гарантированных Эксплуатационных Показателях. Такая информация будет включать детализацию по видам работ, услуг, материалов, оборудования и иных товаров. Заказчик вправе, но не обязан, на основе информации, полученной от Подрядчика, издать Распоряжение об Изменении в отношении предлагаемого Изменения Объема, в этом случае условия, представленные Подрядчиком в ответ на Предварительное Уведомление об Изменении, будут обязательны для Сторон. Если Заказчик не согласен с условиями, представленными Подрядчиком в ответ на Предварительное Уведомление об Изменении, Заказчик вправе издать Распоряжение об Изменении с указанием иных условий, но только если стоимость соответствующего Изменения Объема не превышает 10% от Договорной Цены, а Подрядчик будет иметь право передать такой спор в соответствии со Статьей 13 («Разрешение Споров. Применимое Право. Язык Договора») на рассмотрение Независимого Эксперта, а при невозможности рассмотрения спора Независимым Экспертом, либо при несогласии или неисполнении решения Независимого Эксперта одной из Сторон – в Арбитраж.
90.4. Несмотря на любое положение настоящей Статьи, никакие Распоряжения об Изменении не будут издаваться, и никакие изменения Договорной Цены, порядка уплаты Договорной Цены, Плановой Даты Готовности к Пуску, Плановой Даты Финального Завершения, Ключевых Событий, Гарантированных Эксплуатационных Показателей не будут производиться в связи с устранением ошибок, упущений, дефектов в Работах.
90.5. Подрядчик имеет право оформить Запрос об Изменении в следующих случаях и порядке:

90.5.1. В случае и в той степени, в какой неполучение (несвоевременное получение) Заказчиком Разрешения на Строительство повлияло на возможность Подрядчика выполнять Работы в соответствии с Плановой Датой Финального Завершения, Ключевыми Событиями (за исключением случаев, когда неполучение Заказчиком Разрешения на Строительство было вызвано некачественным и/или недобросовестным исполнением Подрядчиком своих обязательств по Договору). В таком случае соответствующие изменения будут внесены в График Выполнения Работ, однако Подрядчик не вправе требовать увеличения Договорной Цены. При рассмотрении споров в связи с продлением сроков на основании настоящего пункта должно учитываться, что для производства некоторых видов Работ, включая, без ограничения, Проектные Работы, подготовительные работы, закупка Оборудования и Материалов, получение Разрешения на Строительство не требуется.

90.5.2. В случае и в той степени, в какой непредоставление Заказчиком точек подключения по электроснабжению и водоснабжению в сроки,  указанные в Пункте 49.1 повлияло на возможность Подрядчика выполнять Работы в соответствии с Плановой Датой Финального Завершения, Ключевыми Событиями. В таком случае соответствующие изменения будут внесены в График Выполнения Работ, однако Подрядчик не вправе требовать увеличения Договорной Цены.
90.5.3. В случае и в той степени, в какой, событие Форс-Мажора (за исключением изменения Применимого Права, либо задержки в выдаче Разрешений Государственных Органов, которые отдельно описаны в Пункте 90.5.4 ниже) непосредственно влияет на возможность Подрядчика выполнять Работы в соответствии с Плановой Датой Готовности к Пуску, Плановой Датой Финального Завершения, Ключевыми Событиями. В этом случае соответствующие изменения будут произведены в отношении одной или нескольких из указанных дат, а также в Графике Уровня L3.  Тем не менее, изменение Договорной Цены в случае события форс-мажора производиться не будет за исключениями, указанными в настоящем Пункте ниже. Если событие Форс-Мажора влечет задержку выполнения Работ Подрядчиком, то расходы и/или убытки Подрядчика, вызванные задержкой/задержками, относятся на счет Подрядчика и Заказчиком не возмещаются, однако, если событие Форс-Мажора длится более трех месяцев или, по совместной оценке Сторон, событие Форс-Мажора будет длиться более трех месяцев, то Подрядчик вправе произвести демобилизацию своего персонала со Строительной Площадки и затем, по окончании действия события Форс-Мажора, провести обратную мобилизацию своего персонала..
90.5.4. В случае и в той степени, в которой изменения в Применимом Праве (как это описано в Пункте 75.3.4) и/или задержки в выдаче Разрешений Государственных Органов (как это описано в Пункте 75.3.6) имеют место после вступления Договора в силу и влекут необходимость Изменения Объема. Однако положения настоящего Пункта не будут применяться: (а) в случае изменения налогового законодательства; (б) любого случая задержки в выдаче Разрешения Государственного Органа, вызванной несвоевременной подачей Подрядчиком или Субподрядчиком любого уровня заявления о выдаче Разрешения Государственного Органа, дополнительных документов, необходимых для получения Разрешения Государственного Органа, либо иного несоблюдения Подрядчиком или Субподрядчиком любого уровня требования Применимого Права.

90.5.5. В случае и в той степени, в которой задержка, помеха или препятствие, вызванные действиями или бездействием (включая неисполнение установленных Договором обязанностей) Заказчика или других подрядчиков Заказчика (кроме Субподрядчиков любого уровня), которым предоставлен доступ на Строительную Площадку непосредственно влияет на возможность Подрядчика выполнять Работы в соответствии с Плановой Датой Готовности к Пуску, Плановой Датой Финального Завершения, Ключевыми Событиями. Положения настоящего Пункта не применяются в том случае, если указанные задержка, помеха или препятствие имеют место вследствие правомерного использования Заказчиком своих прав, предусмотренных Договором и/или Применимым Правом.

90.5.6. В случае и в той степени, в которой Распоряжение о Приостановке Работ, изданное Заказчиком, непосредственно влияет на возможность Подрядчика выполнять Работы в соответствии с Плановой Датой Готовности к Пуску, Плановой Датой Финального Завершения, Ключевыми Событиями.
90.5.7. В случае и в той степени, в которой приостановка или несколько приостановок Работ Заказчиком на общий срок свыше 180 (ста восьмидесяти) дней согласно Пункту 70.4, влияют на расходы Подрядчика по исполнению Договора в связи с возрастанием стоимости Оборудования, Материалов или Рабочей силы. В этой связи Договорная Цена будет увеличена соответствующим образом, однако не свыше, чем исходя из расчета 4% в год.

90.5.8. В случае и в той степени, в которой непредставление Заказчиком информации, которая должна быть представлена Заказчиком в соответствии с Договором, непосредственно влияет на возможность Подрядчика выполнять Работы в соответствии с Плановой Датой Готовности к Пуску, Плановой Датой Финального Завершения, Ключевыми Событиями.
90.6. Если Стороны не договорятся об ином, стоимость и объемы Дополнительных Работ, являющихся предметом Распоряжения об Изменении, будет определяться следующим образом:

a) Объемы строительно-монтажных работ будут определяться на основании соответствующих рабочих чертежей, направленных Заказчиком «в производство».

b) Объемы пусконаладочных работ будут определяться на основании программы, утвержденной Заказчиком.

c) Если Договором предусмотрены ставки и единичные расценки за выполнение строительно-монтажных работ, то стоимость строительно-монтажных работ будет определяться на основании таких ставок и расценок. При отсутствии ставок и единичных расценок стоимость строительно-монтажных работ будет определяться следующим образом: базовая стоимость строительно-монтажных и пусконаладочных работ определяется по  расценкам сборников ТЕР-2001, ТЕРм-2001 и ТЕРп-2001 (а при их отсутствии – сборников ФЕР-2001, ФЕРм-2001 и ФЕРп-2001), внесенным в Федеральный реестр сметных нормативов Министерством регионального развития РФ. Базовая стоимость работ, выполненных и принятых в определенном квартале, индексируется с применением индексов данного квартала, утверждаемых соответствующим субъектом федерации, а при их отсутствии – сообщаемых в ежеквартальном письме Министерства регионального развития РФ. При этом к стоимости строительно-монтажных работ добавляются лимитированные затраты на устройство временных зданий и сооружений, и среднегодовые затраты, связанные с производством работ в зимнее время, в размере, оговоренном в документах Министерства регионального развития РФ, включенных в вышеназванный реестр.

d) Стоимость оборудования, не включаемого в объемы монтажных работ, определяется на основе документов, подтверждающих приобретение соответствующего оборудования с учетом фактических совокупных затрат на доставку и страхование в пути, а также заготовительно-складских расходов в размере 1,2 %.
e) Стоимость проектно-изыскательских работ будет определяться на основе сборников базовых цен на проектные и изыскательские работы с учётом применимого индекса изменения сметной стоимости Министерства Регионального Развития РФ, опубликованного на дату издания Распоряжения об Изменении, а также применимых понижающих коэффициентов (например, но не ограничиваясь, коэффициент на использование блочного либо типового  оборудования, на применение стандартных, типовых либо повторно применяемых проектных решений)
f) Размер прочих затрат, произведенных Подрядчиком, определяется на основе надлежащим образом оформленных документов, подтверждающих соответствующие затраты. 

90.7. Несмотря на наличие спора относительно размера затрат Подрядчика в связи с Изменением Объема, указанного в Распоряжении об Изменении, Подрядчик без промедления приступит к исполнению Распоряжения об Изменении после получения такого Распоряжения об Изменении от Заказчика.

90.8. Заказчик вправе издать Распоряжение об Изменении о выполнении части Работ, в  отношении которой Подрядчиком допущено нарушение, третьими лицам в следующих случаях:

· если ход Работ отстает от Графика Выполнения Работ более чем на 60 (шестьдесят) дней в связи с неисполнением Подрядчика;

· в случае обнаружения дефектов Работ и не устранения Подрядчиком дефектов в течение 5 (пяти) дней после срока, установленного согласно Пункту 85.4 Договора;

· наступления обстоятельств, предусмотренных Пунктом  68.4 Договора.

В указанном случае Подрядчик возместит Заказчику все расходы, связанные с привлечением и оплатой работ/услуг таких третьих лиц.

90.9. Любые требования Подрядчика об изменении одного или нескольких из следующих условий Договора: Договорной Цены, порядка уплаты Договорной Цены, Плановой Даты Готовности к Пуску, Плановой Даты Финального Завершения, Ключевых Событий, Гарантированных Эксплуатационных Показателей, должны сопровождаться документами, разумно необходимыми для Заказчика с целью определения точности и правильности изменений, включая, где применимо, счета Субподрядчиков, сведения о времени, затраченном работниками Подрядчика. 
90.10. Если Подрядчик обнаружит возможность для необязательного улучшения Объекта, которое может привести к сокращению эксплуатационных, ремонтных расходов, расходов на сервисное обслуживание и/или к улучшению эксплуатационных характеристик Объекта, Подрядчик вправе направить Заказчику Запрос об Изменении с указанием такой возможности. После добросовестного изучения Запроса об Изменении, представленного Подрядчиком в соответствии с настоящим Пунктом, Заказчик вправе, но не обязан, направить Подрядчику Предварительное Уведомление об Изменении. Подрядчик максимально быстро изучит Предварительное Уведомление об Изменении и сообщит Заказчику способы реализации предлагаемого Изменения Объема, последствия реализации такого Изменения Объема, а также любую иную информацию, которую может запросить Заказчик. Подрядчику будут возмещены документально подтвержденные расходы, понесенные Подрядчиком в связи с ответом на Предварительное Уведомление об Изменении, направленное в соответствии с настоящим Пунктом. Заказчик вправе, но не обязан, издать Распоряжение об Изменении в отношении такого Изменения Объема в порядке, предусмотренном Пунктом 90.3. 

90.11. Настоящим Подрядчик признает и принимает на себя риск возможных ошибок и упущений и соглашается, что он не вправе требовать увеличения или корректировки Договорной Цены, порядка уплаты Договорной Цены, Плановой  Даты Готовности к Пуску, Плановой Даты Финального Завершения, Ключевых Событий, Гарантированных Эксплуатационных Показателей, либо иных условий Договора вследствие ошибок или упущений Подрядчика и/или Субподрядчиков любого уровня.

90.12. Во избежание сомнений Стороны отмечают, что положения настоящей Статьи применяются без ущерба для Пунктов 14.3 и 14.4 Договора.
90.13. Подрядчик до заключения Договора надлежащим образом изучил всю документацию, предоставленную ему Заказчиком, посетил Строительную Площадку,  и настоящим подтверждает, что Подрядчик способен выполнить Работы в соответствии с требованиями Договора. Подрядчик подтверждает и соглашается, что любые сложности или дополнительные расходы, с которыми он может столкнуться при выполнении Работ, не будут предоставлять Подрядчику права требовать увеличения или корректировки Договорной Цены либо порядка ее уплаты, Плановой Даты Готовности к Пуску, Плановой Даты Финального Завершения, Плановых Дат Этапов, Гарантированных Эксплуатационных Показателей, либо иных условий Договора.

90.14. Заказчик вправе издать Распоряжение об Изменении в части выполнения Подрядчиком Дополнительных Работ за счет Резерва на Дополнительные Работы. Объем Дополнительных Работ, указанных в соответствующем Распоряжении об Изменении (в стоимостном выражении) не должен превышать оставшуюся неиспользованной на соответствующий момент времени часть Резерва на Дополнительные Работы. Распоряжение об Изменении, издаваемое Заказчиком в соответствии с настоящим Пунктом, является обязательным для Подрядчика и вступает в силу немедленно, при этом Дополнительные Работы, указанные в Распоряжении об Изменении, подлежат оплате за счет Резерва на Дополнительные Работы и расцениваются способом, предусмотренным пунктом 90.6. Если стоимость указанных в Распоряжении об Изменении Дополнительных Работ превышает оставшуюся неиспользованной на соответствующий момент времени часть Резерва на Дополнительные Работы, то процедура Изменения Объема должна производиться в порядке, предусмотренном пунктом 90.3.

Статья 91.  Действие Договора

91.1. Договор вступает в силу с момента его подписания надлежаще уполномоченными органами и/или представителями Сторон.

91.2. Договор действует до полного исполнения Сторонами своих обязательств по Договору, что подтверждается Свидетельством о Выполнении Договора. Истечение сроков выполнения Работ, предусмотренных Договором, не освобождает Стороны от исполнения неисполненных обязательств.

91.3. Договор прекращается по следующим основаниям:

a) по соглашению Сторон о расторжении Договора; 

b) в результате его полного исполнения Сторонами, что подтверждается Свидетельством о Выполнении Договора; 

c) на основании решения Арбитража по требованию одной из Сторон в случаях, предусмотренных нормами Применимого Права; или

d) в случае если Стороной правомерно сделан Отказ от Договора, по основаниям, предусмотренным Договором или Применимым Правом.

91.4. В дополнение к иным случаям, предусмотренным Договором, Заказчик вправе заявить Отказ от Договора в случае:

a) существенного нарушения Подрядчиком условий Договора; 

b) наступления любых обстоятельствах, когда Заказчик сочтет дальнейшее исполнение Договора невозможным, нецелесообразным или экономически невыгодным.

91.5. В дополнение к иным случаям, предусмотренным Договором, Подрядчик вправе заявить Отказ от Договора в случае существенного нарушения Заказчиком условий Договора.

91.6. Сторона, правомерно заявляющая Отказ от Договора, обязана уведомить другую Сторону об Отказе от Договора в срок не позднее 30 (тридцати) дней до даты предполагаемого прекращения Договора. Уведомление об Отказе от Договора вступает в силу в дату, указанную в таком уведомлении.

Статья 92. Последствия прекращения Договора

92.1. При прекращении Договора по основаниям иным, чем полное его исполнение,   Подрядчик обязан в течение 30 (тридцати) дней с даты заключения Сторонами соглашения о расторжении Договора, или в дату вступления в силу решения Арбитража о расторжении Договора, или в дату вступления в силу  уведомления Стороны об Отказе от Договора:

a) прекратить все дальнейшие Работы, за исключением тех, которые необходимы для обеспечения сохранности и защиты уже построенных частей Объекта, а также тех Работ, которые необходимы для обеспечения чистоты и безопасного состояния Строительной Площадки;

b) передать Заказчику по акту приемки-передачи Объект, не завершенный строительством, Строительную Площадку и не смонтированные Оборудование и Материалы;

c) передать Заказчику по Договорам Уступки, все неисполненные субподрядные договоры (перечень субподрядных договоров, подлежащих уступке  согласовывается Заказчиком);

d) вывезти со Строительной Площадки все Оборудование Подрядчика и персонал Подрядчика; удалить со Строительной Площадки все обломки, весь мусор и все остаточные продукты любого рода и оставить Строительную Площадку чистой и безопасной;

e) передать Заказчику всю Техническую Документацию и исполнительную документацию, разработанную Подрядчиком или его Субподрядчиками в связи с Объектом на момент прекращения Договора;

92.2. Заказчик обязуется принять с подписанием актов приёмки работ предусмотренных для данного вида Работ Договором у Подрядчика  надлежаще выполненные полностью или частично, но не принятые Заказчиком на момент прекращения Договора любые Работы и оплатить их в соответствии с порядком, установленным Договором.

92.3. В сроки, указанные в Статье 92.1, Стороны обязаны провести сверку взаиморасчетов на дату прекращения Договора, подписать акт об определении размера взаимных денежных обязательств и перечислить имеющуюся у Сторон взаимную задолженность. При этом если стоимость надлежащим образом выполненных Работ, определенная в соответствии с Договором, превышает сумму денежных средств, поступивших от Заказчика к Подрядчику, Заказчик одновременно с передачей ему Подрядчиком незавершенного строительством Объекта уплатит Подрядчику сумму, составляющую разницу между двумя указанными величинами. Если сумма денежных средств, поступивших от Заказчика к Подрядчику, превышает стоимость надлежащим образом выполненных Работ, то   Подрядчик одновременно с передачей Заказчику незавершенного строительством Объекта вернет Заказчику излишек денежных средств. При определении общей величины поступивших от Заказчика денежных средств в расчет включается Первый Авансовый Платеж и все произведенные ежемесячные платежи (включая авансовые платежи).

92.4. При прекращении Договора вследствие нарушения со стороны Подрядчика Подрядчик, без ущерба для иных средств защиты Заказчика, предусмотренных Договором, также возмещает Заказчику реальный ущерб, причиненный нарушением и прекращением Договора.

92.5. При прекращении Договора вследствие: 
a) заявления Заказчиком Отказа от Договора, не связанного с нарушением Подрядчиком своих обязательств, или

b) заявления Подрядчиком Отказа от Договора (в тех случаях, когда право заявить Отказ от Договора предоставлено Подрядчику Договором),

Заказчик также возмещает Подрядчику реальный ущерб в виде документально доказанных произведенных расходов, понесенных  Подрядчиком в связи с исполнением Договора. Общая сумма, подлежащая уплате Заказчиком в счет возмещения реального ущерба в соответствии с настоящим Пунктом, ограничивается разницей между (1) Договорной Ценой и (2) уже уплаченной Подрядчику суммой в счет Договорной Цены. 

92.6. При прекращении Договора все суммы, подлежащие уплате Подрядчиком в пользу Заказчика, вычитаются из сумм, подлежащих к уплате Заказчиком в пользу Подрядчика. Если сумм, подлежащих уплате в пользу Подрядчика, окажется недостаточно для удовлетворения требований Заказчика, Заказчик вправе взыскать с Подрядчика любые недостающие суммы. 

92.7. При прекращении Договора Заказчик вправе предложить Подрядчику выполнить мероприятия по консервации Объекта, не завершенных строительством, в порядке, предусмотренном Статьей 71 («Консервация Объекта, не завершенного строительством»).

92.8. Положения Статей 10, 11, 13 являются автономными и сохраняют свою силу после прекращения Договора. 

Статья 93. (не применяется)
Статья 94. Передача прав и обязанностей из Договора

94.1. Подрядчик вправе передать свои права и/или обязанности из Договора третьему лицу исключительно с согласия Заказчика. Нарушение этого правила дает Заказчику право заявить Отказ от Договора и потребовать возмещения убытков.

94.2. Заказчик вправе уступить вытекающие из Договора и принадлежащие Заказчику права другим лицам без согласия Подрядчика. Однако уступка (перевод) обязанностей Заказчика другим лицам  допускается только с согласия Подрядчика.

Статья 95. Антикоррупционная оговорка

95.1. При исполнении своих обязательств по настоящему Договору, Стороны, их аффилированные лица, работники или посредники не выплачивают, не предлагают выплатить и не разрешают выплату каких-либо денежных средств или ценностей, прямо или косвенно, любым лицам, для оказания влияния на действия или решения этих лиц с целью получить какие-либо неправомерные преимущества или иные неправомерные цели.

95.2. При исполнении своих обязательств по настоящему Договору, Стороны, их аффилированные лица, работники или посредники не осуществляют действия, квалифицируемые применимым для целей настоящего Договора законодательством, как дача / получение взятки, коммерческий подкуп, а также действия, нарушающие требования применимого законодательства и международных актов о противодействии легализации (отмыванию) доходов, полученных преступным путем.

95.3. Каждая из Сторон настоящего Договора отказывается от стимулирования каким-либо образом работников другой Стороны, в том числе путем предоставления денежных сумм, подарков, безвозмездного выполнения в их адрес работ (услуг) и другими, не поименованными в настоящем пункте способами, ставящего работника в определенную зависимость и направленного на обеспечение выполнения этим работником каких-либо действий в пользу стимулирующей его Стороны.

95.4. Под действиями работника, осуществляемыми в пользу стимулирующей его Стороны, понимаются:

· предоставление неоправданных преимуществ по сравнению с другими контрагентами;

· предоставление каких-либо гарантий;

· ускорение существующих процедур;

· иные действия, выполняемые работником в рамках своих должностных обязанностей, но идущие вразрез с принципами прозрачности и открытости взаимоотношений между Сторонами.

95.5. В случае возникновения у Стороны подозрений, что произошло или может произойти нарушение каких-либо антикоррупционных условий, соответствующая Сторона обязуется уведомить другую Сторону в письменной форме. После письменного уведомления, соответствующая Сторона имеет право приостановить исполнение обязательств по настоящему Договору до получения подтверждения, что нарушения не произошло или не произойдет. Это подтверждение должно быть направлено в течение 5 (пяти) рабочих дней с даты направления письменного уведомления.

95.6. В письменном уведомлении Сторона обязана сослаться на факты или предоставить материалы, достоверно подтверждающие или дающие основание предполагать, что произошло или может произойти нарушение каких-либо положений настоящих условий контрагентом, его аффилированными лицами, работниками или посредниками выражающееся в действиях, квалифицируемых применимым законодательством, как дача или получение взятки, коммерческий подкуп, а также действиях, нарушающих требования применимого законодательства и международных актов о противодействии легализации доходов, полученных преступным путем.

95.7. Стороны настоящего Договора признают проведение процедур по предотвращению коррупции и контролируют их соблюдение. При этом Стороны прилагают разумные усилия, чтобы минимизировать риск деловых отношений с контрагентами, которые могут быть вовлечены в коррупционную деятельность, а также оказывают взаимное содействие друг другу в целях предотвращения коррупции. При этом Стороны обеспечивают реализацию процедур по проведению проверок в целях предотвращения рисков вовлечения Сторон в коррупционную деятельность.

95.8. В целях проведения антикоррупционных проверок «Подрядчик» обязуется  в течение 5 ( пяти ) рабочих дней с момента заключения настоящего Договора, а также в любое время в течение действия настоящего Договора по письменному запросу «Заказчика» предоставить информацию о цепочке собственников «Подрядчика», включая бенефициаров (в том числе, конечных) по форме согласно Приложению № 6 к настоящему Договору с приложением подтверждающих документов (далее – Информация).

95.9. В случае изменений в цепочке собственников «Подрядчика»,  включая бенефициаров (в том числе, конечных) и (или) в исполнительных органах, «Подрядчик»  обязуется  в течение 5 ( пяти ) рабочих дней с даты внесения таких изменений предоставить соответствующую  информацию «Заказчику».

95.10. Информация предоставляется на бумажном носителе, заверенная подписью Генерального директора (или иного должностного лица, являющегося единоличным исполнительным органом контрагента) или уполномоченным на основании доверенности лицом и направляется в адрес «Заказчика»  путем почтового отправления с описью вложения. Датой предоставления Информации является дата получения «Заказчиком» почтового отправления. Дополнительно Информация предоставляется на электронном носителе. Указанное в настоящем пункте условие является существенным условием настоящего Договора в соответствии с ч. 1 ст. 432 ГК РФ.

95.11. Стороны признают, что их возможные неправомерные действия и нарушение антикоррупционных условий настоящего Договора могут повлечь за собой неблагоприятные последствия – от понижения рейтинга надежности контрагента до существенных ограничений по взаимодействию с контрагентом, вплоть до расторжения настоящего Договора.

95.12. Стороны гарантируют осуществление надлежащего разбирательства по представленным в рамках исполнения настоящего Договора фактам с соблюдением принципов конфиденциальности и применение эффективных мер по устранению практических затруднений и предотвращению возможных конфликтных ситуаций.

95.13. Стороны гарантируют полную конфиденциальность по вопросам исполнения антикоррупционных условий настоящего Договора, а также отсутствие негативных последствий как для обращающейся Стороны в целом, так и для конкретных работников обращающейся Стороны, сообщивших о факте нарушений. В случае отказа «Подрядчика» от предоставления Информации, согласно Приложению № 6 к настоящему Договору, фактического непредставления такой Информации, предоставления Информации с нарушением сроков, установленных в настоящем Договоре, или предоставления недостоверной Информации, «Заказчик»  вправе в одностороннем порядке отказаться от исполнения Договора путем направления письменного уведомления о прекращении Договора в течение 5 (пяти) рабочих дней с момента направления уведомления.

В случае предоставления Информации не в полном объеме (т.е. непредставление какой-либо информации, указанной в Приложении № 6 к настоящему Договору), «Заказчик»   направляет повторный запрос о предоставлении Информации по форме, указанной в приложение № 6 к настоящему Договору, дополненной отсутствующей информацией с указанием сроков ее предоставления. В случае непредставления такой информации, нарушения сроков ее предоставления, а также предоставления недостоверной информации, «Заказчик»    вправе в одностороннем порядке отказаться от исполнения Договора путем направления письменного уведомления о прекращении Договора в течение 5 (пяти) рабочих дней с момента направления уведомления».

Статья 96. Приложения

96.1. Перечисленные в настоящем Пункте документы являются неотъемлемой частью Договора:

1. Приложение № 1. Задание на выполнение комплекса работ по разработке проектной и рабочей документации, поставке оборудования и материалов, строительству и пусконаладочным работам по проекту «Комплекс отгрузочных мощностей светлых нефтепродуктов»;

2. Приложение № 2. Гарантированные Эксплуатационные Показатели;

3. Приложение № 3. Перечень Основного Оборудования;

4. Приложение № 4. Договорная цена и платежи;

5. Приложение № 5. Объем работ и поставок со стороны Заказчика;

6. Приложение № 6. Формы документов;

7. Приложение № 7. Требования к страхованию;

8. Приложение № 8. Инструктаж персонала (не применяется);

9. Приложение № 9. Требования к разработке и актуализации интегрированного многоуровневого календарно-сетевого графика выполнения работ;

10. Приложение № 10. Неисключительный перечень технических стандартов и регламентов Заказчика;
11. Приложение № 11. График выполнения Работ.

12.  Приложение № 12. Технические аудиты и инспекции 

13.  Приложение № 13. Требования в области промышленной и пожарной безопасности, охраны труда и окружающей среды к организациям, привлекаемым к работам, оказанию услуг на объектах НПЗ.
14.  Приложение № 14. Перечень Согласованных Банков

15.  Приложение № 15. Требования к составу и структуре рабочей документации

16.  Приложение № 16. Требования к формату ежемесячного отчета Подрядчика

17. Приложение № 17. Требования к оформлению документации. Форматы

18. Приложение № 18. «Дифференцированная шкала штрафных санкций к подрядным организациям за нарушения требований в области ОТ, ПБ и ООС» (не применяется);
19. Приложение № 19 «Форма финансового отчета Подрядчика»;
20. Приложение №20 «Штрафы за недостижение Гарантированных показателей»;
21. Приложение №21. «Форма акта сдачи-приемки работ»;
22. Приложение №22. «Форма акта о приемке выполненных работ»;

23. Приложение №23. «Форма справки о стоимости выполненных работ и затрат»;

24. Приложение №24. «Форма товарной накладной ТОРГ-12»;
Статья 97. Адреса и реквизиты Сторон
	ЗАКАЗЧИК

Наименование и регистрационные данные:

Наименование: 

ИНН ______________

ОГРН _____________

Адреса и связь:

Почтовый адрес: _______________________

Телефон: ______________________

Факс: ________________________

Интернет-страница: _______________

Е-mail: __________________ 


	ПОДРЯДЧИК
Наименование и регистрационные данные:

Наименование: _________

ИНН ____________

ОГРН ___________

Адреса и связь:

Почтовый адрес: ____________________________

Телефон: ___________________________________

Факс: _______________________________________

Интернет-страница: __________________________

Е-mail: ______________________________________




Подписи сторон

	От имени Заказчика

Генеральный директор

_____________________


	От имени Подрядчика 

__________

_____________________


� Указать срок, равный Гарантийному Сроку.


� Данный подпункт включается в Договор при наличии у Заказчика специфических регламентов и стандартов, которые должны быть учтены при строительстве Объекта. 


� Данный подпункт включается в Договор при наличии у Заказчика специфических регламентов и стандартов, которые должны быть учтены при строительстве Объекта. 


� Данный подпункт включается в Договор при наличии у Заказчика специфических регламентов и стандартов, которые должны быть учтены при строительстве Объекта. 
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